4-287-969-11(2) (LV)

SONY.

Multi Channel
AV Receiver
(Daudzkanalu
AV uztvéregjs)
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BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdeg$anas risku, nenosedziet
aparata ventilacijas atveri ar avizém, galdautiem,
aizkariem u.c. priek§metiem. Nenovietojiet uz
aparata atklatas liesmas avotus, pieméram,
aizdegtas sveces.

Neuzstadiet ierici norobezota vieta, pieméram,
gramatplaukta vai iebavéta skapiti.

Lai samazinatu aizdeg$anas vai elektrotraumas
risku, nepaklaujiet $o aparatu pilienu vai §lakatu
iedarbibai, ka ari nenovietojiet uz aparata ar
$kidrumu pilditus priek§metus, pieméram, vazes.

Ta ka ierices atvieno$anai no elektroenergijas tikla
tiek izmantota galvena kontaktdaksa, pievienojiet
ierici viegli pieejamai mainstravas rozetei. Ja ierices
darbiba ievérojat kaut ko neparastu, galveno
kontaktdaksu nekavéjoties atvienojiet no
mainstravas rozetes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai aparatu ar
ievietotam baterijam/akumulatoriem parmérigam
karstumam, pieméram, saules stariem, ugunij vai
tamlidzigi.

Kamer ierice ir pievienota mainstravas rozetei,
ta no elektroenergijas tikla netiek atvienota pat tad,
jair izslégta.

Parmérigs austinu skanas spiediens var izraisit
dzirdes zudumu.

Sis apziméjums lietotaju bridina
par karstas virsmas esamibu, kas
var but karsta, ja tai pieskaras
normalas darbibas laika.

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS Direktivas

ierobeZzojumiem, izmantojot savienojuma kabeli,
kas ir isaks par 3 metriem.
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Pazinojums klientiem:

turpmaka informacija attiecas tikai uz
iekartu, kas pardota valsti, uz kuru
attiecas ES direktivas.

Si produkta razotajs ir Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japana.
Pilnvarotais parstavis EMS un produkta drosibas
jautajumos ir Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Vacija. Ja rodas jautajumi
par remontu vai garantiju, skatiet atseviskos servisa
vai garantijas dokumentos noraditas adreses.

Atbrivosanas no

vecam elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam
Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
B sistemu)

Sis apziméjums uz produkta vai
ta iepakojuma norada, ka ar $o produktu nedrikst
rikoties ka ar majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta
tas ir janodod atbilsto$a savaksanas vieta elektrisko
un elektronisko iekartu parstradei. Nodrosinot
pareizu atbrivo$anos no $1 produkta, palidzésit
nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo
vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilsto$a §i produkta atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit dabas resursus.
Lai iegtitu detalizétaku informaciju par §i produkta
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju vai
veikalu, kura iegadajaties So produktu.



Atbrivosanas no
izlietotam baterijam/
akumulatoriem (attiecas
uz Eiropas Savienibu un
citam Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas
sistému)
Sis apziméjums uz baterijas/akumulatora vai
iepakojuma norada, ka ar §1 produkta komplektacija
ieklautajam baterijam/akumulatoriem nedrikst
rikoties ka ar majsaimniecibas atkritumiem.
Noteiktam baterijam/akumulatoriem $is
apzimé&jums, iespéjams, tiek izmantots kopa ar kadu
kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb)
kimiskais simbols tiek pievienots, ja baterija/
akumulatora ir vairak par 0,0005% dzivsudraba vai
0,004% svina. Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no
§im baterijam/akumulatoriem, palidzésit nepielaut
iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un
cilvéku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa $adu
bateriju/akumulatoru atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus. Ja drosibas,
veiktspéjas vai datu integritates iemeslu dé]
produktam nepiecieSams pastavigs savienojums
ar iebavétu bateriju/akumulatoru, $adu bateriju/
akumulatoru drikst nomainit tikai kvalificéts servisa
specialists. Lai nodro$inatu pareizu $adas baterijas/
akumulatora apstradi, beidzoties produkta
kalposanas laikam, nododiet $o produktu atbilstosa
savaksanas vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Visu paréjo bateriju/akumulatoru
gadijuma, skatiet sadalu par to, ka no produkta drosi
iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilsto$a savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei. Lai ieglitu
detalizétaku informaciju par §i produkta vai
baterijas/akumulatora parstradi, sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties
$o produktu.

I
Par So rokasgramatu

« Saja rokasgramata sniegtas instrukcijas attiecas uz
modeli STR-DA3700ES (tiek saukts par uztvéréju).
Parbaudiet model]a numuru, kas noradits priekséja
panela labaja apaksgja stari.

« Saja rokasgramata ieklautajas instrukcijas parsvara
aprakstita uztvéréja darbinasanu ar komplekta
ieklauto talvadibu. Varat izmantot arl uztvéréja
grozampogas, ja tam ir tads pats vai lidzigs
nosaukums ka talvadibas pogam.

Par autortiesibam

Uztvéréja ir ieklauta sistéma Dolby* Digital un

Pro Logic Surround, ka ari DTS** Digital

Surround System.

*  Razots saskana ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby, Pro Logic, Surround EX un dubulta D
apziméjums ir Dolby Laboratories pre¢u zimes.

** Razots saskana ar licenci, izmantojot ASV
patentus nr. 5,956,674; 5,974,380; 6,226,616;
6,487,535;7,212,872; 7,333,929; 7,392,195;
7,272,567, ka ar citus izsniegtus un iesniegtus
ASV un pasaules patentus. DTS-HD,
apzimé&jums un DTS-HD kopa ar apziméjumu ir
DTS, Inc. registrétas pre¢u zimes, bet DTS-HD
Master Audio — precu zime. Produkts ietver
programmatiru. © DTS, Inc. Visas tiesibas
patureétas.

Uztvéréja ir ieklauta tehnologija High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™),

HDMI, HDMI logotips un High-Definition
Multimedia Interface ir HDMI Licensing LLC
precu zimes vai registrétas precu zimes.

Saja uztvéréja instaléto fontu tipu (Shin Go R)
nodro$ina MORISAWA & COMPANY LTD.

Sie nosaukumi ir MORISAWA & COMPANY LTD.
precu zimes, un autortiesibas uz $o fontu ari pieder
MORISAWA & COMPANY LTD.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano un iPod touch
ir Apple Inc. precu zimes, kas registrétas ASV un
citas valstis.

turpinajums
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Visas paréjas pre¢u zimes un registrétas precu
zimes ir to atbilstoSo Ipasnieku prec¢u zimes.
Saja rokasgramata zimes ™ un ® nav noraditas.

Made for

iPod [JiPhone

Made for iPod un Made for iPhone nozimé, ka
elektroniskais piederums ir izstradats, lai veidotu
savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone (atbilstosi),
un izstradatajs to ir sertificéjis ka atbilstosu Apple
veiktspéjas standartiem. Apple neatbild par $is
ierices darbibu vai atbilstibu drosibas un
normativajiem standartiem. Nemiet véra, ka $1
piederuma izmantosana kopa ar iPod vai iPhone
var ietekmét bezvadu veiktspéju.

DLNA un DLNA CERTIFIED ir Digital Living
Network Alliance pre¢u un/vai pakalpojumu zimes.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un
patentus licencéja Fraunhofer IIS un Thomson.

BRAVIA Sync ir Sony Corporation precu zime.

x.v.Colour un x.v.Colour logotips ir
Sony Corporation precu zimes.

PlayStation® ir Sony Computer Entertainment Inc.
registréta precu zime.

AVCHD un AVCHD logotips ir Panasonic
Corporation un Sony Corporation precu zimes.

Windows Media ir Microsoft Corporation ASV un/
vai citas valstis registréta pre¢u zime vai pre¢u zime.
Saja produkta ieklautas tehnologijas, uz kuram
attiecas noteiktas Microsoft intelektuala ipasuma
tiesibas. Sadas tehnologijas lieto$ana vai izplatisana
arpus $1 produkta bez atbilstosas Microsoft licences
ir aizliegta.

Satura Ipa$nieki izmanto satura piekluves
tehnologiju Microsoft PlayReady™, lai aizsargatu
savu intelektualo ipaSumu, ieskaitot ar autortiesibam
aizsargatu saturu. Si ierice izmanto tehnologiju
PlayReady, lai piek]utu ar PlayReady aizsargatam
saturam un/vai ar WMDRM aizsargatam saturam.
Ja ierice nespéj pareizi ierobezot satura lietojumu,
satura Ipa$nieki var pieprasit, lai Microsoft atsauc
ierices spé&ju patérét ar PlayReady aizsargatu saturu.
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Atsauk$ana nedrikst ietekmét neaizsargato saturu,
ka ari saturu, kas tiek aizsargats ar citam satura
piekluves tehnologijam. Satura ipa$nieki var
pieprasit, lai jus atjauninatu PlayReady, pirms varésit
pieklat to saturam. Ja noraidisit atjauninasanu,
nevarésit pieklut saturam, kuram nepiecie$ama $1
atjauninasana.

WALKMAN un WALKMAN logotips ir

Sony Corporation registrétas precu zimes.

Android ir Google Inc. registréta precu zime vai
precu zime.



Uztvereja pamatiezimes

Saderiba ar dazadiem savienojumiem un formatiem

lezime Apraksts Lappuse
Vairakkanalu sistéema Uztvéréjs var izvadit lidz pat 7.1 kanaliem. 20,22
Uztveéregjs ir aprikots ar priekséja augstuma kanala skalruna spailém.
Saderiba ar dazadiem Uztvérgjs ir saderigs ar dazadiem audio formatiem, pieméram, 19
standartiem Dolby TrueHD, DTS-HD Master Audio, DSD, vairakkanalu
linearo PCM, FLAC u.c.
HDMI Uztvéréja aizmugures panelis ir aprikots ar piecam HDMI ieejas 24, 26, 28, 30
ligzdam, no kuram divas (HDMI IN 4 un IN 5) ir ligzdas
“for AUDIO”

Uztvergjs ir saderigs ar dazadiem HDMI standartiem, pieméram, 34,73
Deep Colour, x.v.Colour, 3D parraidi, Audio Return Channel
(ARC) u.c.

Uztvéréju var darbinat kopa ar citam iekartam, izmantojot HDMI 70
vadibas funkciju.

Tikls Uztvérgjs ir aprikots ar ¢etriem LAN portiem, kam ir parslégsanas 40
centrmezgla funkcijas.
Uztvergjs ir saderigs ar interneta video straumeésanu. 51
Uztvérgjs lauj atskanot majas tikla eso$u saturu, izmantojot ar 55

DLNA saderigu majas tikla funkciju.

usB Izmantojot uztvéréja USB savienojumu, var érti atskanot 50, 54
iPhone/iPod iericé esosu saturu.

Izmantojot uztvéréja USB savienojumu, var érti atskanot 49
USB/WALKMAN iericé eso$u saturu.

Vairakzonu funkcija Varat baudit muziku vai video no citam telpam. 66

Labaka attéela un skanas kvalitate

lezime Apraksts Lappuse
Attéla palielinasanas Uztvérgjs palielina vai samazina analoga video signala attélu. 18
parveidosana Izmantojot HDMI izejas ligzdu, signalu var uzlabot lidz 1080p.

D.C.A.C. Uztvérgjs ir aprikots ar funkciju D.C.A.C. (Digital Cinema Auto 85, 86

Calibration). Turklat uztvéréjs kompensé katra skalruna skanas
izvadi un uzlabo ieskaujosas skanas efektus, izmantojot funkciju
A.PM. (Automatic Phase Matching).

Skanas lauki Uztveéréjs veido optimalu skanu atbilstosi dazadajiem skalrunu 60, 62
savienojumiem vai ieejas avotiem. (Uztvéréja sakotnéji
programmeétie skanas lauki ir Dolby Pro Logic I1z, DTS Neo:6,

HD-D.C.S. u.c.)
Saspiesto audio failu Saspiestos audio failus varat atskanot augstakaja kvalitate, 89
augstakas kvalitates izmantojot funkciju D.L.L. (Digital Legato Linear).

atveide
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Noderigas funkcijas

lezime Apraksts Lappuse
Erta un pieejama darbiba Uztvérgjs ir aprikots ar interfeisu GUI (Graphical User Interface). 46
Uztvérégju varat intuitivi darbinat, izmantojot TV ekrana
redzamo izvélni.
Uztvéréja pamatiestatijumus érti var iestatit, izmantojot funkciju 43
Easy Setup.
Uztveréeja komplektacija ir iek]auta talvadiba, kas paredzéta 14

pievienota aprikojuma un vairakzonu funkcijas darbinasanai.

Nospiezot pogu EASY AUTOMATION, uzreiz var pieklat visiem
dazadajiem uztvéréja iestatijumiem.

Elastigas funkcijas Funkcija Sound Optimizer optimizé audio izvadi atbilstosi 64
skaluma limenim.
Funkcija Advanced Auto Volume automatiski regulé optimalo 65
skalumu.
Funkcija A/V Sync regulé laika nobidi starp audio izvadi un 90
vizualo attélojumu.
Funkcija Pass Through izvada HDMI signalu uz TV pat tad,ja 73
uztveéréjs ir gaidstaves rezima.

Citas

lezime Apraksts Lappuse

Apkartéjaivideidraudziga Funkcija Auto Standby automatiski parslédz uztvéréju gaidstaves 98

darbiba rezima, ja noteiktu laiku uztvéréjs netiek darbinats vai ja
uztvéréjam nav ieejas signala.

Lielaks noderigums Uztvéréju varat darbinat, izmantojot viedtalruni, kas aprikots ar 76

lietojumprogrammatiiru ES Remote*.
* Saderiga ar iPhone/iPod touch un Android talrupiem.
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Dalu apraksts un atrasanas vieta

Prieksejais panelis

b 2 B 4 5

(6]

r

ONISTANDBY
o

MASTERVOLUME

‘TONE MODE

-©

MULTI CHANNEL DECODING

seceer 2 powen
[¢) [¢)

TONE TUNING

SPEAKERS
NBIABIOFF

INPUT SELECTOR

TUNING MODE ‘

D

VEMORVENTER DJSPLAY NODE] ZCHADRECT  AFD. MOVIHD-DCS. MUSIC
o [e] o ] [e]

PHONES

=
[9] [10

Lai nonemtu vacinu
Nospiediet PUSH.

Kad nonemat vacinu, glabajiet
to bérniem nepieejama vieta.

(1] 17 ON/STANDBY

Nospiediet, lai ieslégtu vai izslégtu
uztvéréju. Kad strava ir ieslégta, virs
pogas deg zal$ indikators. Ja funkcijai
“Control for HDMI” (94. Ipp.), “Pass
Through” (94. Ipp.) vai “Network
Standby” (96. lpp.) ir iestatita vértiba
On vai ir ieslégta 2. zonas barosana,
gaidstaves rezima indikators virs pogas
deg dzeltena krasa.

TONE MODE, TONE

Vairakkart nospiediet TONE MODE,
lai izvélétos BASS vai TREBLE, péc tam
pagrieziet TONE, lai regulétu skalrunu
basu/diskanta limeni.
MEMORY/ENTER, TUNING MODE,
TUNING (56. Ipp.)

Talvadibas sensors

Sapem talvadibas signalus.

(6]

]

Bl [ [

=] [—=
N (=
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Displejs (11. Ipp.)

indikators MULTI CHANNEL
DECODING

Tedegas, ja tiek dekodéts vairakkanalu
audio signals.

ZONE SELECT, POWER (66. Ipp.)
Vairakkart nospiediet SELECT, lai
izvélétos 2. vai pamatzonu. Ikreiz, kad
nospiezat POWER, tiek ieslégts vai
izslégts izvélétas zonas izejas signals.

MASTER VOLUME (48. Ipp.)
SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) (44. Ipp.)

Ligzda PHONES
Savieno ar austinam.

DISPLAY MODE (107. Ipp.)

2CH/A.DIRECT, A.F.D., MOVIE/
HD-D.C.S., MUSIC (59, 59, 60, 62. Ipp.)

turpinajums
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INPUT SELECTOR

Pagrieziet, lai izvélétos atskanojamo
ievades avotu.

Lai izvelétos 2. zonas ievades avotu,
nospiediet ZONE SELECT ([7]),

lai vispirms izvélétos 2. zonu (displeja tiek
radits ZONE 2 [input name]), péc tam
pagrieziet INPUT SELECTOR,

lai izvélétos ievades avotu.

Ligzda AUTO CAL MIC (85. Ipp.)
Sailigzdai pievienojiet komplekta ieklauto
funkcijas Auto Calibration optimizétaja
mikrofonu.

iPhone/iPod (ports < (USB) un
ligzda VIDEO IN) (49, 50, 54. Ipp.)

Ligzdas VIDEO 2 IN (33. Ipp.)



Displeja indikatori

EQRDS

o
(L[c][R] RANGE
s

ST

4] [5] 6

([Od D+EX[TrueHDNEO: 6 DSD
DTS- HD MSTR HI RES 5
BI-AMPJ [SP_A

DTS- ES96/24 LPCM S
9]

€

ig {1
@ 14 [ T
EO 6DS
[DLLID.CAC! EQRDS DTS - HD MSTR HI RES
[A.D.VI] D.RANGE DTS - ES96/24[LPCM]
EE

22

sw
Iedegas, ja ir pievienots zemfrekvencu
skalrunis un audio signals tiek izvadits no
ligzdas SUBWOOEFER.

Indikators Dolby Pro Logic

Iedegas kopa ar atbilstoso indikatoru,

ja uztveréjs veic Dolby Pro Logic apstradi.
Simatricas ieskaujo$as skanas tehnologija
var uzlabot ieejas signalu.

DapPL

Dolby Pro Logic

oaPLi

Dolby Pro Logic I

OaPLIx

Dolby Pro Logic IIx

DaPLiz

Dolby Pro Logic 11z

Indikators INPUT

Iedegas, lai noraditu pasreizéjo ieeju.
ANALOG

Netiek ievadits nekads digitalais signals.
Iedegas ari tad, ja iestatita INPUT MODE
vértiba Analog vai tiek izvéléts 2ch
Analog Direct.

HDMI

COAX

OPT

MULTI (MULTI CHANNEL INPUT)
ARC (73.lpp.)

4]

[

N @]

Indikators Dolby Digital Surround
Iedegas kopa ar atbilstoso indikatoru, ja
uztveéréjs dekodeé atbilstosa Dolby Digital
formata signalu.

nab

Dolby Digital

DaD+

Dolby Digital Plus

0ap EX

Dolby Digital Surround EX

00TrueHD
Tedegas, ja uztvéréjs dekodé Dolby TrueHD.

ZONE 2 (66. Ipp.)

Atskanosanas kanala indikators
Burti (L, C, R u.c.) norada dekodéjamos
kanalus. Atkariba no skalrunu
iestatljumiem, ieramétie burti mainas, lai
paraditu, ka uztvéréjs maina avota skanu.
L

Prieksgjais kreisais

R

Priekséjais labais

C

Centralais (monofonisks)

LH

Kreisais augséjais

RH

Labais auggéjais

turpinajums
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SL

Teskaujosas skanas kreisais

SR

Ieskaujosas skanas labais

S

Ieskaujosas skanas (monofonisks vai
ieskaujo$as skanas apgade, kas ieguta ar
Pro Logic apstradi)

SBL

Ieskaujosas skanas aizmugures kreisais
SBR

Ieskaujosas skanas aizmugures labais
SB

Ieskaujosas skanas aizmugures
(ieskaujosas skanas aizmugures apgade
iegtta ar 6.1 kanalu dekodésanu)
Piemeérs:

Ieraksta formats: 5.1

Skalrupu modelis: 3/0.1

Skanas lauks: A.ED. Auto

("]

SL SR

LFE

Iedegas, ja atskanojamaja diska ir L.EE.
(Low Frequency Effects) kanals.
SLEEP (78. Ipp.)

BI-AMP (81. Ipp.)

Skalrunu sistémas indikators

(44. lpp.)

D.L.L. (89.lpp.)

D.C.A.C. (85.Ipp.)

Tedegas, ja tiek lietoti funkcijas Auto
Calibration mérijumu rezultati.

EQ

Tedegas, ja ir aktivizéts izlidzinatajs.
Skanojuma indikators

Iedegas, ja uztveéréjs noskanojas uz
kadu radio staciju.

RDS (58. Ipp.)

ST

Stereo uztverSana

MEM

Tedegas, ja ir aktivizéta ieprieks iestatita
atminas funkcija.

Indikators DTS-HD

Tedegas, ja uztvéréjs dekodé DTS-HD.
DTS-HD

Deg nepartraukti kopa ar vienu no Siem
indikatoriem.

MSTR

DTS-HD Master Audio

HI RES

DTS-HD High Resolution Audio
NEO:6

Tedegas, ja ir aktivizéta DTS Neo:6
Cinema/Music dekodésana.

DSD

Tedegas, ja uztvéréjs sanem DSD (Direct
Stream Digital) signalu.

A.P.M. (86. Ipp.)

Tedegas, ja ir aktivizéta funkcija A.P.M.
(Automatic Phase Matching).

D.RANGE

Tedegas, ja ir aktivizéta dinamiska
diapazona saspie$ana.

Indikators DTS(-ES)

Tedegas, ja tiek ievadits DTS vai DTS-ES
signals.

DTS

Tedegas, ja uztvéréjs dekodé DTS signalu.
DTS-ES

Iedegas kopa ar kadu no $iem
indikatoriem atkariba no ieejas signala
dekodésanas formata.

96/24

DTS 96/24 (96 kHz/24 bitu) dekodésana
LPCM

Tedegas, ja tiek ievadits linearais PCM
(Pulse Code Modulation) signals.



Aizmugures panelis

1] 2B O [4 (5]

= )1

1] Sekcija DIGITAL INPUT/OUTPUT
E Ligzdas OPTICAL IN
(24, 28, 30, 37. Ipp.)
Ligzdas COAXIAL IN
(27, 35. Ipp.)
= Ligzdas HDMI IN/OUT*
(24, 26, 28, 30. Ipp.)
[2] LAN porti(parslégianascentrmezgli)
(40. Ipp.)

Sekcija ANTENNA

O j Ligzda AM ANTENNA
(38.Ipp.)

Ligzda FM ANTENNA
(38.lpp.)

RS232C ports

Tiek izmantots, veicot uzturé$anas un
servisa darbus.

S )
DIGITAL
L
=
et f@T]
=
el
=
Al
-
4 ©
B
g 4

[5] Sony un citu aréju iekartu vadibas

ligzdas

@ Ligzdas IRREMOTE IN/OUT

(66. Ipp.)

Pievienojiet IR atkartotaju (komplektacija

nav ieklauts), lai izmantotu vairakzonu
funkciju.

@ Ligzdas TRIGGER OUT

(98. Ipp.)

Pievienojiet citas ar 12V TRIGGER
saderigas iekartas baro$anas avota
blokésanas iesléganai/izslégsanai vai
2. zonas pastiprinatajam/uztvéréjam.

Sekcija AUDIO INPUT/OUTPUT

- Ligzdas AUDIO IN/OUT

R (35, 37.1pp.)

Ligzdas SUBWOOFER

Pievienojiet zemfrekvencu skalrunim.

turpinajums
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Sekcija VIDEO/AUDIO INPUT/
OUTPUT (24, 27, 28, 30, 32. Ipp.)

-©
'@

© Ligzdas VIDEO IN/OUT*

Ligzdas AUDIO IN/OUT

Ligzdas AUDIO OUT
Ligzda VIDEO OUT
(66. Ipp.)

Sekcija COMPONENT VIDEO INPUT/
OUTPUT (24, 27, 30. Ipp.)

©~ LigzdasY, Pg, Py IN/OUT*

©-~

[9] sekcija SPEAKERS (22.Ipp.)

* Lai skatitos izvéléto ievades attélu, ligzda HDMI OUT
vai MONITOR OUT ir jasavieno ar TV (24. Ipp.).

14

Talvadiba (RM-AAP068)

Lai darbinatu uztvéréju un citas iekartas,
izmantojiet komplekta ieklauto talvadibu.
Talvadiba ir sakotnéji programmeéta Sony
video/audio iekartu darbinasanai.

Piezime

Nepaklaujiet talvadibas sensoru tiesai saules gaismas
vai apgaismojuma iericu iedarbibai. To darot,
iespéjama nepareiza darbiba.

Padoms
Ja uztveéréjs vairs nereagé uz talvadibu, aizstajiet
visas baterijas ar jaunam.
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[1]

2]

(=] @]

/) (ieslegt/gaidstave)

Nospiediet, lai ieslégtu vai izsléegtu
uztveréju.

AV /() (ieslégt/gaidstave) (109. Ipp.)
Nospiediet, lai ieslégtu vai izsléegtu video/
audio komponentus, kurus var darbinat
ar So talvadibu.

ZONE (66. Ipp.)

AMP

Nospiediet, lai aktivizétu uztvéréja
darbibu pamatzona.

-&) (ieejas izvéle)

Nospiediet TV (1)), péc tam nospiediet,
lai izvélétos ieejas signalu (TV vai video).
(teksta aizturésana)

Teksta reZima: aiztur pasreizéjo lapu.

E= (raidijumu programma)
Nospiediet SHIFT (22), péc tam
nospiediet E5 (raidijjumu programma),
lai ekrana paraditu raidijumu
programmu.

D.TUNING (56. Ipp.)

Nospiediet SHIFT (22), péc tam
nospiediet D.TUNING, lai parietu tie$a
skanojuma rezima.

ENT/MEM

Nospiediet, lai ievaditu vértibu vai
ierakstu, izmantojot SHIFT (22) un ciparu
pogas ([24]), vai nospiediet ENT/MEM,
péc tam spiediet ciparu pogas ([24]),

lai izvélétos ieprieks iestatitu numuru,

ar kuru stacija tiek saglabata uztvéréja
darbibas laika.

WATCH, LISTEN (48. Ipp.)

SOUND FIELD +/- (59, 59, 62. Ipp.)
Krasu pogas

Darbojas atbilstosi raidijumu
programmai TV ekrana.

AMP MENU (100. Ipp.)

2/ ¥/ e/

Spiediet 4/¥/«/%, lai izvélétos izvélnes
elementus. Péc tam nospiediet ,

lai noraditu izveli.

TOOLS/OPTIONS (46, 52, 58. Ipp.)
Nospiediet, lai paraditu un izvélétos
opciju izvélnu elementus.

HOME (46. Ipp.)
Nospiediet, lai TV ekrana atvértu sakuma
izvélni.
<< m"nn, 12
/P "
Spiediet, lai darbinatu DVD atskanotaju,
Blu-ray Disc atskanotaju, CD atskanotaju,
MD magnetofonu, len§u magnetofonu,
iekartu, kas pievienota priek$éjam
+<- (USB) portam vai tiklam,
ka ari interneta video u.c.
TUNING +/-
Nospiediet, lai izvélétos staciju.
PRESET + 2/-
Nospiediet, lai izvélétos ieprieks iestatitu
staciju.
PROG + /-
Nospiediet TV (1)), péc tam nospiediet
PROG +/-, lai darbinatu TV,
satelituztveréju u.c. iekartas.
&2/
Teksta rezima: atlasa nakamo vai
iepriekséjo lapu.
EASY AUTOMATION 1, 2 (76. lpp.)
& (teksts)
Nospiediet TV ([21]), péc tam nospiediet
& (teksts), lai paraditu teksta
informaciju.
RM SET UP (80. Ipp.)
FAVORITES (52. Ipp.)

TV

Nospiediet, lai mainitu talvadibas pogu
funkciju uz tam, kas noraditas dzeltena
krasa, un darbinatu TV.

[22 SHIFT

Nospiediet, lai mainitu talvadibas pogu
funkciju uz tam, kas noraditas roza krasa.

NS

levades pogas
Nospiediet kadu no §im pogam, lai
izvelétos izmantojamo iekartu. Nospiezot
kadu no ieejas pogam, tiek ieslégts
uztvergjs.
turpinajums
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ciparu pogas

Nospiediet SHIFT (22)), péc tam

nospiediet, lai ievaditu ciparus.

Nospiediet TV ([21]), péc tam nospiediet,

lai izvélétos TV kanalu numurus.

/-

Nospiediet SHIFT (22)), péc tam

nospiediet -/--, lai:

— izvélétos CD atskanotaja, DVD
atskanotaja, Blu-ray Disc atskanotaja
vai MD magnetofona ierakstu
numurus, kas lielaki par 10;

- izveletos T'V, satelituztvéréja vai VCR
kanalu numurus, kas lielaki par 10.

SOUND OPTIMIZER (64. Ipp.)
INPUT MODE (73. Ipp.)

DISPLAY

Nospiediet, lai TV ekrana paraditu
vadibas paneli, kad atskanojat saturu,
izmantojot interneta video vai majas
tiklu. @, (@) (informacija, teksta
paradisana)

Parada tadu informaciju ka padreizéjais
kanala numurs un ekrana rezims.

Teksta rezima: parada paslépto informaciju
(pieméram, viktorinas atbildes).

RETURN/EXIT &%

Nospiediet, lai atgrieztos iepriekséja
izvélné vai izietu no izveélnes.

/-

Isi atkartot vai patit uz priekdu
pasreizéjas ainas.

DISC SKIP

Nospiediet, lai izlaistu disku, ja izmantojat
vairaku disku mainitaju.

1 (skalums) +/- (48. Ipp.)

iX (skanas izslégsana) (48. Ipp.)
Nospiezot TV ([21]), ar &im pogam varat
regulét ari TV skanu vai to izslégt.

SLEEP (78. Ipp.)
TOP MENU
Atver vai aizver BD-ROM vai DVD
AUDIO
Nospiediet SHIFT (22), péc tam
nospiediet AUDIO, lai izvélétos audio
formatu/ierakstu.

DIMMER
Vairakkart nospiediet, lai regulétu
displeja spilgtumu.
POP UP/MENU
Atver vai aizver BD-ROM uznirstoso
izvélni vai DVD izvélni.
SUBTITLE
Nospiediet SHIFT (22), péc tam
nospiediet SUBTITLE, lai izvélétos
subtitru valodu, ja BD-ROM/DVD
VIDEO diska ir ierakstiti subtitri
vairakas valodas.
1)Inform{iciju par pogam, kuras varat izmantot
katras iekartas vadibai, skatiet tabula 108. Ipp.
Sim pogam ir pievienots sataustams punkts

(5/TV, B, PRESET +/PROG +, E&)). Izmantojiet

to ka darbinasanas pazimi.

Piezime
Ieprieks noraditie skaidrojumi ir tikai pieméri.



Darba saksana

Izlasiet So informaciju, pirms pievienojat jebkadu iekartu

Pirms vadu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

Skalrunu uzstadisana
Sk. “1: Skalrunu uzstadi$ana” (20. Ipp.).

Monitora un video iekartu
pievienosana

Attéla kvalitate ir atkariga no savienojuma ligzdas. Skatiet
attélu pa labi. Izvélieties savienojumu atbilstosi iekartas
ligzdam.

Uztvéréjam ir video parveidosanas funkcija. Lai iegtitu

COMPONENT VIDEQ

HDMI
.

VIDEO

detalizétu informaciju, sk. “Video signalu parveido$anas
funkcija” (18. Ipp.).

Digitals

Analogs

Jautajums. Vai monitoram ir HDMI ligzda?
iekartu pievieno$ana” (26. Ipp.).

iekartu pievienosana” (26. Ipp.).

l Augstakas kvalitates attéls

— Né: sk. TV monitora savienojumu bez HDMI ligzdas sadala “2: Monitora pievienosana” (24. Ipp.) un “3: Video

— Ja: sk. TV monitora savienojumu ar HDMI ligzdu sadala “2: Monitora pievieno$ana” (24. Ipp.) un “3: Video

) 4

Audio iekartu pievienosana
Sk. “4: Audio iekartu pievienosana” (35. Ipp.).

) 4

Uztveéréja un talvadibas sagatavosana

Sk. “6: Uztvéréja un talvadibas sagatavosana” (41. Ipp.).
Uztvéréja iestatisana

Sk. “7: Uztvéréja iestati$ana, izmantojot Easy Setup” (43. Ipp.).

) 4

Audio izvades iestatijumu iestatiSana pievienotajas iekartas
Sk. “8: Pievienoto iekartu iestati$ana” (45. Ipp.).

Lai iegutu detalizétu informaciju par vairakzonu savienojumu, sk. 66. Ipp.

Lai iegiitu detalizétu informaciju divu pastiprinataju savienojumu, sk. 81. Ipp.

17v
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Video signalu parveidosanas funkcija

Uztvergjs ir aprikots ar video signalu parveidosanas funkciju.
« Kombinéto video signalu var izvadit ka HDMI video un komponentu video signalu.
» Komponentu video signalu var izvadit ka HDMI video un video signalu.

Atbilstosi rapnicas nokluséjuma iestatijumam video signala ievade no pievienotas iekartas tiek
izvadita ligzdas HDMI OUT vai MONITOR OUT, ka paradits nakamaja tabula.

Ieteicams iestatit video parveidos$anas funkciju ta, lai ta atbilstu lietojama monitora izskirtspéjai.
Lai iegatu detalizétu informaciju video parveido$anas funkciju, sk. Video Settings (91. Ipp.).

Ligzda OUTPUT COMPONENT
(:}I(Il)zw:logg;) VIDEO (l)\{lj(?erTOR MONI'I;?JTVIDEO VIDEO 1 OUT
Ligzda INPUT (lidz 1080i)
HDMI IN O - - -
VIDEO IN @) O O @)
COMPONENT VIDEO IN @) O* O -

O : video signals tiek izvadits.
- : video signals netiek izvadits.
* Atkariba no iestatijuma Resolution (91. Ipp.) video signals, iespéjams, netiek izvadits.

Piezime par video signala
parveidosanu

Video signalu, kura izskirtspéja ir parveidota,
nevar izvadit, vienlaikus izmantojot ligzdu
COMPONENT VIDEO MONITOR OUT
un HDMI OUT. ja iekarta ir pievienota gan
ligzdai COMPONENT VIDEO MONITOR
OUT, gan ligzdai HDMI OUT, prioritate tiek
pieskirta izvadei no ligzdas HDMI OUT.

Lai paraditu slepto titru

Ja tiek sanemts signals, kas atbalsta slépto titru,
izvélné Video Settings iestatiet parametra
Resolution vértibu DIRECT.

Ieejas/izejas signaliem izmantojiet viena
veida vadus.

Lai pievienotu ierakstisanas iekartu
Veicot ieraksti$anu, ierakstiSanas iekartu
pievienojiet uztvéréja ligzdai VIDEO OUT.
Ieejas un izejas signalu vadus pievienojiet
viena veida ligzdai, jo ligzdai VIDEO OUT
nav iz8kirtspéjas palielinaganas funkcijas.
Ligzdu HDMI OUT un MONITOR OUT
ierakstiSanai nevar izmantot.

18V



Uztvéreja athalstitie digitalie audio formati

Tas, kurus digitalos audio formatus $is uztvéréjs spéj atkodét, ir atkarigs no pievienotas iekartas

digitalas audio ievades ligzdas.

Uztveérgjs atbalsta $adus audio formatus.

Audio formats

Maksimalais
kanalu daudzums

Atskanosanas iekartas un
uztvéréja savienojums

COAXIAL/OPTICAL

HDMI

Dolby Digital

XdpoLBY
T DIGITAL |

51k

©)

©)

Dolby Digital EX

DI DOLBY
DIGITAL EX

6.1k

Dolby Digital Plus*

DXJDOLBY.
DIGITAL PLUS

7.1k

Dolby TrueHD*

DXJDoLBY.
TRUE]]E

7.1k

DTS

Digital Surround

DTS-ES

Digital Surround | ES

6.1k

DTS 96/24

Digital Surround | 96/24

5.1k

DTS-HD
High Resolution Audio*

.

High Resolution Audio

7.1k

DTS-HD
Master Audio*

HD

Master Audio

7.1k

DSD*

DSD

Direct Stream Digital

51k

O

Vairakkanalu linearais PCM*

7.1k

X

O

* Ja atskanosanas iekarta neatbilst $im formatam, audio signals tiek izvadits cita formata. Detalizétu informaciju
skatiet atskano$anas iekartas lieto$anas instrukcijas.
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- _____________________________________________________________________|
1: Skalrunu uzstadisana

Sis uztvéréjs Jauj izmantot lidz pat 7.1 kanalu 7.1 kanalu skalrunu sistéema,
sistému (7 skalruni un viens zemfrekvencu izmantojot priekSéjos augséjos
skalrunis). skalrunus

Varat baudit vertikalos skanas efektus

N . = .. (pieméram, rezZimu Pro Logic I1z).
Skalrunu sistemas konfiguracijas I Priekiéjais kreisais skalrunis

piemeri [E Priekséjais labais skalrunis
Centralais skalrunis

DB leskaujosas skanas kreisais skalrunis
A leskaujosas skanas labais ska]runis
Bl Kreisais augéjais skalrunis

Il Labais augséjais skalrunis
Zemfrekvencu skalrunis

5.1 kanalu skalrunu sistema

5 Lai pilniba izbauditu kinoteatrim lidzigu

\ vairakkanalu ieskaujoso skanu, nepiecieSami
pieci skalruni (divi priekséjie skalruni,
centralais skalrunis un divi ieskaujosas skanas
skalruni) un zemfrekvencu skalrunis
(5.1 kanalu sistéma).
I Prickséjais kreisais skalrunis
[E Priekséjais labais skalrunis
Centralais skalrunis

7.1 kanalu skalrunu sistéma, E]Ieskaujoéés skanas kreisais skalrunis
izmantojot iesi(aljjo:f')és skanas A leskaujosas skanas labais skalrunis
aizmugures skalrunus Ml Zemfrekvencu skalrunis

Varat baudit augstas precizitates DVD vai

Blu-ray Disc programmatiras ierakstitas leteicamais skalrunu novietojums
skanas atveidi 6.1 vai 7.1 kanalu formata.

I Prickigjais kreisais skalrunis 7.1 kanalu skalrunu sistéema

A priekséjais labais skalrunis « Attéla redzamajam lenkim @) jabat vienadam.

Centralais skalrunis

Bieskaujosas skanas kreisais skalrunis

A eskaujosas skanas labais skalrunis

A leskaujosas skanas aizmugures kreisais
skalrunis

[€1eskaujosas skanas aizmugures labais i
skalrunis '

Zemfrekvencu skalrunis

20V



« Jaskalrunus nevarat novietot optimala lenki,
atbilstosi nodaliet ieskaujosas skanas
skalrunus un ieskaujo$as skanas aizmugures
skalrunus un izvietojiet tos péc iespéjas
simetriski.

Uzstadiet priekséjos augséjos skalrunus cik
vien iespéjams tuvu sienai, kas atrodas preti
sédvietam un aiz skalruniem.
Novietojumam jabut 25-30 gradu lenki un
180-200 cm augstuma (ieteicams 190 cm). ja
izmantojat ekranu, izkartojiet tos mazliet uz
saniem no katras ekrana malas.

=

160~200cm 60~200cm

25~30°; 25~30°

6.1 kanalu skalrunu sistéma
« Novietojiet ieskaujosas skanas aizmugures
skalruni aiz sédvietam.

Padoms
Ta ka zemfrekvencu skalrunis neizdot izteikta
virziena signalus, to var novietot jebkura vieta.

21V
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Skalrunu pievienosana

Pirms vadu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

W
o % e

vai II vai m
*go || oo

0

wpet Uice use4-Uo H
ACKIFRO
R L
CENTER

(.

Spailes FRONT [B]"

O Monofoniska audio vads
(komplektacija nav ieklauts)

@ Skalruna vadi (komplektacija nav ieklauti)

Priekééjais skalrunis [A| (K)

E]Priekééjais skalrunis |A| (L)

Centralais skalrunis

Bieskaujoss skanas skalrunis (K)

Eleskaujoéés skanas skalrunis (L)

A leskaujosas skanas aizmugures
skalrunis (K)z) 4

[€1eskaujosas skanas aizmugures
skalrunis (L)z) 4

Bl Priekiéjais augiéjais skalrunis K)»¥

22V
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“Priekséjais augséjais skalrunis (L)3) 4

Zemfrekvenéu skalrunis® )

DJa jums ir papildu priekséjo skalrunu
sistéma, pievienojiet $os skalrunus spailém
FRONT [B]. Izmantojamo priekigjo
skalrunu sistému varat izvéléties, priekséja
paneli izmantojot SPEAKERS (9. Ipp.).

Da pievienojat tikai vienu ieskaujo$as skanas
aizmugures skalruni, pievienojiet to spailém
SURROUND BACK/FRONT HIGH/
ZONE 2 L.

IJa izmantojat prieks$éjos augséjos skalrunus,
pievienojiet tos spailem SURROUND
BACK/FRONT HIGH/ZONE 2.



) Varat pievienot gan ieskaujosas skanas
aizmugures skalrunus, gan priekséjos
augséjos skalrunus. Tomeér skanu nevar
vienlaikus izvadit gan no ieskaujosas skanas
aizmugures skalruniem, gan no priekséjiem
augséjiem skalruniem.

Izmantojot “Sound Field Mode” (63. Ipp.),
varat iestatit, vai skanu izvadit no
priekséjiem augééjiem skalruniem. Tomér
atkariba no skanas lauka iestatijuma vai
ieejas signala Sound Field Mode var
nedarboties.

Ja pievienojat zemfrekvencu skalruni ar
automatiskas gaidstaves funkciju, filmu
skatianas laika izslédziet $o funkciju.

Ja zemfrekvencu skalruna automatiskas
gaidstaves funkcija ir ieslégta, tas
automatiski pariet gaidstaves rezima
atkariba no ieejas signala stipruma
zemfrekvencu skalruni un iespéjams,

ka skana netiek izvadita.

Uztvéréjam varat pievienot divus
zemfrekvencu skalrunus. No abam ligzdam
SUBWOOFER tiek izvadits vienads signals.

Padoms

Spaili SPEAKERS var érti atskraveét vai pievilkt,
izmantojot komplektacija ieklauto skalrunu vadu
savieno$anas riku.

Atskravét I
Skalrunu vadu
Pievilkt savienosanas riks

ZONE 2 savienojums

Ja neizmantojat ieskaujosas skanas aizmugures
skalrunus un priekséjos augséjos skalrunus,
SURROUND BACK/FRONT HIGH/ZONE 2
spailes Il un [€] varat atvélét 2. zonas
skalruniem. Izvélnes Speaker Settings opcija
Speaker Connection spailem SURROUND
BACK/FRONT HIGH/ZONE 2 jestatiet
vértibu Zone 2 Speaker (86. Ipp.).

Lai iegitu detalizétu informaciju par
savieno$anu un darbibu 2. zona, sk.
“Vairakzonu lidzeklu izmanto$ana” (66. lpp.).

23w

euesyes eqieq



2: Monitora pievienosana

Izvéléto ievades attélu varat skatities, ja ligzdu HDMI OUT vai MONITOR OUT savienojat ar TV.
So uztvéréju varat darbinat, izmantojot interfeisu GUI (Graphical User Interface).

TV monitors ar HDMI ligzdu

DIGITAL

Audio signals

Ja uztvéréju pievienojat ar Audio Return
Channel (ARC) saderiga TV HDMI ligzdai,
izmantojot HDMI kabeli, Sis savienojums
nav nepieciesams.

=

Video signals

Ja uztvéréju pievienojat ar Audio Return
Channel (ARC) saderigam TV, pievienojiet to
TV HDMI ligzdai, kas apziméta ar ARC.

DIGITAL
(oPTIcAL

b

el

COMPONENT VIDEO

Audio signals

Video signals

INPUT
COMPONENT VIDEO

TV monitors bez HDMI ligzdas

Visi vadi nav obligati japievieno. Pievienojiet vadus atbilstosi iekartas ligzdam.
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O Optiskais digitalais vads (komplektacija
nav ieklauts)
@ Audio vads (komplektacija nav iek|auts)
@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)
(D) Komponentu video vads
(komplektacija nav ieklauts)
@ HDMI kabelis (komplektacija
nav ieklauts)
Ieteicams izmantot Sony HDMI kabeli.

euesyes eqieq

TV veids Audio Return Channel NepiecieSamais kabelis (vads)
(ARC) Video Audio

Aprikots ar HDMI Saderigs* (E) -
Nesaderigs* (E) 0 vai @

Neaprikots ar HDMI - 0vi® O vai @+

* TV skanu (vairakkanalu ieskaujo$o skanu) no uztvéréja var izvadit tikai tad, ja TV pievienots, izmantojot

HDMI kabeli.

** TJa vélaties no uztvéréja izvadit vairakkanalu ieskaujoso skanu, audio savienojumam izmantojiet .

Piezimes

«Ja TV ar uztvéréju savienojat, izmantojot video
vadu, iestatiet Playback Resolution vértibu 480i/
576i (92. Ipp.).

«Ja pievienojat optiskos digitalos vadus, ievietojiet
spraudni taisni, lidz tas ar klikski nofikséjas
sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.

Padoms

Ja savienojat TV audio izejas ligzdu ar uztvéréja
ligzdu TV IN, TV skana tiek izvadita ar uztvéréjam
pievienotiem skalruniem. $Sada konfiguracija, ja TV
skanas izejas ligzdai var iestatit opciju “Fixed” vai
“Variable’, iestatiet “Fixed”
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3:Video iekartu pievienosana

Savienojumi, kas nepieciesami, lai skatitos Blu-ray Disc vai DVD diska
ierakstitu saturu

Lai pievienotu iekartu, izmantojot HDMI ligzdu
Ja iekartai nav HDMI ligzdas, sk. 27. Ipp.

DVD atskanotajs, Blu-ray Disc atskanotajs

Video/audio signals

- .0
M- ——C

O HDMI kabelis (komplektacija
nav ieklauts)
Ieteicams izmantot Sony HDMI kabeli.

* Uztveéréja ligzdai HDMI IN varat pievienot
jebkuru iekartu, kurai ir HDMI izejas ligzda.
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Lai pievienotu iekartu, izmantojot ligzdu, kas nav HDMI ligzda
Visi vadi nav obligati japievieno. Pievienojiet vadus atbilstosi iekartas ligzdam.

Blu-ray Disc atskanotajs, DVD atskanotajs

Audio signals Video signals

DIGITAL :
COAXIAL vai

Q

©

vai

OUTPUT

COMPONENT VIDEO

PR

DIGITAL

[conxiaL

O Koaksialais digitalais vads
(komplektacija nav ieklauts)

@ Audio vads (komplektacija nav iek|auts)

@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)

(D) Komponentu video vads
(komplektacija nav ieklauts)

* Savienojot iekartu ar optisko digitalo ligzdu, izvélné

Input Settings iestatiet Audio Input Assign (74. Ipp.).

%I}G

COMPONENT VIDEO

ASSIGNABLEINPUT ONY)
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Video spélu spélesanai nepiecieSamie savienojumi

PlayStation 3 (video spéle ar HDMI ligzdu)

Video/audio signals

i

=

io
= &= ]

ikl

DIGITAL
Ty

Audio signals Video signals

Video spéle bez HDMI ligzdas

Visi vadi nav obligati japievieno. Pievienojiet vadus atbilstosi iekartas ligzdam.

* Savienojot iekartu ar optisko digitalo ligzdu, izvélné Input Settings iestatiet Audio Input Assign (74. Ipp.).
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@ HDMI kabelis (komplektacija
nav ieklauts)
@ Optiskais digitalais vads (komplektacija
nav ieklauts)
@® Audio vads (komplektacija nav ieklauts)
@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)

Video spéles veids NepiecieSamais kabelis (vads)
Video Audio

Aprikots ar HDMI* (A _

Neaprikots ar HDMI (D) @ vai O

* Video spéles skanu (vairakkanalu ieskaujoso skanu) no uztvéréja var izvadit tikai tad, ja video spéle ir
pievienota, izmantojot HDMI kabeli.
** Ja vélaties no uztvéréja izvadit vairakkanalu ieskaujoso skanu, audio savienojumam izmantojiet @.

Piezimes

«Ja pievienojat optiskos digitalos vadus, ievietojiet
spraudni taisni, lidz tas ar klikski nofikséjas
sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.

29V
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Savienojumi, kas nepiecieSsami, lai skatitos satelita apraides vai
kabeltelevizijas programmas

Satelituztvérgjs, kabeltelevizors ar HDMI ligzdu

Video/audio signals

=)

DIGITAL
AL

T
(A

(samn

uuuuuuu

[COMPONENT VIDEO

ASSIGNABLENPUT ONY)

Audio signals Video signals

Satelituztvéréjs, kabeltelevizors bez HDMI ligzdas

Visi vadi nav obligati japievieno. Pievienojiet vadus atbilstosi iekartas ligzdam.

* Savienojot iekartu ar optisko digitalo ligzdu, izvélné Input Settings iestatiet Audio Input Assign (74. Ipp.).

30



@ HDMI kabelis (komplektacija
nav ieklauts)
@ Optiskais digitalais vads (komplektacija
nav ieklauts)
@® Audio vads (komplektacija nav ieklauts)
@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)
@ Komponentu video vads
(komplektacija nav ieklauts)

Satelituztveréeja/ NepiecieSsamais kabelis (vads)
kabeltelevizora veids Video Audio
Aprikots ar HDMI* (A) -
Neaprikots ar HDMI @i G vai @

* Satelituztvéréja/kabeltelevizora skanu (vairakkanalu ieskaujo$o skanu) no uztvéréja var izvadit tikai tad,
ja satelituztveréjs/kabeltelevizors ir pievienots, izmantojot HDMI kabeli.
** Ja vélaties no uztvéréja izvadit vairakkanalu ieskaujogo skanu, audio savienojumam izmantojiet @.

Piezimes

«Ja pievienojat optiskos digitalos vadus, ievietojiet
spraudni taisni, lidz tas ar klikski nofikséjas
sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.
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Savienojumi, kas nepieciesami, lai skatitos video lentés ierakstitu saturu

VCR

Audio signals

Video signals

©® @)

\S

O Audio vads (komplektacija nav ieklauts)
@ Video vads (komplektacija nav ieklauts)

32V
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Savienojumi, kas nepieciesami, lai skatitos saturu, izmantojot videokameru

Q000 -
000000
0000
©O0O0
]
.
IN3
(VIDEO 1)
| =
W00 "L A0B6 R
\\ J
R ¥ ¥ m}
Uz ligzdu VIDEO 2 IN I} (B)
(A
A

Videokamera bez
HDMI ligzdas

Video/audio signals I|:||

Videokamera ar HDMI ligzdu

@ Video/audio vads (komplektacija
nav ieklauts)

@ HDMI kabelis (komplektacija
nav ieklauts)
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« Digitalo audio signalu, kas tiek parraidits,
izmantojot HDMI, var izvadit ar ska]runiem.
Sis signals atbalsta Dolby Digital, DTS, DSD
un linearo PCM. Lai iegatu detalizétu
informaciju, sk. “Uztvéréja atbalstitie
digitalie audio formati” (19. Ipp.).

Analoga video signala ievadi ligzda VIDEO
vai COMPONENT VIDEO var izvadit ka
HDMI signalu. Audio signals netiek izvadits
no ligzdas HDMI OUT, ja attéls tiek
parveidots.

Uztveérgjs atbalsta liela bitu atruma audio
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD),
Deep Colour, x.v.Colour un 3D parraidi.
Uztvéréja HDMI ligzdas atbalsta HDMI
vadibas funkciju.

Lai izbauditu 3D attélus, uztvéréjam
pievienojiet ar 3D saderigu TV un video
iekartu (Blu-ray Disc atskanotajs, Blu-ray
Disc rakstitajs, PlayStation 3 u.c.),
izmantojot High Speed HDMI kabelus,
uzlieciet 3D brilles un atskanojiet ar 3D
saderigu saturu.

Piezimes par kabelu pievienosanu

Izmantojiet High Speed HDMI kabeli.

Ja izmantosit Standard HDMI kabeli, 1080p,

Deep Colour un 3D attéli, iespéjams, netiks

raditi pareizi.

« Sony iesaka izmantot HDMI apstiprinatu
kabeli vai Sony HDMI kabeli.

Piezime par HDMI-DVI
parveidosanas kabela
izmantosanu

Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI
parveidosanas kabeli. Ja DVI-D iekartai tiek
pievienots HDMI-DVT parveido$anas kabelis,
iesp&jams skanas un/vai attéla zudums.
Pievienojiet atseviskus audio vai digitala
savienojuma vadus, péc tam, ja nenotiek
pareiza skanas izvade, izvélné Input Settings
iestatiet Video Input Assign un Audio

Input Assign.
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4: Audio iekartu pievienosana

Savienojumi, kas nepieciesami, lai klausitos Super Audio (D vai parasta (D
diska ierakstitu saturu

euesyes eqieq

Visi vadi nav obligati japievieno. Pievienojiet vadus atbilstosi iekartas ligzdam.

CD atskanotajs, Super Audio CD atskanotajs

DIGITAL .
COAXIAL vai

®

DIGITAL

[conxiAL

o
ASSIGNABLE

O Koaksialais digitalais vads
(komplektacija nav ieklauts)
@ Audio vads (komplektacija nav ieklauts)

Padoms

Visas digitalas audio ligzdas ir saderigas ar 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz un 96 kHz iztversanas

frekvencém. Ligzda COAXIAL IN ir saderiga arl ar
192 kHz iztversanas frekvenci.

turpinajums
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Piezime par Super Audio CD
atskanosanu Super Audio CD
atskanotaja

Atskanojot Super Audio CD Super Audio CD
atskanotaja, kas pievienots tikai §1 uztvéréja
ligzdai COAXIAL SA-CD/CD IN, nekada
skana netiek izvadita. Ja atskanojat Super
Audio CD, atskanotaju pievienojiet ligzdai
SA-CD/CD IN vai pievienojiet tadu
atskanotaju, kas uz uztvéréju var izvadit DSD
signalu no HDMI ligzdas, izmantojot HDMI
kabeli. Skatiet Super Audio CD atskanotaja
komplektacija ieklautas lieto$anas instrukcijas.

Ja velaties pievienot vairakas
digitalas iekartas, bet nevarat
atrast neaiznemtu ieeju

Sk. “Citas video/audio ieejas izmanto$ana”
(74. lpp.).
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Savienojumi, kas nepiecieSami, lai klausitos MD vai kasesu lenteé ierakstitu saturu

Visi vadi nav obligati japievieno. Pievienojiet vadus atbilstosi iekartas ligzdam.

MD magnetofons, lensu magnetofons

DIGITAL
OPTICAL

el

O Optiskais digitalais vads (komplektacija
nav ieklauts)
@ Audio vads (komplektacija nav iek|auts)

Piezimes

« Ja pievienojat optiskos digitalos vadus, ievietojiet
spraudni taisni, lidz tas ar klikski nofikséjas
sava vieta.

« Nesalieciet optisko digitalo vadu.

Padoms

Visas digitalas audio ligzdas ir saderigas ar 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz un 96 kHz iztversanas
frekvencém.
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Savienojumi, kas nepieciesami, lai klausitos radio

AM cilpas antena
(ieklauta komplektacija)

FM vada antena (ieklauta komplektacija)

IANTENNA

Piezimes

« Lai novérstu trok$nu rasanos, AM cilpas antenu
novietojiet péc iespéjas talak no uztvéréja un citam
iekartam.

« Noteikti pilniba izritiniet FM vada antenu.

« Péc FM vada antenas pievienos$anas, novietojiet
to péc iespéjas horizontali.
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5: Pievienosana tiklam

Ja jums ir interneta savienojums, uztvéréju
varat pievienot arl internetam, izmantojot
vadu LAN savienojumu.

Sistemas prasibas

Lai izmantotu uztvéréja tikla funkciju,
nepiecie$ama $ada sistémas vide.

Platjoslas linijas savienojums
Platjoslas linijas interneta savienojums ir
nepieciesams, lai bauditu interneta video
vai izmantotu uztvéréja programmatiras
jauninasanas funkciju.

Modems

Siir ierice, kas tiek pievienota platjoslas linijai,
lai sazinatos ar internetu. Dazas no §imiericém
ir iebaivétas marsrutétaja.

Marsrutéetajs

Lai bauditu majas tikla pieejamo saturu,
izmantojiet ar 100 Mb/s saderigu
mars$rutétaju.

Teteicams izmantot mar$rutétaju, kas
aprikots ar iebavétu DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) serveri.

Si funkcija tikla LAN automatiski pieskir

IP adreses.

LAN kabelis (CAT5)

« Vadu tiklam LAN ieteicams izmantot $ada
veida kabeli.
Dazi plakanie LAN kabeli ir uznémigi pret
troksni. Ieteicams izmantot parastos kabelus.

o Ja uztveréjs tiek izmantots vide, kur pastav
elektropre¢u baro$anas avota troksnis, vai
trok$naina tikla vidé, izmantojiet ekranétu
LAN kabeli.
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Konfiguracijas piemérs

Nakamaja attéla redzams tada majas tikla konfiguracijas piemérs, kura ieklauts uztvéréjs un dators.
Ieteicams izmantot vadu savienojumu.

Dators
internets

EEEEEEE====c=)
ESEEcEEsooeeee

e )
Marsrutétajs
LAN kabelis LAN kabelis
(komplektacija nav (komplektacija nav
p ] P )
ieklauts) ieklauts)
[
N W oz ouTt I
A ) M E -16
DIGITAL A \ @ o st (EERHEEEL SPEAKERS

=

MONITOR

Bl + R — FRONT - L + [B)

w
;
VIDEO 1 Lﬂﬂgﬁ ]
C
Piezime

Pievienojiet marsrutétaju kadam no uztvéréja
portiem 1-4, izmantojot tikai vienu LAN kabeli.
Nepievienojiet uztvéréjam to pasu marsrutétaju,
izmantojot vairakus LAN kabelus. Tas var izraisit
nepareizu darbibu.
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6: Uztveréja un talvadibas

sagatavosana

Mainstravas barosanas vada

(elektroenergijas tikla pievada)
pievienosana

Uztvéréja kontaktligzdai AC IN kartigi
pievienojiet komplektacija ieklauto
mainstravas baro$anas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu), péc tam mainstravas barosanas
vadu (elektroenergijas tikla pievadu)
pievienojiet sienas rozetei.

Kontaktligzda AC IN

-p

Uz sienas rozeti

Mainstravas barosa-
nas vads (elektroe-
nergijas tikla
pievads, ieklauts

>\.komplektacija)

Starp spraudni un aizmugures paneli paliek
neliela atstarpe pat tad, ja mainstravas
barog$anas vads (elektroenergijas tikla pievads)
ir pievienots kartigi. Vadam ir jabut $adi
pievienotam. Ta nav nepareiza darbiba.

Uztvereja ieslegsana

/0]

Nospiediet I/(), lai ieslégtu uztvérgju.

Uztvéréju var ieslégt ari ar talvadibas pogu I/(D.
Lai izslégtu uztvéréju, vélreiz nospiediet 1/(.
Displeja mirgo STANDBY. Neatvienojiet
mainstravas baro$anas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu), kamér mirgo STANDBY.

Tas var izraisit nepareizu darbibu.

Lai gaidstaves rezima taupitu
energiju

Testatiet opcijas “Control for HDMI” (94. Ipp.),
“Pass Through” (94. Ipp.), “Network Standby”
(96. Ipp.) un “RS232C Control” (99. Ipp.)
vértibu Off un izslédziet 2. zonas baroganu.

Ja opcijai “Control for HDMI” (94. lpp.), “Pass
Through” (94. Ipp.) vai “Network Standby”
(96. Ipp.) ir iestatita vértiba On vai ir ieslégta
2. zonas barosana, dzeltena krasa deg
indikators, kas atrodas virs I/(D.

Piezime

Kad uztvérgjs ir gaidstaves rezima, ta aug$puse var
sakarst. Tas notiek tapéc, ka uztveéréja iekséjas kedes
plast strava. Ta nav nepareiza darbiba.

aw
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Sakotnejo iestatiSanas darbibu

(visu atmina saglabato iestatijumu

notirisana) veiksana
Pirms uztvéréju izmantojat pirmo reizi,
inicializéjiet to, veicot §is darbibas. Sis darbibas
var izmantot arj, lai atgrieztu rupnicas
nokluséjuma iestatijumus.

Q)

TONE MODE
2CH/ADIRECT

1 Nospiediet I/(), lai izslégtu
uztvéréju.

2 Turot nospiestu TONE MODE un
2CH/A.DIRECT, nospiediet I/(),
lai ieslegtu uztvéréju.

3 Pec dazam sekundém atlaidiet
TONE MODE un 2CH/A.DIRECT.

Displeja uz bridi tiek radits CLEARING,
bet péc tam — CLEARED !.
Tagad veiktas iestatijumu izmainas ir
atiestatitas uz nokluséjuma vértibam.
Piezime
Lai pilniba notiritu atminu, nepiecieS$ama apméram
viena minute. Neizslédziet uztvéréju, kamér displeja
netiek paradits CLEARED !.

av

Bateriju ievietosana talvadibas pulti

RM-AAPO068 talvadibas pulti ievietojiet divas
R6 (AA lieluma) baterijas.
Tevietojot baterijas, ievérojiet pareizo polaritati.

RM-AAP068

Piezimes

« Neatstajiet talvadibas pulti Joti karsta vai mitra vieta.

« Nelietojiet jaunu bateriju kopa ar vecam.

« Nelietojiet mangana baterijas kopa ar cita veida
baterijam.

« Ja talvadibas pults ilgaku laiku netiks izmantota,
iznemiet baterijas, lai izvairitos no iespéjama
bojajuma, ko var izraisit bateriju noplade vai korozija.

« Mainot vai iznnemot baterijas, iespéjams, tiks notiriti
programmeétie kodi. Sada gadijuma atkartoti
programmeéjiet talvadibas kodus (109. Ipp.).
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7: Uztvereja iestatisana,
izmantojot Easy Setup

Uztvéréja pamatiestatijumus var érti iestatit,

to darbinot atbilstosi TV ekrana redzamajam

instrukcijam.

Parslédziet TV ieeju uz to, kurai ir pievienots

uztverejs.

Pirmo reizi iesléedzot uztvéréju, TV ekrana tiek

radits liguma EULA ekrans*. Piekritiet

ligumam EULA, lai parietu pie Easy Setup

ekrana, péc tam iestatiet uztveéréju atbilstosi

Easy Setup ekrana redzamajam instrukcijam.

Izmantojot Easy Setup, varat iestatit $adas

funkcijas.

— Speaker Settings (Auto Calibration)

- Internet Settings

* JaEULA ekrans netiek radits, atveriet to, izmantojot
izvélnes System Settings elementu EULA, péc tam
izlasiet ligumu EULA un piekritiet tam.

Piezimes par Speaker Settings
(Auto Calibration)

Ligzda AUTO CAL MIC lidz galam ievietojiet
optimizétaja mikrofona spraudni.

Aktiva zemfrekvencu skalruna
iestatiSanas apstiprinasana

« Ja ir pievienots zemfrekvencu skalrunis,
ieslédziet to un pirms zemfrekvencu
skalruna aktivizé$anas palieliniet skalumu.
Pagrieziet grozampogu LEVEL gandriz lidz
viduspunktam.

Ja pievienots zemfrekvencu skalrunis ar
parvienojuma frekvencu funkciju, iestatiet
maksimalo skalumu.

Ja pievienojat zemfrekvencu skalruni ar
automatiskas gaidstaves funkciju, izslédziet
(deaktivizéjiet) $o funkciju.

LEVEL CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

50Hz 200Hz
(MIN) (MAX)

Piezimes
« Atkariba no izmantojama zemfrekvencu skalruna

euesyes eqieq

raksturlielumiem novietojuma attaluma vértiba var
atskirties no faktiska novietojuma.

«Ja, izmantojot Easy Setup, veicat darbibu Speaker
Settings (Auto Calibration), mérjjumu rezultati tiks
parrakstiti un saglabati paslaik izvélétaja
novietojuma (ka rapnicas nokluséjuma iestatijums
tiek atlasits Pos.1).

Padoms

Atkariba no zemfrekvencu skalruna novietojuma
polaritates mérfjumu rezultati var atskirties. Tomeér
problémas neradisies pat tad, ja uztvéréju turpinasit
izmantot ar eso$o vértibu.

Ja uztverejam pievienojat divus
zemfrekvencu skalrunus

Ja nevarat iegut pareizus funkcijas Auto
Calibration mérijumu rezultatus, atkariba no
vides vai ja vélaties veikt smalku reguléanu,
zemfrekvencu skalrunus var iestatit manuali.
Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet
izvélnes Speaker Settings elementu Speaker
Setup (86. Ipp.).

Piezimes par skalruna pilno
pretestibu
« Ja nav parliecibas par skalrunu pilno
pretestibu, skatiet skalrunu komplektacija
ieklautas lietodanas instrukcijas. (Biezi vien §i
informacija ir noradita skalruna aizmugure.)
« Ja visu pievienoto skalrunu nominala pilna
pretestiba ir vismaz 8 omi, iestatiet opcijas
Speaker Impedance vértibu 8 Q.
Ja pievienojat cita veida skalrunus,
iestatiet vértibu 4 Q.

turpinajums
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o Ja priekséjie skalruni tiek pievienoti spailém
FRONT [A] un FRONT [B], pievienojiet
ska]runus, kuru nominala pilna pretestiba
ir vismaz 8 omi.

- Ja konfiguracija |A| un |B| tiek pievienoti
skalruni ar vismaz 16 omu pilno
pretestibu:
izvélné Speaker Settings iestatiet opcijas
Speaker Impedance vértibu 8 Q.

- Cita veida ska]runiem citas konfiguracijas:
izvélné Speaker Settings iestatiet opcijas
Speaker Impedance vértibu 4 Q.

v

Lai izvelétos prieksejos skalrunus
Varat izvéléties vadamos priekséjos skalrunus.

SPEAKERS (A/B/A+B/OFF)

Vairakkart nospiediet SPEAKERS (A/B/A+B/OFF),

lai izvélétos vadamo priekséjo skalrunu sistemu.

Displeja indikatori lauj uzzinat izvéléto spailu

kopu ([A] vai [B]).

Indikatori Izvélétie skalruni

SPA Spailém FRONT [A] pievienotie
skalruni.

SP B Spailém FRONT [B| pievienotie
skalruni.

SPAB Spailém FRONT [A] un FRONT
pievienotie skalruni (paralélais
savienojums).

Displeja tiek radits SPEAKERS OFF.
Nekads audio signals ar skalruniem
netiek izvadits.
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Lai atceltu mérisanu

Meérisana tiek atcelta, veicot $is darbibas.

— Izslédzot uztvéréju

- Mainot skalumu

- Parslédzot ieejas

- Mainot iestatijumu SPEAKERS (A/B/A+B/OFF)
- Pievienojot austinas

Meérisanas laika citas darbibas nav atlautas
(tikai ieprieks$ noraditas).

Lai manuali iestatitu uztvereju
Sk. “Testatijumu regulésana” (82. Ipp.).



|
8: Pievienoto iekartu

iestatiSana

Lai izvaditu vairakkanalu digitalo audio,
pievienotaja iekarta parbaudiet digitala audio
izvades iestatjjumu.

Sony Blu-ray Disc atskanotajam parbaudiet,
vai opcijam Audio (HDMI), DSD Output
Mode, Dolby Digital un DTS ir atbilstosi
iestatita vértiba Auto, On, Dolby Digital un
DTS (spéka no 2011. gada 1. septembra).
Tericei PlayStation 3 parbaudiet, vai opcijai
BD/DVD Audio Output Format (HDMI) un
BD Audio Output Format (Optical Digital) ir
iestatita vértiba Bitstream (ja tiek izmantota
sistémas programmatiiras versija 3.70).
Detalizétu informaciju skatiet pievienotas
iekartas komplektacija ieklautajas lieto$anas
instrukcijas.

9: Datora sagatavosana
izmantosanai par serveri

Serveris ir ierice, kas majas tikla DLNA iericei
piegada saturu (muziku, fotografijas un video).
Ar $o0 uztvéréju varat atskanot majas tikla
datora saglabatu saturu, izmantojot $o tiklu
péc tam, kad instalésit
lietojumprogrammatiru*, kurai ir standartam
DLNA atbilsto$a servera funkcija.
* Ja lietojat datoru, kura darbojas sistéma
Windows 7, izmantojiet sisttma Windows 7
ieklauto programmu Windows Media® Player 12.

euesyes eqieq
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Ekrana displeja darbibas
rokasgramata

TV ekrana varat atvért uztvéréja izvélni un,
spiezot talvadibas pogas #/%/«/» un (), TV
ekrana varat izvéléties nepiecie$amo funkciju.

1
FAVORITES RMSETUP AVI/ O @
SYSTEM SYAND:BV]

SHIFT TV ZONE_AMP
(N N ) B

INPUT _SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD
=

o s [ o |

* DISPLAY AMP MENU

O 70

(<)

&7 @ — Toous

/¥ /«/»,

RETURN/ =
EXIT ™% R * goros OPTIONS
—— HOME
(=1 =)
INING — IN
Izvélnes lietosana

1 Parsledziet TV ieeju uz to, kurai ir
pievienots uztvéréjs.

2 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

Watch

Watch

Select movie, video or phato content,

46"

3 vairakkart nospiediet «/», lai
izvélétos nepiecieSamo izvélni,
péctam nospiediet , lai parietu
izvélnes rezima.

TV ekrana tiek paradits izvélnes elementu
saraksts.

Piemérs: ja atlasat Watch.

Watch

[

2l | =

Padoms

Ja ekrana labas puses apakséja dala tiek radits

@ Option, opciju izvélnes var atvért, nospiezot
TOOLS/OPTIONS un izvéloties saistito funkciju
bez atkartotas izvélnes izvélésanas.

Lai atgrieztos iepriek$éja ekrana
Nospiediet RETURN/EXIT &™%.

Lai izietu no izvélnes

Nospiediet HOME, lai atvértu sakuma izvélni,

péc tam vélreiz nospiediet HOME.

Galveno izvélnu parskats

Izvélne Apraksts

Watch Atlasa uztvéréja ievadamo
video vai fotografiju avotu vai
video vai fotografiju saturu,
kas tiks piegadats, izmantojot
interneta video vai majas
tiklu (48. Ipp.).

Listen Atlasa uztvéréja ievadamo
muzikas avotu vai mazikas
saturu, kas tiks piegadats,
izmantojot interneta video
vai majas tiklu (48. Ipp.).

Favorites Parada interneta saturu,

kas pievienots sarakstam
Favorites List. Varat saglabat
lidz 18 interneta satura

izlases vienumiem (52. Ipp.).




Izvélne

Apraksts

Easy Automation

Vienlaikus uztvéréja lauj
saglabat dazadus
iestatijumus, ka ari Sos
iestatijumus atsaukt atmina
(76. Ipp.).

Sound Effects

Lauj baudit skanas
pilnveido$anu, ko nodrosina
dazadas Sony patentétas
tehnologijas vai funkcijas
(59. Ipp.).

Settings

Varat pielagot uztvéréja
iestatijumus (82. Ipp.).

a7y
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Skatisanas/klausisanas

Skatisanas/klausisanas,
izmantojot pievienotas iekartas

i
FAVORITES RUSETUP AVI/O @
STANDBY

SHIFT TV ZONE _AMP

INPUT _SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD
=

o o — |

* DISPLAY @ (D AMP MENU

—— 4/¥/«/»,

®—— TOOLS/
OPTIONS

— HOME

EASY AUTOMATION
SLEEP DIMMER 1 2

1 sakuma izvélné izvélieties Watch
vai Listen, péc tam nospiediet (+).
TV ekrana tiek paradits izvélnes elementu
saraksts.

2 1zvélieties nepiecieSamo iekartu
un nospiediet ().

3 leslédziet iekartu un saciet
atskanosanu.

4 Spiediet =1 +/-, lai regulétu
skalumu.

agv

Padomi
Skalumu var regulét ari citadi: izmantojot uztvéréja
grozampogu MASTER VOLUME vai talvadibas
pogu =< +/-.
« Lai atri palielinatu vai samazinatu skaJumu
- Atri pagrieziet grozampogu MASTER
VOLUME.
— Nospiediet un turiet pogu <1 +/-.
« Lai nedaudz pieregulétu
- Léni grieziet grozampogu MASTER VOLUME.
- Nospiediet un nekavéjoties atlaidiet
pogu =<1 +/-.

Lai aktivizétu skanas izslegsanas
funkciju

Nospiediet talvadibas pogu gX . Lai atceltu,
vélreiz nospiediet talvadibas pogu g vai
nospiediet =<7 +, lai palielinatu skalumu.

Ja uztvéréju izslégsit bridi, kad ir izslegta
skana, atlasita skanas izslég8ana tiek atcelta.

Lai izvairitos no skalrunu
sabojasanas

Pirms izslédzat uztvéréju, noteikti samaziniet
skalumu.



USB ierice/WALKMAN

Varat atskanot pievienota USB iericé esosus
video/miuzikas/fotografiju failus.

Lai uzzinatu, kadu veidu failus var atskanot,
sk. “Atskanojamo failu tipi” (127. Ipp.).

1

Pievienojiet USB ierici uztvéréja
< (USB) portam.

Pirms pievieno$anas izlasiet USB ierices
lietoSanas instrukcijas.

o o o o o o

ool O

—J ]

—iPhone/iPod —
<

i

USB ierice

Sakuma izvélneé izvélieties Watch
vai Listen, péc tam nospiediet (+).

Izvélieties My Video, My Music vai
My Photo, péc tam nospiediet ().
Piezime

Ja attéls netiek paradits, mainiet $o iestatfjumu:
“Playback Resolution” (92. Ipp.).

Izvélieties USB Device un
nospiediet ().

TV ekrana tiek paradits mapju un video/
mizikas/fotografiju failu saraksts.

Spiediet 4/%/«/» un ), lai
izvéletos atskanojamo failu.

Uztvérgja tiek atskanots attéls vai skana
no USB ierices.

Piezimes

« Darbibas laika neatvienojiet USB ierici. Lai
izvairitos no USB iericé eso$o datu sabojasanas,
atvienojot USB ierici, izslédziet uztvéréju.

« Ja uztvéréjam pievienojat WALKMAN ierici,
WALKMAN ierici darbiniet ar uztvéréja talvadibu
tapat, ka to darat, ja uztvéréjam ir pievienota cita
USB ierice. WALKMAN ierices vadibu
izmantot nevar.
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| 4 Izvélieties iPod (front) un

iPhone/iPod nospiediet ().

TV ekrana tiek paradits video/muzikas

Izmantojot uztvéréju, varat baudit iPhone/ failu saraksts.

iPod iericé eso$u muziku/video/fotografijas, Ja izvélné My Photo izvélaties iPod
ka ari uzladeét §is ierices akumulatoru. (front), fotografijas failu izvélieties,
Lai iegtitu detalizétu informaciju par izmantojot iPhone/iPod vadibu (nav
saderigiem iPhone/iPod modeliem ar $adu javeic 5. darbiba).

funkciju, sk. 54. Ipp.

el sk 5% Tpp 5 spiediet 4/%/«/% un @, lai

Piezime

izvéletos atskanojamo failu.
Atskanos$anas laika austinas nevar izmantot.

Uztveéréja tiek atskanots attéls vai skana
1 Pievienojiet iPhone/iPod ierici no iPhone/iPod ierices.
uztvéréja -< (USB) portam. iPhone/iPod ierici var darbinat,
izmantojot talvadibas pogas (54. Ipp.).
Detalizétu informaciju par iPhone/iPod
ierices darbinasanu skatiet arT iPhone/
iPod ierices lieto$anas instrukcijas.

iPhone/iPod
(komplektacija
nav ieklauts)

e

&

14

1
Apple kombinétais AV kabelis
(komplektacija nav ieklauts)

2 sakuma izvélné izvélieties Watch
vai Listen, péc tam nospiediet (+).

3 Izvélieties My Video, My Music vai
My Photo, péc tam nospiediet ().

Piezime

Ja attéls netiek paradits, mainiet $o iestatljumu:
“Playback Resolution” (92. Ipp.).
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DLNA

Majas tiklam pievienojot kadu DLNA
sertificétu ierici, varat atskanot ari $aja iericé
eso$us video/muzikas/fotografiju failus.

1 sakumaizvélné izvélieties Watch
vai Listen, péc tam nospiediet (+).

2 izvélieties My Video, My Music vai
My Photo, péc tam nospiediet ().
Piezime
Ja attéls netiek paradits, mainiet $o iestatfjumu:
“Playback Resolution” (92. Ipp.).

3 Izvélieties DLNA servera ikonu un
nospiediet ().

TV ekrana tiek paradits mapju un video/
mizikas/fotografiju failu saraksts.

4 spiediet 4/¥/«/» un @, lai
izvéletos atskanojamo failu.

Uztvéréja tiek atskanots attéls vai skana
no DLNA servera.

|
Interneta video

Izmantojot uztvéréju, varat atskanot visdazadako
interneta pieejamo saturu.

1

2

Pievienojiet uztvéeréju tiklam
(39. Ipp.).

Sakuma izvélné izvélieties Watch
vai Listen, péc tam nospiediet (+).

Izvélieties Internet Video,
Internet Music vai Internet Photo,
péc tam nospiediet (+).

Tiek paradits interneta satura ekrans.
Piezime

Ja attéls netiek paradits, mainiet $o iestatijumu:
“Playback Resolution” (92. Ipp.).

Izvélieties interneta satura
pakalpojumu sniedzéja ikonu
un nospiediet ).

Ja interneta satura saraksts nav izgits,
tas tiek noradits ar neiegiita vai jauna
satura ikonu.

Piezime
Interneta saturs var tikt uz laiku partraukts vai
mainits bez bridinajuma.

turpinajums
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Lai izmantotu vadibas paneli
Vadibas panelis tiek paradits, sakot atskanot video
failu. Redzamie elementi var atskirties atkariba
no interneta satura pakalpojumu sniedzgja.

Lai paraditu vélreiz, nospiediet DISPLAY.

i
() quons

00:01:23

[[_O ) ( 00050;

© 5

[1] Vadibas displejs
Spiediet 4/%/4/® vai , lai izvélétos
atskano$anas darbibas.

[~

AtskanoS$anas statusa josla

Statusa josla, kursors, kas norada pasreizéjo
novietojumu, atskano$anas laiks, video
faila ilgums.

Tikla stavokla indikators
Tikla parraides atrums

Nakama video faila nosaukums

] (o] [&] @]

Sobrid izvéléta video faila nosaukums

Izlases satura registrésana

Saraksta Favorites List varat registrét savu
iecienitako interneta saturu.

1 Atveriet interneta satura ekranu.

2 Izvélieties ta interneta satura
pakalpojumu sniedzéja ikonu,
kuru vélaties registrét saraksta
Favorites List, pec tam nospiediet
TOOLS/OPTIONS.

3 Izvélieties Add to Favorites un
nospiediet ().

52

Lai no saraksta Favorites List
iznemtu saturu

1 Nospiediet FAVORITES.
Tiek atveérts saraksts Favorites List.

2 Izvélieties ta interneta satura
pakalpojumu sniedzéja ikonu, kuru
vélaties iznemt no saraksta Favorites List,
péc tam nospiediet TOOLS/OPTIONS.

3 Izvélieties Remove from Favorites un
nospiediet ‘

Pieejamas opcijas

Elements Detalizéta informacija

Favorites List Parada sarakstu Favorites List.

Add to Favorites  Interneta saturu pievieno

sarakstam Favorites List.

Remove from
Favorites

Interneta saturu iznem no
saraksta Favorites List.

IP Content Noise ~ Regulé interneta video satura
Reduction attéla kvalitati.




FM/AM

Izmantojot iebavéto uztvéréju, varat klausities
FM un AM apraidi. Pirms izmanto$anas
parliecinieties, vai uztvéréjam ir pievienotas
FM un AM antenas (38. lpp.).

1 sakumaizvélné izvélieties Listen
un nospiediet ().

2 Izvélieties FM/AM un
nospiediet ().

FM/AM ekrans

Visus ekrana elementus var izvéléties un

izmantot, spiezot #/¥/«/% un ().

(4]

Joslas parslégsana (56. Ipp.)

[2] Frekvences radijums (56. Ipp.)

[3] Ieprieks iestatitu staciju saraksts (57. Ipp.)
[4] Ieprieks iestatitas stacijas nosaukums (57. Ipp.)
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iPhone/iPod satura baudisana

iPhone/iPod ierice esosu failu
atskanosana

Saderigie iPhone/iPod modeli
Talak noraditi saderigie iPhone/iPod modeli.
Pirms izmanto$anas kopa ar uztvéréju
jauniniet savu iPhone/iPod ierici ar jaunako
programmatuiru.

Saderigie modeli ir $adi:

iPod touch

4. paaudzes iPod touch/3. paaudzes

iPod touch/2. paaudzes iPod touch/

1. paaudzes iPod touch

iPod nano

6. paaudzes iPod nano/5. paaudzes

iPod nano (video kamera)/4. paaudzes
iPod nano (video)/3. paaudzes iPod nano
(video)/2. paaudzes iPod nano (aluminijs)/
1. paaudzes iPod nano

« iPod

5. paaudzes iPod (video)/iPod classic
iPhone

iPhone 4/iPhone 3GS/iPhone 3G/iPhone

Lai darbinatu iPhone/iPod ierici,
izmantojot talvadibu

iPhone/iPod ierici var darbinat, izmantojot
talvadibas pogas. Nakamaja tabula paradits
izmantojamo pogu piemérs. (Atkariba no
iPhone/iPod modela darbiba var atskirties.)

Funkcijai My Video/My Music

Funkcijai My Photo

Nospiediet Darbiba
1l Sak/pauzé atskanosanu.
| Pauzé atskanosanu.

<« vai PP Atra atti$ana vai pati$ana.

€« vai PPl Pariet pie iepriekséja/nakama faila.

DISPLAY Iesledz fona apgaismojumu

(vai pagarina ta darbibas laiku par

Nospiediet Darbiba

> Sak atskanosanu.

1 Pauzé atskano$anu.

| Partrauc atskano$anu.

<« vai PP Atra attiSana vai patiSana.

€ vai P»I Piriet pie iepriek$éja/nakama
faila vai sadalas (ja ir).
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30 sekundém).

TOOLS/ Tericé iPhone/iPod atgriezas

OPTIONS iepriekséja displeja/mapju
hierarhija.

RETURN/ Atgriezas uztvéréja GUI

EXIT &%, «  iepriekséja ekrana.

/¥ Atlasa ieprieks&jo/nakamo
elementu.

. , Atver atlasito elementu.

Piezimes

e Dziesmas no $1 uztvéréja nevar parsitit
uz iPhone/iPod.

« Sony neuznemas atbildibu par iespéjamo iPhone/
iPod iericé ierakstito datu zudumu vai bojajumu,
ja tiek izmantota ar o uztvéréju savienota iPhone/
iPod ierice.

« Sis produkts ir izstradats ipasi darbam ar iPhone/
iPod iericém un ir sertificéts ka atbilstoss Apple
veiktspéjas standartiem.

« Darbibas laika neatvienojiet iPhone/iPod ierici.
Lai izvairitos no datu vai iPhone/iPod ierices
sabojasanas, pievienojot vai atvienojot iPhone/iPod
ierici, izslédziet uztvéréju.

«ja pievienojat iPod ierici, kas nav saderiga ar video
izvades funkciju, un izvélné My Video vai
My Photo izvélaties iPod (front), TV ekrana tiek
radits bridinajuma zinojums.

Padomi
«Ja iPhone/iPod ierice ir pievienota uztvéréjam un
uztveréjs ir ieslégts, tiek veikta $is ierices uzlade.
« Uztvéréjs var atpazit lidz 3000 failiem
(ieskaitot mapes).



Atskanosana, izmantojot tiklu

Majas tikla esosu failu atskanosana (DLNA)

So uztvéréju var izmantot ka atskanotaju Sagatavosanas DLNA funkcijas
un atveidotaju. izmantosanai
« Serveris: glaba un nosuta failus. « Pievienojiet uztvérsju majas tiklam (39. Ipp.).

+ Atskanotajs: uztver un atskano servera failus. « Sagatavojiet otru DLNA sertificéto iekartu.
o Atveidotajs: uztver un atskano servera failus,

ka ari to var darbinat no citas ierices
(kontrollera).

« Kontrolleris: darbina atveidotaja
komponentu.

Detalizétu informaciju skatiet iekartas
lietosanas instrukcijas.

Lai attalos failus atskanotu, darbinot uztveréju (atveidotaju) ar DLNA
kontrollera palidzibu

Ja atskanojat failus, kas glabajas DLNA serveri, uztvéréju varat darbinat ar DLNA sertificétu
kontrolleri, pieméram, Windows Media® Player 12.

°o ol
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Dators Sis uztvérgjs
(serveris, kontrolleris) (atveidotajs)

Vadiet uztvéréju, izmantojot DLNA kontrolleri.
Detalizétu informaciju par darbibu skatiet DLNA
kontrollera lieto$anas instrukcijas.

Piezime
Nedarbiniet uztvéréju vienlaikus ar komplekta
ieklauto talvadibu un DLNA kontrolleri.

Padoms

Sis uztvéréjs ir saderigs ar programmas
Windows Media® Player 12, kas ir ieklauta
sistémas Windows 7 standartkomplektacija,
funkciju Demonstrét.
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. Automatiska noskanosana uz staciju
Skanosana (Auto Tuning)

FM/AM radio klausianas T Ekrana FM/AM izvélieties
frekvences raditaju.

2 Nospiediet 4/¥.

4 %}@ 4 veic staciju skené$anu no zemakas
SYSTEM STANDBY- - .

SHIET SHET TV ZONE AP frekvences uz augstaku frekvenci, bet ¥
lauj skenét no augstakas frekvences uz
zemaku frekvenci.

Ciparu Uztveérgjs partrauc skenésanu, tiklidz
pogas . = ..
iek uztver jja.
DTUNING tiek uztverta kada stacija

Jair slikta FM stereo uztvere

warch| - usTen|

1 Izmantojot Auto Tuning, Direct Tuning
(56. Ipp.) vai izvéloties ieprieks iestatitu
g — w—( — staciju (57. Ipp.), noskanojieties uz staciju,

* DISPLAY i) (@) AMP MENU _ . .
kuru vélaties klausities .

INPUT SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD

| vrem, 2 Nospiediet TOOLS/OPTIONS.
Tiek atvérta opciju izvélne.
- O TooLs/ 3 Izvélieties STEREO/MONO un
EXIT OPTIONS OPTIONS .
L home nospiediet .

() =102 =)

ING —

4 1zvélieties MONO un nospiediet ().

N IN
== — 1 o

el = : Tiesa noskanosana uz staciju
Parslegsanas starp FM un AM radio (Direct Tuning)

1 sakuma izvélné izvélieties Listen . . . .
Ievadiet stacijas frekvenci, izmantojot

un nospiediet (). talvadibas ciparu pogas.
2 Izvéli'eti.es FM/AM un 1 Nospiediet SHIFT, péc tam ekrana
nospiediet (). FM/AM nospiediet D.TUNING.

Tiek atvérts ekrans FM/AM.
) ) 2 Spiediet ciparu pogas, laiievaditu
3 1zvélieties joslas slédzi. frekvenci, péc tam nospiediet (-+).

1. piemeérs: FM 102,50 MHz
Izvélieties 1> 0> 2% 5% 0
2. piemérs: AM 1350 kHz
Izvélieties 1% 3% 53 0

4 Spiediet 4/¥, lai izvelétos FM vai
AM, péc tam nospiediet ().
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Padomi
« Noskanojoties uz AM staciju, reguléjiet AM cilpas
antenas virzienu, lai panaktu optimalu uztversanu.
« Talak noradita tie$as skanos$anas skala.
- FMjosla 50 kHz
- AMjosla  9kHz

Ja nevarat noskanoties uz staciju
Tiek radits “- - - .- - MHz” vai “- - - - kHz”,
un péc tam displeja atkal tiek radita pasreizéja
frekvence.

Parliecinieties, vai ievadijat pareizo frekvenci.
Ja ne, atkartojiet 2. darbibu. Ja joprojam
nevarat noskanoties uz staciju, iespéjams, ka
jasu apgabala 1 frekvence netiek izmantota.

FM/AM radio staciju programmeésana

Par savas izlases ieprieks iestatitajam stacijam varat
ieprogrammet lidz 30 FM un 30 AM stacijam.

1 izmantojot Auto Tuning (56. Ipp.)
vai Direct Tuning (56. Ipp.),
noskanojieties uz
programmejamo staciju.

Ja ir slikta FM stereo uztvere, parslédziet
FM uztversanas rezimu (56. Ipp.).

2 Nospiediet TOOLS/OPTIONS.

Tiek atvérta opciju izvélne.

3 Izvélieties Set Preset un
nospiediet ().

4 \zvélieties kadu ieprieks iestatitu
numuru un nospiediet ().

Stacija tiek saglabata ar So ieprieks$
iestatito numuru.

5 Lai ieprogrammeétu citu staciju,
atkartojiet 1.-4. darbibu.
Stacijas var saglabat sadi:

« FM josla: FM1-FM30
o AM josla: AM1-AM30

Noskanosanas uz ieprieks
iestatitu staciju

1 sakuma izvélné izvélieties Listen
un nospiediet ().

2 Izvélieties FM/AM un
nospiediet ().

3 saraksta izvélieties ieprieks
iestatito numuru un

nospiediet ().

Ir pieejami ieprieks iestatitie numuri 1-30.

Lai ieprieks iestatitai stacijai
pieskirtu nosaukumu (Name Input)

1 Izvélieties ieprieks iestatito numuru,
kuram vélaties pieskirt nosaukumu.

2 Nospiediet TOOLS/OPTIONS.
Tiek atvérta opciju izvélne.

3 Izvélieties Name Input un nospiediet .
Ekrana tiek radita ekrana tastatira.

4 Spiediet 4/%/«/» un (3), lai pa vienai
izvélétos rakstzimes un ievaditu
nosaukumu.

5 Izvélieties Enter un nospiediet .
Ievaditais nosaukums tiek saglabats.

Lai atceltu nosaukuma ievadi
Nospiediet RETURN/EXIT &™» vai HOME.
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RDS apraizu uztversana

Radio Data System (RDS) ir apraides
pakalpojums, kas radio stacijam kopa ar
parasto programmas signalu lauj nosatit
papildinformaciju. Sis uztvéréjs piedava értus
RDS lidzeklus, pieméram, stacijas nosaukuma
radiSanu. RDS ir pieejama tikai FM stacijam.*
* Ne visas FM stacijas sniedz RDS pakalpojumu,
ka ari to pakalpojumu veidi var atkirties. Ja
neparzinat RDS sistému, detalizétu informaciju
par jiisu apgabala pieejamajiem RDS
pakalpojumiem vaicajiet vietéjai radio stacijai.
Vienkarsi izvélieties kadu FM joslas
staciju.

Noskanojoties uz staciju, kas sniedz RDS

pakalpojumus, stacijas nosaukums* tiek radits

TV ekrana un displeja.

* JaRDS apraide netiek sanemta, stacijas nosaukums
displeja netiek radits.

Piezime
Dazus burtus, kurus var paradit displeja, TV ekrana
nevar paradit.

Padoms

Ja tiek radits stacijas nosaukums, frekvenci varat
uzzinat, vairakkart nospiezot uztvéréja pogu
DISPLAY MODE.

Pieejamas opcijas

Elements Detalizéta informacija

STEREO/MONO Parslédz FM uztver$anas
rezimu uz stereo vai mono.

Set Preset Saglaba radio staciju ar
ieprieks iestatitu numuru.

Name Input Pieskir ieprieks iestatitas
stacijas nosaukumu.
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Skanas efektu baudiSana

Skanas lauka izvélésanas
1 sakumaizvélné izvélieties Sound Effects un nospiediet ().
2 Izvélieties Sound Field un nospiediet ().

3 Izvélieties nepiecieSamo skanas lauku.

Atskanosana, izmantojot 2 kanalu skanu

Izvades skanu var parslégt uz 2 kanalu skanu neatkarigi no izmantojamas programmatiras
ieraksti$anas formata, pievienotas atskanosanas iekartas un uztvéréja skanas lauka iestatjjumiem.

2CH reZzims Efekts

2ch Stereo Uztverégjs izvada skanu tikai ar priek$éjo kreiso/labo skalruni. Zemfrekvenéu
skalrunis neskan.
Standarta 2 kanalu stereo avoti pilniba apiet skanas lauka apstradi, bet
vairakkanalu ieskaujo$a skanas formati tiek atskanoti 2 kanalos.

2ch Analog Direct Izvélétas izejas audio varat parslégt uz 2 kanalu analogo izvadi. S1 funkcija lauj
izbaudit augstakas kvalitates analogos avotus.
Izmantojot $o funkciju, var regulét tikai skalumu un priekséjo skalrunu limeni.

Lai klausitos muziku, izmantojot uztvéréjam pievienotas austinas

Skanas lauks Efekts

Headphone (2ch) Sis rezims tiek atlasits automatiski, ja izmantojat austinas un ir atlasits rezims, kas
nav 2ch Analog Direct. Standarta 2 kanalu stereo avoti pilniba apiet skanas lauka
apstradi, bet vairakkanalu ieskaujo$a skanas formati tiek atskanoti 2 kanalos.

Headphone (Direct) Izvada analogo signalu, neapstradajot péc tona, skanas lauka u.c. parametriem.

Atskanosana, izmantojot vairakkanalu skanu

Rezims Auto Format Direct (A.ED.) lauj klausities augstakas precizitates skanu un izvéléties
dekodésanas rezimu, lai 2 kanalu stereo skanu klausitos ka vairakkanalu skanu.

A.F.D.rezims Efekts

AED. Auto Teprieks iestata skanu ta, it ka ta tiktu ierakstita/kodéta,nepievienojot nekadus
ieskaujosas skanas efektus.

Multi Stereo Ar visiem skalruniem izvada 2 kanalu kreiso/labo signalu.

Padoms

Parasti ieteicams rezims A.ED. Auto.
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leskaujosas skanas efektu baudisana filmas

Ieskaujosa skanas prieksrocibas varat izmantot, vienkarsi izvéloties kadu no uztvéréja sakotnéji
programmétajiem skanas laukiem. Tie majas lauj iegit kinoteatru aizraujo$o un jaudigo skanu.

Skanas lauks

Efekts

HD-D.CS.

HD Digital Cinema Sound (HD-D.C.S.) ir Sony jauna inovativa majas
kinoteatra tehnologija, kura izmantotas jaunakas akustiskas un digitala signala
apstrades tehnologijas. Tas pamata ir pirmveides studijas precizie reakcijas
meérfjumu dati.

Izmantojot HD-D.C.S., Blu-ray un DVD filmas majas varat izbaudit ne tikai
ar augstakas kvalitates skanu, bet ari ar vislabako skanas vidi, kadu to ir
paredzéjusi skanas inZenieri, veicot pirmveidi.

Varat izvéléties HD-D.C.S. efekta veidu. Lai iegttu detalizétu informaciju,

sk. “Par HD-D.C.S. efekta veidu” (61. Ipp.).

PLIT Movie

Veic rezima Dolby Pro Logic IT Movie dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemérots filmam, kuras kodétas, izmantojot Dolby Surround. Turklat,
skatoties pardublétu vai vecu filmu video, $aja rezima var atveidot

5.1 kanalu skanu.

PLIIx Movie

Veic rezima Dolby Pro Logic IIx Movie dekodésanu. Sis iestatijums Dolby Pro
Logic II Movie vai Dolby Digital 5.1 paplaina lidz diskrétiem 7.1 filmas
kanaliem.

PLIIz Height

Veic rezima Dolby Pro Logic Iz dekodé$anu. Sis iestatijums avota skanu var
izveérst lidz 7.1 kanaliem, kur tiek lietots vertikalais komponents un pieskirta
klatbatnes un dziluma dimensija. PLIIz Height ir tas pats skanas lauks, kas
aprakstits 62. Ipp. Varat regulét PLIIz Height pastiprinajuma limeni. Lai iegtitu
detalizétu informaciju, sk. “Par PLIIz Height pastiprinajuma limeni” (63. Ipp.).

Neo:6 Cinema

Veic rezZima DTS Neo:6 Cinema dekodésanu. Avots, kas ierakstits 2 kanalu
formata, tiek uzlabots lidz 7 kanaliem.
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Par HD-D.C.S. efekta veidu

Efektam HD-D.C.S. ir tris dazadi veidi:
Dynamic, Theater un Studio. Katram veidam
ir savi atstaro$anas un atbalsoSanas skanu
sajaukuma limeni, un tie ir optimizéti, lai
atbilstu klausitaja telpas unikalitatei, gaumei
un noskanojumam.

H Dynamic

Iestatijums Dynamic ir piemérots videi, kas ir
skaniga, bet trkst plaSuma sajtitas (kur nav
pietiekamas skanas absorbcijas). Sis
iestatljums uzsver skanas atstaro$anu un
atveido liela, klasiska kinoteatra skanu. Ta
uzsverot dublésanas studijas plaSuma sajitu
un veidojot unikalu akustisko lauku.

M Theater

Ripnicas nokluséjuma iestatijums. Iestatijums
Theater ir piemérots parastai dzivojamai
telpai. Sis iestatijums atveido skanas
atbalso$anos ka kinoteatri (dublé$anas
studija). Vislabak ar to skatities saturu, kas
ierakstits diska Blu-ray Disc, ja vélaties ieguit
kinoteatra atmosféru.

M Studio

Testatijums Studio ir piemérots dzivojamai
telpai ar atbilsto$u skanas iekartu. Sis
iestatTjums atveido skanas atbalsosanos, kada
tiek sasniegta, ja diska Blu-ray Disc kinoteatra
skanas avots tiek sajaukts lidz skanas limenim,
kas ir piemérots izmanto$anai majas. Tiek
uzturéts minimals skanas atstaro$anas un
atbalso$anas limenis. Tomeér dialogi un

ieskaujosas skanas efekti tiek atveidoti dziveligi.
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leskaujosas skanas efektu baudisana muzika

Ieskaujosas skanas prieksrocibas varat izmantot, vienkarsi izvéloties kadu no uztvéréja sakotnéji
programmétajiem skanas laukiem. Tie majas lauj iegit koncertzalu aizraujo$o un jaudigo skanu.

Skanas lauks

Efekts

Berlin Philharmonic Hall

Atveido Berlines filharmonijas zales skanas raksturlielumus. Turklat darbojas
automatiski, uztverot interneta pakalpojumu The Berliner Philharmoniker’s
Digital Concert Hall.

True Concert Mapping A Atveido Amsterdamas (Niderlande) koncertzales skanas raksturlielumus, kur
atstaro$anas veido plasu skanas lauku.

True Concert Mapping B Atveido Vines (Austrija) koncertzales skanas raksturlielumus, kur pastav
rezonéjos$a un unikala skana, kas atbalsojas.

Jazz Club Atveido dzeza kluba akustiku.

Live Concert

Atveido 300 sédvietu muzikas kluba akustiku.

Stadium Atveido liela neapjumta stadiona sajatu.

Sports Atveido sporta parraides sajatu.

Portable Audio Atveido skaidru uzlabotu skanas attélu, kadu sniedz jasu portativa audio ierice.
Sis rezims ir lieliski piemérots MP3 un citas saspiestas miizikas atskano$anai.

PLII Music Veic rezima Dolby Pro Logic IT Music dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemérots parastiem stereo avotiem, pieméram CD diskiem.

PLIIx Music Veic rezima Dolby Pro Logic IIx Music dekodésanu. Sis iestatijums ir lieliski
piemérots parastiem stereo avotiem, pieméram CD diskiem.

PLIIz Height Veic rezima Dolby Pro Logic 11z dekodésanu. Sis iestatijums avota skanu var
izvérst lidz 7.1 kanaliem, kur tiek lietots vertikalais komponents un pieskirta
klatbiitnes un dziluma dimensija. PLIIz Height ir tas pats skanas lauks, kas
aprakstits 60. Ipp. Varat regulét PLIIz Height pastiprinajuma limeni. Lai iegatu
detalizétu informaciju, sk. “Par PLIIz Height pastiprindjuma limeni” (63. Ipp.).

Neo:6 Music Veic rezima DTS Neo:6 Music dekodésanu. Avots, kas ierakstits 2 kanalu

formata, tiek uzlabots lidz 7 kanaliem. Sis iestatijums ir lieliski piemérots
parastiem stereo avotiem, pieméram CD diskiem.
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Par PLIIz Height pastiprinajuma
limeni

Rezimam Pro Logic I1z (biezi izmantots
filmam un muzikai) varat regulét priekséjo
augséjo kanalu pastiprinajuma limeni.

N Low
Nekads pastiprinajums netiks lietots.

B Mid
Tiks lietoti +3 dB (rapnicas nokluséjuma
iestatljums).

H High
Tiks lietoti +5 dB.

Sound Field Mode

Lauj iestatit, vai skanu izvadit ar priekséjiem
augséjiem skalruniem.

Si funkcija ir pieejama, ja ir atlasits kads no
$iem skanas laukiem un ir iestatits skalrunu

modelis ar prieksgjiem augséjiem skalrupiem.

- HD-D.C.S.

- Berlin Philharmonic Hall

- True Concert Mapping A/B
- Jazz Club

- Live Concert

- Stadium

- Sports

H Front High

Izvada skanu ar skalruniem, ieskaitot
priekséjos augséjos skalrunus (rapnicas
nokluséjuma iestatijums).

M Standard
Izvada skanu ar skalruniem, iznemot
priekséjos augséjos skalrunus.

Piezime

Atkariba no iestatijuma vai audio formata skana,
iesp&jams, netiks izvadita ar priekséjiem augééjiem
skalruniem pat tad, ja iestatisit Sound Field Mode
vértibu Front High.

Piezimes par skanas laukiem

« Ja saturu atskanojat, izmantojot USB ierici,
majas tiklu vai interneta video, nevarat
izvéléties 2ch Analog Direct.

Ja tiek sanemts vairakkanalu audio signals,
Multi Stereo nedarbojas.

Atkariba no izveélétas ieejas vai skalrunu
modela, ka ari ar audio formatiem filmu un
muzikas skanas lauki var nedarboties.
Atkariba no audio formata uztvéréjs var
atskanot signalu iztver$anas frekvenci, kas ir
mazaka par faktisko ieejas signala
iztverSanas frekvenci.

Atkariba no izveéléta skalrunu modela netiek
radits PLIIx Movie/Music un PLIIz Height.
Atkariba no skanas lauka iestatijuma dazi
skalruni vai zemfrekvencu skalrunis var
neatskanot skanu.

Ja pastav troksnis, tas var atskirties atkariba
no izvéléta skanas lauka.
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Funkcijas Sound Optimizer

izmantosana

Funkcija Sound Optimizer neatkarigi no
uztvéréja skanas skaluma sniedz skalas
atskanojamas skanas klatbitnes un
intensitates sajitu.

Varat izbaudit tiru un dinamisku skanu

pat ar mazu skalumu, pieméram, nakti.
Optimalais jasu videi piemérotais efekts tiek
ieguts, izmantojot funkcijas Auto Calibration
prieksrocibas.

1 sakumaizvélné izvélieties
Settings un nospiediet ().

2 Izvélieties Audio Settings un

nospiediet ().

3 Izvélieties Sound Optimizer un
nospiediet ().

4 |zvélieties On un nospiediet ().

Funkcija Sound Optimizer ir aktivizéta.
Funkcijas Sound Optimizer vértibu On vai Off
varat ari iestatit, izmantojot talvadibas vai
uztvéréja pogu SOUND OPTIMIZER.

Piezimes

« §i funkcija nedarbojas $ados gadijumos.
- Tiek izmantota opcija 2ch Analog Direct.
- Tiek izmantotas austinas.

« Atkariba no audio formata uztvéréjs var atskanot
signalu iztver$anas frekvenci, kas ir mazaka par
faktisko ieejas signala iztver$anas frekvenci.
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Izlidzinataja regulésana

Lai regulétu priekséjo, centrala, ieskaujosas
skanas/ieskaujo$as skanas aizmugures un
priekséjo augséjo skalrunu tonalo kvalitati
(basa/diskanta limeni), varat izmantot $os
parametrus.

Bass Diskants

Limenis ﬁ
(dB) :

]

1
Frekvence (Hz)

1 sakumaizvélné izvélieties
Settings un nospiediet ().

2 Izvélieties Audio Settings un
nospiediet ().

3 Izvélieties Equalizer un
nospiediet ().

4 |zvélieties Front, Center, Sur/SB
vai Front High un nospiediet ().

5 izvélieties bass vai Treble.

6 Regulgjiet pastiprinajumu un
nospiediet ().

Piezimes

« Si funkcija nedarbojas $ada gadijuma.
- Tiek izmantota opcija 2ch Analog Direct.

« Atkariba no audio formata uztvéréjs var atskanot
signalu iztverSanas frekvenci, kas ir mazaka par
faktisko ieejas signala iztversanas frekvenci.
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Funkcijas Advanced Auto

Volume izmantosana

Varat automatiski regulét katram satura
veidam atbilsto$o skalumu.

Si funkcija noder, pieméram, ja reklamas skana
ir skalaka par TV programmam.

1 sakuma izvélné izvélieties
Settings un nospiediet ().

2 1zvélieties Audio Settings un
nospiediet ().

3 Izvélieties Advanced Auto
Volume un nospiediet ).

4 1zvélieties On un nospiediet ).

Piezimes

« Pirms izslédzat So funkciju, noteikti samaziniet
skalumu.

« Atkariba no audio formata funkcija Advanced Auto
Volume var nedarboties.

« Si funkcija nedarbojas $3da gadijuma.
- Tiek izmantota opcija 2ch Analog Direct.
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Izmantojot IR atkartotaju (komplektacija nav
ieklauts), no 2. zonas ar talvadibas palidzibu

Vairakzonu Ildzek!u Izmantosana varat darbinat gan pamatzona esoso iekartu,
gan ari 2. zona eso$o Sony uztvérgju.
Ko var ie sa kt arva i ra kzon u izmantojiet IR atkartotaju, ja uztvéréju uzstadat

vieta, kur nesniedzas talvadibas signals.

funkciju

Varat baudit attélus un skanas no uztvéréjam
pievienotas iekartas, kas neatrodas pamatzona.
Pieméram, pamatzona varat skatities DVD, bet
2.zona — klausities CD.

______________________________________________________________________________________|
Vairakzonu savienojuma izveide

Ligzda ZONE 2 OUT tiek izvadits tikai tas iekartas signals, kas ir pievienota analogajai ligzdai.
Jaiekarta ir pievienota tikai digitalas ieejas ligzdai, nekads signals netiek izvadits.

1:2. zonas savienojumi

(@ Izvada skanu ar 2. zonas skalruniem, izmantojot uztvéréja ligzdu
SURROUND BACK/FRONT HIGH/ZONE 2.

Pamatzona 2.zona

i

v
STR-DA3700ES —5)> monitors

ZONE2 - —
g O mii=
ZONE 2 VIDEO Q IMPEDANCE USE 4-16Q
ouT* : oI

SURROUND BACK/FRONT — R
HIGH/ZONE 2 v v

Talvadiba
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@ lIzvada skanu ar 2. zonas skalruniem, izmantojot uztvéréju un citu
pastiprinataju.

Pamatzona 2.zona

é@CﬂIﬂﬂIﬂmﬂl () TV

(W monitors
m STR-DA3700ES

e

~—T 1~

ZONE 2 VIDEO OUT* “é"uif
. AUDIO
ZONE 2 AUDIO OUT ;T ﬁ%l

O IR atkartotajs (komplektacija nav ieklauts)

© Skalruni

@ Sony Pastiprinatajs/uztveérejs

* Varat pievienot ari ligzdai ZONE 2 COMPONENT VIDEO OUT.

Talvadiba
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2. zonas skalrunu iestatisana

Ja 2. zonas skalruni ir pievienoti uztvéréja
spailem SURROUND BACK/FRONT HIGH/
ZONE 2 (66. Ipp.), izveidojiet tadu iestatijumu,
lai 2. zona atlasita skana tiktu izvadita ar
spailem SURROUND BACK/FRONT HIGH/
ZONE 2 pievienotajiem skalruniem.

Lai iegatu detalizétu informaciju, skatiet
izvélnes Speaker Settings elementu Speaker
Connection (86. Ipp.).

2. zonas skaluma vadibas
iestatiSana

Ligzdai ZONE 2 AUDIO OUT varat iestatit
mainamu vai fiksétu skaluma vadibu.

1 sakuma izvélné izvélieties
Settings un nospiediet ().

2 Izvélieties Zone Settings un
nospiediet (+).

3 1zvélieties Zone Setup un
nospiediet ().

4 Opcijai Zone2 izvélieties vértibu
Line Out un nospiediet ().

5 1zvélieties nepiecieSamo
parametru un nospiediet ().

Parametrs Skaidrojums

Variable Skaluma vadibai sakotnéji
tiek iestatita vértiba —-40 dB.
Ja izvélaties $o parametru,
skalumu var mainit
vienlaikus spailém ZONE 2
AUDIO OUT un
SURROUND BACK/
FRONT HIGH/ZONE 2.
ieteicams, izmantojot jaudas
pastiprinataju.

Fixed Skaluma vadibai tiek fikséta
vértiba +0 dB. Ieteicams,
izmantojot iekartu ar
mainamu skaluma vadibu.
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Uztvereja darbinasana

no citas zonas

(ZONE 2 darbibas)

Sis darbibas ir aprakstitas sistémai, kura ir
pievienots IR atkartotajs un uztveréjs tiek
darbinats 2. zona. Ja IR atkartotajs nav
pievienots, izmantojiet So uztvéréju pamatzona.

FAVORITES RMSETUP AVI/O
— 1
ZONE —{-= T@“ ©

levades
pogas

—— SOURCE

INPUT _SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD
=

e s I — |

* DISPLAY AMP MENU

"
{©)

EXIT OPTIONS
=] =31

TUNING — TUNING +

DISC SKIP

EASY AUTOMATION
SLEEP DIMMER 1 2

AUDIO "SUBTITLE o+ )
TOP MENU POP UP/
MENU

1 leslédziet 2. zona esoso
pastiprinataju.
Attelam 1-@ (66. Ipp.) atbilstosaja
gadijuma izlaidiet So darbibu.

2 Nospiediet ZONE.

Talvadiba tiek parslégta uz 2. zonu.



3 Nospiediet /(D).

Zonas funkcija ir aktivizéta.

4 Nospiediet kadu no talvadibas
ievades pogam, lai izvélétos
ievades avota signalu.

2. zona tiek izvadits analogais video un
audio signals. Ja izvélaties SOURCE,
pasreizéjas ieejas signals tiek izvadits
pamatzona.

5 Reguléjiet, lai iegatu piemérotu
skalumu.

« Attélam 1-( (66. lpp.) atbilstosaja
gadijuma reguléjiet skalumu ar
talvadibas pogam =1 +/-.

« Attélam 1-®@ (67. Ipp.) atbilstosaja
gadijuma reguléjiet skalumu,
izmantojot 2. zona eso$o uztvéréju.

Ja opcijas Zone2 parametram Line Out
iestatat vértibu Variable, 2. zona
skalumu varat regulét ari ar talvadibas
pogam =1 +/- (68. Ipp.).

Lai beigtu 2. zonas darbibu
Nospiediet ZONE un péc tam I/().

Piezimes

« “TV” var izvéléties tikai pamatzona.

« Ja saturu atskanojat, izmantojot USB ierici, iPhone/
iPod ierici, majas tiklu vai interneta video, 2. zona
tas ir pieejams tikai tad, ja ir atlasits SOURCE.

« Pamatzona vai 2. zona varat izvéléties FM vai AM.
Prioritara bus pédéja izvéle pat tad, ja kada zona jau
ir veikta cita izvéle.
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Citu lidzeklu izmantosana

BRAVIA Sync lidzeklu
izmantosana

Kas ir BRAVIA Sync?

BRAVIA Sync ir funkcijas nosaukums Sony
produktos, kas ar HDMI kabeliem lauj
savienot saderigas iekartas, lai tas varétu
darbinat ar BRAVIA talvadibu.

Sadu kopéju darbinasanu nodrosina HDMI
vadibas funkcija, izmantojot HDMI (High-
Definition Multimedia Interface) vajadzibam
standartizétu HDMI CEC (Consumer
Electronics Control).

Ar HDMI kabela (komplektacija nav ieklauts)
palidzibu savienojot ar BRAVIA Sync
saderigas Sony iekartas, darbinasana ir
pavisam vienkarsa:

o Sistémas izslégsana (71. lpp.)

« Viena pieskariena atskanogana (71. Ipp.)

« Sistémas audio vadiba (71. Ipp.)

« Audio Return Channel (ARC) (72. Ipp.)

o Ainas izveéle (72. Ipp.)

» Majas kinoteatra vadiba (72. Ipp.)

HDMI vadibas funkcijanedarbojas

sados gadijumos:

* ja uztvérgjs tiek savienots ar iekartu, kas
neatbilst Sony HDMI vadibas funkcijai;

« jauztvéréju un iekartu savienojat,
izmantojot savienojumu, kas nav HDMI
savienojums.

Teteicams uztvéréju savienot ar produktiem,
kuros ir funkcija BRAVIA Sync.

Piezimes

« Talak noraditie lidzekli var darboties ar iekartam,
kas nav Sony iekartas. Tomér saderiba ar visam
iekartam, kas nav Sony iekartas, netiek garantéta.
- Sistémas izslégSana
- Viena pieskariena atskanos$ana
- Sistémas audio vadiba
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« Talak noraditie lidzekli ir Sony patentétas
funkcijas. Tas nedarbojas ar iekartam, kas nav
Sony iekartas.

- Ainas izvéle
- Majas kinoteatra vadiba

« Iekartas, kas nav saderigas ar BRAVIA Sync,

$os lidzeklus nevar aktivizét.

Sagatavosanas BRAVIA Sync
izmantosanai

Lai izmantotu funkciju BRAVIA Sync,
ieslédziet HDMI vadibas funkciju gan
uztveéréja, gan pievienotaja iekarta.
HDMI vadibas funkcija uztvéréja un
pievienotaja iekarta ir jaieslédz atseviski.

1 sakumaizvélné izvélieties
Settings un nospiediet ().

2 izvélieties HDMI Settings un
nospiediet ().

3 Izvélieties Control for HDMI un
nospiediet ().

4 1zvélieties On un nospiediet ().

Tiek aktivizéta uztvéréja HDMI vadibas
funkcija.

5 Pievienotaja iekarta ieslédziet
HDMI vadibas funkciju.
Detalizétu informaciju par pievienotas
iekartas iestatiSanu skatiet tas lietosanas
instrukcijas.

6 Atkartojiet 5. darbibu, lai ieslégtu
HDMI vadibas funkciju un attélu
raditu visas atskanosanas
iekartas, kuras vélaties izmantot.

Piezime

Ja atvienojat HDMI kabeli vai mainat savienojumu,
veiciet iepriek$ noraditas darbibas.

Tomeér §1s darbibas nav javeic, ja izmantojat ligzdu
HDMIIN 1, IN 2 vai IN 3.



Sistemas izslegsana

Izslédzot TV ar TV talvadibas barosanas pogu,
automatiski tiek izslégts uztvéréjs un
pievienotas iekartas.

Talvadibu var izmantot ar, lai izslégtu TV.

Nospiediet TV un péc tam AV I/().

Tiek izslégts TV, uztvéréjs un pievienotas
iekartas.

Piezimes

« Pirms sistémas izslégsanas funkcijas izmantosanas
ieslédziet TV baro$anas avota blokésanas funkciju.
Detalizétu informaciju skatiet TV lietosanas
instrukcijas.

« Atkariba no pievienotas iekartas stavokla
iespéjams, ka ta netiek izslégta. Detalizétu
informaciju skatiet pievienotas iekartas lieto$anas
instrukcijas.

« Ja sistémas izsléganas funkciju izmantojat ar TV,
kas nav Sony TV, programmeéjiet talvadibu
atbilstosi TV razotaja noradijumiem.

Viena pieskariena atskanosana

Ja uztvéréjam pievienota iekarta atskanojat
saturu, izmantojot HDMI savienojumu,
automatiski tiek ieslégts ari uztvérejs, ka ari
tas tiek parslégts uz atbilstoso HDMI ievadi.
Ja opcijai Pass Through iestatat vértibu On,
skanu un attélu var izvadit tikai ar TV, bet
uztveréjs paliek gaidstaves rezima.

Atskanosanas iekarta saciet
atskanosanu.

Lai izmantotu viena pieskariena
atskanosanas funkciju
videokamera

1 leslédziet HDMI vadibas funkciju gan
uztvéréja, gan ari videokamera.

2 Pievienojiet videokameru ligzdai HDMI
IN'1,IN 2 vai IN 3 (33. Ipp.).
Ja izmantojat Sony videokameru, TV tiek
ieslégts kopa ar uztvéréju un videokamera
automatiski sak atskano$anu. Ja izmantojat
videokameru, kas nav Sony videokamera,
veiciet pastavigu videokameras satura
atskanosanu.

Piezimes

« Atkariba no TV iespéjams, ka satura sakums
netiek radits.

« Pievienojiet iekartu, pieméram, Sony videokameru,
kas aprikota ar viena pieskariena atskano$anas
funkciju, vienkarsi izveidojot HDMI savienojumu ar
ligzdu HDMIIN 1, IN 2 vai IN 3. Ja izmantojat citu
ligzdu HDMI IN, iespéjams, ka uztvéréjs netiek
parslégts uz atbilstoso ievadi. Sada gadijuma manuali
izvélieties ieeju, kurai ir pievienots uztvergjs.

Sistemas audio vadiba

Veicot vienkar$as darbibas, TV skanu varat
baudit no uztvéréjam pievienotiem skalruniem.
Varat arl regulét skalumu un izslégt uztvéréja
skanu, izmantojot TV talvadibu.

Sistémas audio vadibas funkciju varat
izmantot, ka noradits talak.

o Ja uztvéréju ieslédzat, kad TV skana tiek
izvadita ar TV skalruni, skana tiek izvadita
ar uztvéréjam pievienotiem skalruniem.

Ja uztvéréju izslédzat, skana tiek izvadita

ar TV skalruni.

Kad reguléjat TV skalumu, sistémas audio
vadibas funkcija vienlaikus regulé ari
uztveéréja skalumu.

So funkciju varat darbinat, izmantojot ari TV
izvélni. Detalizétu informaciju skatiet TV
lietoSanas instrukcijas.

Piezimes

« Ja opcijai Control for HDMI tiek iestatita vértiba
On, izvélnes HDMI Settings iestatijumi Audio Out
tiek iestatiti automatiski atkariba no sistémas audio
vadibas iestatijumiem.

«Ja TV tiek ieslégts pirms uztvéréja ieslégsanas,
TV nekavéjoties zaudeé skanas izvadi.
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Audio Return Channel (ARC)

Ja TV saderigs ar Audio Return Channel
(ARC), HDMI kabela savienojums tiek
izmantots ari digitala audio signala nosatisanai
no TV uz uztvéréju. Lai no uztvéréja klausitos
TV skanu, nav javeido atsevisks audio
savienojums.

Lai jegatu detalizétu informaciju, sk.
“Parslégsanas starp digitalo un analogo audio”
(73. 1pp.).

Ainas izvele

Optimala attéla kvalitate un skanas lauks tiek
atlasits automatiski, pamatojoties uz jasu TV

atlasito ainu.

Detalizétu informaciju par darbibu skatiet TV
lieto$anas instrukcijas.

Piezime

Atkariba no TV iespé&jams, ka skanas lauks netiek
parslégts.

Atbilstibas tabula

TV ainas iestatijums Skanas lauks
Cinema HD-D.CS.
Sports SPORTS
Music Live Concert
Animation A.ED. Auto
Photo AED. Auto
Game A.ED. Auto
Graphics AED. Auto
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Majas kinoteatra vadiba

Ja uztvéréjam ir pievienots ar majas kinoteatra
vadibu saderigs TV, pievienotaja TV interneta
lietojumprogrammam tiek radita ikona.
Izmantojot TV talvadibu, varat parslégt
uztvéréja ievadi vai skanas lauku. Varat ar
regulét centrala un zemfrekvenc¢u skalruna
limeni vai pielagot opcijas Sound Optimizer
(64. Ipp.), Dual Mono (89. Ipp.) un A/V Sync
(90. Ipp.) iestatijumus.

Lai izmantotu majas kinoteatra vadibas
funkciju, jasu TV jaspéj pieklat platjoslas
pakalpojumam.

Detalizétu informaciju skatiet TV komplektacija
iek]autajas lietosanas instrukcijas.



HDMI signala izvade pat tad, ja
uztverejs ir gaidstaves rezima
(Pass Through)

Video un audio signalu no ligzdas HDMI IN
uz TV, kas pievienots ligzdai HDMI OUT,
varat izvadit pat tad, ja uztvérgjs ir gaidstaves
rezima.

Ja $o funkciju izmantojat tad, kad opcijai
Control for HDMI ir iestatita vértiba On,
uztveéréja ieeja tiek parslégta atbilstosi
pievienotas iekartas darbibai pat tad, ja
uztveéréjs ir gaidstaves reZima.

Aktivizgjot So funkciju, veiciet funkcijas
Pass Through iestati$anu, ka noradits talak.

1 sakuma izvélné izvélieties
Settings un nospiediet ().

2 izvélieties HDMI Settings un
nospiediet ().

3 izvélieties Pass Through un
nospiediet ().

4 zvélieties nepiecieSamo
parametru un nospiediet ().

Parametrs Skaidrojums

On Ja uztveéréjs ir gaidstaves rezima,
tas izvada HDMI signalu no
savas ligzdas HDMI OUT.

Off Gaidstaves rezima uztvéréjs

neizvada HDMI signalu.

Lai, izmantojot TV, bauditu
pievienotas iekartas avotu,
ieslédziet uztvérgju. Sis
iestatijums gaidstaves rezima
taupa energiju, ja salidzina ar
iestatfjumu On.

Parslegsanas starp digitalo un [

analogo audio

Ja iekartu pievienojat gan uztvéréja digitalas,
gan arianalogas audio ievades ligzdai, atkariba
no skatama materiala veida varat izmantot
vienu konkrétu audio ievades rezimu vai
parslégties starp abiem Siem rezimiem.

i
FAVORITES AuseTup AVI/O 1/Q

SYSTEM STANDBY-
TV ZONE

levades
pogas

INPUT SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD

INPUT ———&=0 1 =1
MODE

[ T s O e N |

1 Izvélieties ievades avotu,
izmantojot ievades pogas.

2 Nospiediet INPUT MODE.

Displeja tiek radits atlasitais audio

ievades rezims.

« AUTO
Ja ir gan digitalais, gan analogais
savienojums, prioritati pieskir
digitalajam audio signalam.
Ja nav digitala audio signala, tiek atlasits
analogais audio signals.
Ja tiek atlasita TV ievade, prioritate tiek
pieskirta Audio Return Channel (ARC)
signalam. Ja jasu TV nav saderigs ar
Audio Return Channel (ARC), tiek
atlasits digitalais optiskais audio signals.
Ja HDMI kontroles funkcija nav
aktivizéta ne uztvéréja, ne TV, Audio
Return Channel (ARC) nedarbojas.

turpinajums
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« OPT
Tiek radits tikai tad, ja ievadei tiek
pieskirta optiska ligzda, un automatiski
atlasa optisko ievades ligzdu.

« COAX
Tiek radits tikai tad, ja ievadei tiek
pieskirta koaksiala ligzda, un
automatiski atlasa koaksialo ievades
ligzdu.

« ANALOG
Norada analoga audio signala ievadi
ligzda AUDIO IN (L/R).

Piezimes

« Atkariba no ievades displeja tiek radits “------ )
un citus rezimus nevar izvéléties.

« Ja tiek izmantots 2ch Analog Direct, audio ievadei
tiek iestatits Analog. Citus reZimus nevar izvéléties.

|
Citas video/audio ieejas
izmantosana

Video un/vai audio signalu var pieskirt citai
ievades ligzdai.

Pieméram, savienojiet DVD atskanotaja ligzdu
OPTICAL OUT ar §i uztvéréja ligzdu
OPTICALIN 1, jano DVD atskanotaja vélaties
ievadit tikai digitalo optisko audio signalu.
Savienojiet DVD atskanotaja komponentu
video ligzdu ar §1 uztveéréja ligzdu
COMPONENT VIDEO IN 1 vai
COMPONENT VIDEO IN 2, jano DVD
atskanotaja vélaties ievadit video signalu.

1 sakumaizvélné izvélieties
Settings un nospiediet ().

2 izvélieties Input Settings un
nospiediet ().

3 1zvélieties Video Input Assign
vai Audio Input Assign un

nospiediet ().

4 \zvélieties katrai ievadei
pieSskiramo audio un/vai
video signalu.
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Piezimes

«Jaiestatijumos Video Input Assign vai Audio Input
Assign ievadi pieskirat kadai ligzdai HDMI IN 1-
IN 5, ta pati HDMI ieejas ligzda tiek pieskirta gan
video, gan audio ievadei. Ja ligzdu HDMI IN
vélaties pieskirt tikai video vai audio ievadei,
vispirms iestatijumos Video Input Assign vai Audio
Input Assign ievadi pieskiriet kadai ligzdai HDMI
IN 1-IN 5. Péc tam iestatijumos Video Input
Assign vai Audio Input Assign ligzdas HDMI IN
pieskirei iestatiet vértibu None atkariba no ta, kam
nevélaties pieskirt ligzdu HDMI IN.

«Ja uztvéréju darbinat, neizmantojot GUI, ligzdas
HDMI IN pieskiri varat mainit ar izvélnes INPUT
elementu H.V. ASSIGN vai H.A. ASSIGN
(104. Ipp.).

«Ja tiek izmantota HDMI vadibas funkcija un
mainat ligzdas HDMI IN pieskiri, parslédziet
uztvéréja ievadi uz to ieeju, kurai ir pievienota
HDMI iekarta. Citadi iespéjams, ka HDMI vadibas
funkcija nedarbosies pareizi.

«Jaligzdas HDMI IN pieskirei iestatat vértibu
NONE gan iestatijumos Video Input Assign,
gan ari Audio Input Assign, ieejas signalu nevar
izvéléties, izmantojot HDMI ievadi. Sada gadijuma
HDMI vadibas funkcija darbojas tikai iekarta, kas
nav uztvéréjs. Tomér ta nav nepareiza darbiba.



leejas nosaukums BD/DVD GAME SAT/ VIDEO1 VIDEO2 TV MD/TAPE SA-CD/ -

CATV c
Piegkiramas video Componentl (BD/DVD)  O* O (@) O @] - O O (o]
fecjas ligzdas Component2 O ] O~ ] O - @) @) E
(SAT/CATV) g
HDMI1 (GAME) @] O @] @] O - O O i
HDMI2 (SAT/CATY) O o o o o 7 o o £
HDMI3 (VIDEO 1) @] (@) (@] Oo* O - O O g
HDMI4 (SA-CD/CD) ) @) o o o - o o~ 3
HDMI5 (BD/DVD) O O O O @] - @] @] §‘
Pieskiramas audio Opticall (VIDEO 1) O O O o O - O O 3
fecjasligedas 7 ical2 (TV) © o o o o o o o
Optical3 (MD/TAPE) @] (@) (@] (@] O - O O
Coaxiall (SA-CD/CD) @) (e} (e} (e} @) - @) o
HDMII (GAME) O O O O @] - O @]
HDMI2 (SAT/CATV) O O O O @] - @] @]
HDMI3 (VIDEO 1) @] O O O - O O
HDMI4 (SA-CD/CD) @] O (@] O - O O
HDMI5 (BD/DVD) O (@) (@] O - O O

*  Ruapnicas nokluséjuma iestatijums

Piezimes

« Pieskirot digitalo audio ievadi, iestatljums
INPUT MODE var mainities automatiski.

«Ja video ievadi pieskirat komponentu vai
kombinétajai ieejai, bet audio ievadi pieskirat
HDMI ieejai, komponentu vai kombinétais video
signals netiek izvadits ligzda HDMI OUT.
Komponentu vai kombinétais video signals tiek
izvadits ligzda COMPONENT VIDEO MONITOR
OUT vai MONITOR VIDEO OUT.

« Nevar pieskirt dazadas HDMI ligzdas, lai nodalitu
ievades video un audio ieejas ligzdas.

« Varat pieskirt vairakas ievades ar vienu ligzdu
HDMI IN. Tomér, ja iekarta, kas pievienota
ligzdai HDMI IN, izmantojat viena pieskariena
atskanosanas funkciju, péc iespéjas tiek atlasita

ievades secibai.
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|
Uztvereja darbinasana,

izmantojot viedtalruni

Uztveéréju varat darbinat, izmantojot
viedtalruni, kas aprikots ar
lietojumprogrammatiru ES Remote.
Lietojumprogrammatiiru ES Remote var
lejupieladét no vietnes App Store (iPhone
talrunim) vai Android Market (Android
talrunim) bez maksas.

|
Dazadu uztveréja iestatijumu
saglabasana un visu so
iestatijumu vienlaiciga
atsauksana atmina

(Easy Automation)

Uztveéréja varat saglabat uzreiz vairakus
iestatijumus, ka ari varat Sos iestatijumus érti
atsaukt atmina un lietot uztvéréjam.
Pieméram, aina 1: Movie saglabajot
iestatijumus, ka noradits talak, uztvéréja visus
$os iestatijumus uzreiz varat parslégt ar viena
pieskariena darbibu, neparslédzot katru
opcijas Input, Calibration Type un Sound Field
iestatljumu pa vienam.

lestatijuma Aina 1: Movie iestatita vértiba
elements
Input BD/DVD

Calibration Type Engineer

Sound Field HD-D.C.S.
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Elementi, kuriem varat saglabat iestatijumus, ka
ari katra elementa nokluséjuma vértibas ir Sadas.

lestatijuma Nokluséjuma vértiba

Atsauciet atmina kopai Scene
saglabatos iestatijumus

1

2

Sakuma izvélne izvélieties Easy
Automation un nospiediet ().

Izvélieties nepiecieSamo kopu
Scene un nospiediet ().

Saglabajiet iestatijumus kopa Scene

1

Sakuma izvélne izvélieties Easy
Automation un nospiediet ().

Izvélieties kopu Scene (1: Movie,
2: Music, 3: Party vai 4: Night),
kurai vélaties saglabat
iestatijumus, un nospiediet
TOOLS/OPTIONS.

Izvélieties nepiecieSamo izvélni
un nospiediet ().

Izvélne Skaidrojums

Edit Saved Scene Lauj pielagot un saglabat
iestatfjumus, kas atbilst jasu
preferencém.

Import Current Ieladé uztvéréja esosos

Settings iestatijumus un saglaba tos kopa
Scene. Iestatljumiem Input un
Volume tiek iestatita vértiba
No Change.

Piezimes
« lestatljumu elementiem, kas saglabati ar vértibu

elements - " "
1:Movie 2:Music 3:Party 4:Night
Input BD/DVD  SA-CD/CD No No
Change  Change
Tuner No No No No
Preset Change  Change  Change  Change
Sound HD-D.C.S. Berlin Multi No
Field Philharmonic Stereo Change
Hall
Sleep No No Off 30 min.
Change  Change
Volume No No -10dB -30dB
Change  Change
Speaker No No No No
Change  Change  Change  Change
Party Mode No No On No
Change  Change Change
A/V Sync  No No No No
Change  Change Change  Change
Calibration No No No No
Type Change  Change  Change  Change
Digital No No No No
Legato Change  Change Change  Change
Linear
Sound No No Off On
Optimizer Change  Change
SoundField No No No No
Mode Change  Change  Change  Change
Equalizer ~No No No No
(Front) Change  Change Change  Change
Equalizer No No No No
(Center)  Change  Change Change  Change
Equalizer ~No No No No
(Surround) Change  Change  Change  Change
Equalizer No No No No

(Front Change  Change  Change  Change
High)

* Opciju Tuner Preset var izvéléties tikai tad, ja
iestatijumam Input ir atlasita vértiba FM vai AM.

No Change, esodie iestatijumi netiek mainiti pat
tad, ja atmina atsaucat kopu Scene. Lai iestatitu
vértibu No Change, izvélieties Edit Saved Scene,
péc tam redigésanas ekrana nonemiet atzimi pie
iestatijuma elementa.

« Atsaucot atmina kopu Scene, tiek ignoréti

iestatTjumi, kurus nevar lietot.

turpinajums
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Padoms |
Ainai 1: Movie vai 2: Music saglabatos iestatijumus Miega taimera izmantoga na

atmina var atsaukt uzreiz, nospiezot talvadibas pogu
EASY AUTOMATION 1 vai EASY
AUTOMATION 2. Ja 3 sekundes turat nospiestu
EASY AUTOMATION lvai EASY
AUTOMATION 2, ainu 1: Movie vai 2: Music varat

Varat iestatit uztvéréja izslégsanos noteikta laika.

= - POt . - . M oem y 17O
parrakstit ar pasreizéjiem iestatijumiem gluzi tapat, FAVORITES FuseruP AV1/ ©
- S e o . T
ka to darat, izvélné atlasot Import Current Settings. oy SEaDEc O~
I — O

INPUT _SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD

e |
* DISPLAY @ @ AMP MENU

.RETURN/

EXIT ovnoNs
=X (=31

TUNING — TUNING +

DISC SKIP

(| PRESET
EASY AUTONATION
SLEEP DIMMER 1

SLEEP ——
AUDIO "SUBTITLE @
TOP MENU FOPUPI

1 Nospiediet AMP.

Uztvéréju var darbinat ar talvadibu.

2 Nospiediet SLEEP.

Ikreiz, kad nospiezat SLEEP, cikliski
mainas displeja radijums:

r 0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 — 2:00:00 — OFF 7

Ja tiek izmantots miega taimers, uztveréja
displeja iedegas SLEEP.
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Lai parbauditu, cik laika atlicis, pirms
izslégsies uztvéréjs, nospiediet SLEEP.
Displeja tiek radits atlikusais laiks. Vélreiz
nospiezot SLEEP, tiek iestatita miega
taimera vértiba OFF.

]
lerakstisana, izmantojot

uztvereju

Izmantojot uztvéréju, var veikt ierakstis$anu
no video/audio iekartas. Skatiet ierakstisana
iekartas komplektacija ieklautas lietosanas
instrukcijas.

lerakstisana ar video iekartu

1

2

Sakuma izvelneé izvélieties Watch
un nospiediet ().

Izvélieties atskanosanas iekartu
un nospiediet ().

Sagatavojiet iekartu
atskanosanai.

Pieméram, VCR iekarta ievietojiet
kopéjamo video lenti.

Sagatavojiet ierakstiSanas iekartu.
Ieraksti$anas iekarta (VIDEO 1)
ievietojiet tuk$u video lenti vai citu datu
neséju, kura rakstit.

lerakstisanas iekarta saciet
ierakstiSanu, péc tam atskanosanas
iekarta saciet atskanosanu.

lerakstisana ar audio iekartu

Izmantojot uztvéréju, var veikt ieraksti$anu ar
audio iekartu. Skatiet MD vai lensu
magnetofona komplektacija ieklautas
lieto$anas instrukcijas.

1

2

Sakuma izvélneé izvélieties Listen
un nospiediet ().

Izvélieties atskanosanas iekartu
un nospiediet ).

Sagatavojiet atskanosanas
iekartu atskanosanai.

euesojueWZI NY3ZPI| NHD

Pieméram, CD atskanotaja ievietojiet
CD disku.

Sagatavojiet ierakstiSanas
iekartu.

Teraksti$anas magnetofona ievietojiet
tuk$u MD vai lenti un reguléjiet
ieraksti$anas skaluma limeni.

lerakstisanas magnetofona
saciet ierakstiSanu, péc tam
atskanosanas iekarta saciet
atskanosanu.
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I
Uztvéréja un talvadibas pults Talvadibas pults vadibas rezima

- v— e e v parslegsana
vadibas rezima parslegsana

RM SETUP — — O
Varat parslégt uztvéréja un talvadibas pults 1A
vadibas rezimu (COMMAND MODE AV1 = AT
T ZONE

vai COMMAND MODE AV?2). SHIFT ST e AMP

FAVORITES RMSETUP AVI/ O

Parslédziet vadibas rezimu no rapnicas [ il 3 .»:VJI;EEO
nokluséjuma iestatfjuma uz atbilstoso

iestatljumu, ja, uztvéréju darbinot ar ta 1.2 ZONE
komplektacija ieklauto talvadibas pulti, ar to

pasu talvadibas pulti nejausi tiek darbinata | ENT/MEM
ari cita Sony iekarta.

Uztvéréja un talvadibas pults vadibas rezims

ir ripnicas nokluséjuma iestatijums %ﬁ%" ey
(COMMAND MODE AV2). JE—

Uztvéréjam un talvadibas pultij jaizmanto

vienads vadibas rezims. Ja uztvéréja un T vienlaikus ar RM SET UP

talvadibas pults vadibas rezims atgkiras, nospiediet I/(.

uztvéréja darbinasanai nevar izmantot Mirgo pogas AMP un ZONE.

talvadibu.

2 Nospiediet AMP.

Poga ZONE nodziest, AMP turpina

Uztvéréja vadibas rezima mirgot, un iedegas poga SHIFT.

parslegsana
3 Kamer mirgo poga AMP,
O 2CH/A.DIRECT nospiediet ciparu pogu 1 vai 2.

JanospieZat 1, tiek iestatits vadibas reZims
COMMAND MODE AV1. Ja nospiezat 2,

® = - C — tiek iestatits vadibas rezims COMMAND
50 0 =s MODE AV2.
5 o ledegas poga AMP.
= .
4 Nospiediet ENT/MEM.
1 Nospiediet I/(), lai izslégtu Divreiz nomirgo poga AMP, un vadibas
uztvéréju. rezima iestatidana ir pabeigta.

2 Turot nospiestu 2CH/A.DIRECT,
nospiediet I/(), lai ieslégtu
uztvéréju.

Ja tiek iestatits vadibas rezims AV2,
displeja tiek radits C. MODE AV2.
Ja tiek iestatits vadibas rezims AV1,
displeja tiek radits C. MODE AV1.
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Divu pastiprinataju
savienojuma izmantosana

Ja neizmantojat ieskaujosas skanas aizmugures
skalrunus un priekséjos augséjos skalrunus,
priekséjo skalrunu spailes SURROUND
BACK/FRONT HIGH/ZONE 2 varat
izmantot divu pastiprinataju savienojumam.

Lai pievienotu skalrunus

Priekséjais
skalrunis (L)

Priekséjais
skalrunis (K)

ke

Priekséjo skalrunu pusé Lo (vai Hi) eso$as
ligzdas savienojiet ar spailem FRONT [A], bet
priekséjo skalrunu pusé Hi (vai Lo) esosas
ligzdas savienojiet ar spailém SURROUND
BACK/FRONT HIGH/ZONE 2. Lai izvairitos
no nepareizas uztvéréja darbibas,
parliecinieties, vai no skalrupiem ir nonemta
tiem pievienota Hi/Lo metala armatira.

Lai iestatitu skalrunus

Lai ieguitu detalizétu informaciju, skatiet
izvélnes Speaker Connection elementu
Speaker Settings (86. Ipp.).

Piezimes

« Divu pastiprinataju savienojumam nevar izmantot -

spailes FRONT [B].

« Pirms izmantojat funkciju Auto Calibration,
noradiet divu pastiprinataju savienojuma
iestatljumus.

« Ja noradat divu pastiprinataju savienojuma
iestatijumus, ieskaujosas skanas aizmugures
skalrunu limena, lidzsvara un izlidzinataja
iestatijumi klast nederigi un tiek izmantoti
atbilstosie priekséjo skalrunu iestatijumi.

«Ja iestatits tads skalrunu modelis, kur tiek
izmantoti ieskaujo$as skanas aizmugures skalruni
vai priekséjie augséjie skalruni, spailes
SURROUND BACK/FRONT HIGH/ZONE 2
nevar iestatit divu pastiprinataju savienojuma
izmantosanai.

« Ja uztvéréju darbinat, nelietojot GUI, izvélné
SB ASSIGN iestatiet opcijas BI-AMP vértibu
SPEAKER (103. Ipp.).
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2 Iizvélieties nepiecieSamo izvélnes
elementu, péc tam nospiediet (),

lestatijumu regulésana lai tam pieklatu,

|EStaﬁjum u iZVélI\ES Piemérs: ja atlasat Audio Settings.
izmantosana Audio Settings

Izmantojot iestatijumu izvélni, varat regulét
dazadus skalrunu, ieskaujo$as skanas efektu,
vairakzonu u.c. iestatijumus.

FAVORITES RMSETUP AVI/ O 170
3 1zvélieties nepiecieSamo
parametru un nospiediet (),

lai to atvértu.

SYSTEM STANDBY-
SHIFT TV ZONE__AMP
JC J0CJ0C ]

Lai atgrieztos iepriek$éja ekrana
Nospiediet RETURN/EXIT J™%.

Lai izietu no izvélnes

INPUT

INPUT _SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD

= Nospiediet HOME.
o s [ s [ |

* DISPLAY @ (@D AMP MENU

| /%/e/,

RETURN/ ——&) ®—— TOO0LS/

EXIT ™% R * oo OPTIONS
— HOME

() =102 =)

G—

1 sakuma izvélné izvélieties
Settings un nospiediet (),
lai parietu izvélnes rezima.

TV ekrana tiek paradits iestatjjumu
izvélnes saraksts.

Settings

Speaker Settings
Audio Settings
Video Settings
HOMISettings
InputSettings

Network Settings

Internet Services Settings

Zone Settings
System Settings
Network Update:
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lestatijumu izvelnes saraksts

Settings —— Easy Setup
(85. 1pp.)
— Speaker Settings ~——— Auto Calibration
(85. Ipp.) | — Auto Calibration Setup Position
': Calibration Type
Name In
Automatic Phase Matching
— Speaker Connection
— Speaker Setup
— Test Tone
— Speaker Impedance
'— Distance Unit
— Audio Settings —— Digital Legato Linear
(89. Ipp.) | — Sound Optimizer
— Equalizer
— Advanced Auto Volume
— Subwoofer Muting
— Dual Mono
— Dynamic Range Compressor
— (Ieejas nosaukums)
A/V Sync
Decode Priority
Sound Field
L— Sound Field Mode
— Video Settings —— Resolution
(1. Ipp.) — Playback Resolution
— 3D Output Settings
— TV Type
L— Screen Format
— HDMI Settings ~ ——— (Ieejas nosaukums)
(93.Ipp.) ': Subwoofer Level
Subwoofer Low Pass Filter
— Audio Out
— Control for HDMI
L— Pass Through
— Input Settings ——— Input Edit
(94.Ipp.) — Audio Input Assign
L— Video Input Assign

turpinajums
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— Network Settings ——— Internet Settings

(95. Ipp.) — Connection Server Settings
— Renderer Options
— Renderer Access Control

— External Control

L— Network Standby
— Internet Services =~ ——— Parental Control Password
Settings — Parental Control Area Code
(96. Ipp.)

— Internet Video Parental Control

L— Internet Video Unrated

— Zone Settings Zone Control
(97.1pp.)

Zone Setup
— System Settings =~ ——— Language
(98. Ipp.) — Auto Standby
— Settings Lock
— RS232C Control

— Software Update Notification
|— Initialize Personal Information
— System Information

—EULA

L— Network Update
(99.1pp.)
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Easy Setup
Atkartoti palaiz funkciju Easy Setup, lai veiktu

pamatiestatijumus. Izpildiet ekrana redzamas
instrukcijas (43. 1pp.)

Speaker Settings

Savu skati$anas vidi (ar lietojamo skalrunu
sistému) varat iestatit automatiski vai manuali. -

Auto Calibration

Izpilda funkciju D.C.A.C. (Digital Cinema
Auto Calibration). Si funkcija lauj veikt
automatisku kalibrésanu, pieméram, visu
skalrunu savienojuma ar uztvéréju parbaudi,
skalrunu limenu regulésanu, ka ar1
automatisku katra skalruna attaluma no jasu
sédvietas mérisanu.

euesa|nbai nwinlieyss|

Piezime
Meérijumu rezultati tiks parrakstiti un saglabati
mérisanas laika atlasitaja novietojuma.

Auto Calibration Setup

Lauj registreét tris iestatijumu kopas Position
modelus, atkariba no sédvietu novietojuma,
klausi$anas vides un mériSanas apstakliem.
Varat arl izvéléties skalruniem kompensacijas
kalibrésanas veidu.

Position

Klausi$anas videi varat registrét vairakas
iestatljumu kopas vai atsaukt atmina kadu
iestatijumu kopu.

Ekrana Auto Calibration Setup izvélieties
kopu Position, kurai vélaties registrét
mérijumu rezultatus.

e Pos.1

e Pos.2

e Pos.3

turpinajums
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Lai skalruniem iestatitu
kompensacijas veidu

Katrai kopai Position varat izvéléties skalruniem
izmantojamo kompensacijas veidu.

1 Izvélieties kopu Position, kurai vélaties
iestatit skalrunu kompensacijas veidu,
péc tam nospiediet .

2 Izvélieties nepieciesamo iestatijumu

Calibration Type un nospiediet .

« Full Flat
Veic vienadu katra skalruna frekvences
meérisanu.

» Engineer
Testata frekvenci, lai ta atbilstu Sony
klausi$anas telpas standartiem.

« Front Reference
Regulé visu skalrunu raksturlielumus,
lai tie atbilstu priekséjo skalrunu
raksturlielumiem.

« Off
Izslédz Auto Calibration EQ.

Piezime
Parametru Calibration Type nevar iestatit tadai kopai
Position, kurai mérijumu rezultati nav registréti.

Lai kopai Position pieskirtu
nosaukumu

1 Izvélieties kopu Position, kurai vélaties
pieskirt nosaukumu, un nospiediet .

2 Izvélieties Name In un nospiediet .
Ekrana tiek radita ekrana tastatiira.

3 Spiediet #/%/«/» un (+), lai pa vienai
izvélétos rakstzimes.

4 1zvélieties Finish un nospiediet (3).

Automatic Phase Matching
Lauj funkcija D.C.A.C. (Digital Cinema
Auto Calibration) iestatit funkciju A.P.M.
(Automatic Phase Matching) (85. Ipp.).

B OFF
Neaktivizé funkciju A.P.M.

H AUTO

Automatiski iesledz vai izsledz funkciju A.P.M.

86V

Piezimes

« Si funkcija nedarbojas $ados gadijumos.
- Kalibrésanas veidam ir atlasita vértiba OFF

(85. Ipp.).

- Tiek ievadits analogais audio signals.
- Tiek izmantota opcija 2ch Analog Direct.

« Atkariba no audio formata uztvéréjs var atskanot
signalu iztversanas frekvenci, kas ir mazaka par
faktisko ieejas signala iztverSanas frekvenci.

Speaker Connection

Lauj manuali regulét katru skalruni. Skalrunu
limenus varat regulét ari péc funkcijas Easy
Setup izpildes.
Speaker Settings vértibas attiecas tikai uz
pasreizéjo kopu Position.
Izmantojot $o vedni, varat veikt $adus
iestatijumus.
- Izmantojamas skalrunu sistémas skalrunu
modela iestatijumi
- Divu pastiprinataju savienojuma vai 2. zonas
savienojuma spailu SURROUND BACK/
FRONT HIGH/ZONE 2 iestatijumi
(SB Assign)

Piezime

Ja iestatits tads skalrunu modelis, kur tiek izmantoti
ieskaujosas skanas aizmugures skalruni vai priekséjie
augsejie skalruni, spailes SURROUND BACK/
FRONT HIGH/ZONE 2 nevar iestatit divu
pastiprinataju savienojuma vai 2. zonas izmanto$anai.

Speaker Setup

Manualas iestati$anas ekrana lauj manuali
regulét katru skalruni. Skalrunu limenus varat
regulét ari péc funkcijas Auto Calibration
izpildes.

Izvelieties Level/Distance/Size un
nospiediet ().



Lai regulétu skalruna limeni

Varat regulét katra skalruna (centralais,
ieskaujosas skanas kreisais/labais, ieskaujosas
skanas aizmugures kreisais/labais, priekséjais
augséjais kreisais/labais un zemfrekvencu
skalrunis) limeni.

1 Ekrana izvélieties skalruni, kuram vélaties
regulét [imeni, un nospiediet .

2 izvélieties Level un nospiediet (+).
Limeni varat regulét diapazona no -20 dB
lidz +10 dB ar 0,5 dB soli.

Priekséjam kreisajam/labajam skalrunim
varat regulét jebkuras puses lidzsvaru.
Priek$gjo kreiso limeni varat regulét
diapazona no FL-10,0 dB lidz FL+10,0 dB
ar 0,5 dB soli. Ari priekséjo labo limeni
varat regulét diapazona no

FR-10,0 dB lidz FR+10,0 dB ar 0,5 dB soli.

Lai regulétu attalumu no
sédvietas lidz katram skalrunim
Varat regulét attalumu no sédvietas lidz katram
skalrunim (priekséjais kreisais/labais,
centralais, ieskaujo$as skanas kreisais/labais,
ieskaujosas skanas aizmugures kreisais/labais,
priekséjais augséjais kreisais/labais un
zemfrekvencu skalrunis).

1 Ekrana izvélieties skalruni, kuram vélaties
regulét attalumu, un nospiediet .

2 Izvélieties Distance un nospiediet .
Attalumu varat regulét diapazona no 1,0 metra
lidz 10,0 metriem (3 pédas 3 collas-32 pédas
9 collas) ar 1 cm (1 colla) soli.

Lai regulétu katra skalruna lielumu
Varat regulét katra skalruna (priekséjais
kreisais/labais, centralais, ieskaujosas skanas
kreisais/labais, ieskaujo$as skanas aizmugures
kreisais/labais, priekséjais augséjais kreisais/
labais un zemfrekvencu skalrunis) lielumu.

1 Ekrana izvélieties skalruni, kuram vélaties
regulét lielumu, un nospiediet .

2 Izvélieties Size un nospiediet ().

« Large
Ja pievienojat lielus skalrunus, kas efektivi
atskano basa frekvences, izvélieties Large.
Parasti jaizvélas Large.

o Small
Ja skana tiek kroplota vai jums $kiet, ka
nav pietiekamu ieskaujos$as skanas efektu,
kad tiek izmantota vairakkanalu
ieskaujosa skana, izvelieties Small, lai
aktivizétu basa novirzisanas kédi un visu
kanalu basa frekvences izvaditu ar
zemfrekvencu skalruni vai citiem
skalruniem ar iestatijumu Large.

Piezimes

« leskaujosas skanas aizmugures skalruniem tiks
iestatits tas pats iestatijums, kas iestatits ieskaujosas
skanas skalrupiem.

« Ja priekséjiem skalruniem iestatita vértiba Small,
centralajam, ieskaujo$as skanas aizmugures un
priekséjiem augséjiem skalruniem ari automatiski
tiek iestatita vértiba Small.

« Ja neizmantojat zemfrekvencu skalruni,
priekséjiem skalruniem automatiski tiek iestatita
veértiba Large.

Lai regulétu katra skalruna

parvienojuma frekvenci

Lauj iestatit basa parvienojuma frekvenci tiem

skalruniem, kuriem izvélné Size ir iestatita

veértiba Small. Izmeérita skalrunu

parvienojuma frekvence katram skalrunim

tiek iestatits péc funkcijas Auto Calibration

izpildes.

1 Izvélieties Crossover Frequency un
nospiediet .

2 Ekrana izvélieties skalruni, kuram vélaties
regulét parvienojuma frekvenci.

3 lestatiet atlasita skalruna parvienojuma
frekvenci.

Piezime

Ieskaujos$as skanas aizmugures skalruniem tiks
iestatits tas pats iestatijums, kas iestatits ieskaujosas
skanas skalrupiem.
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Test Tone

Ekrana Test Tone lauj izvéléties parbaudes
signala veidu.

Lai ar katru skalruni izvaditu
parbaudes signalu

Ar ska]runiem varat secigi izvadit
parbaudes signalu.

1 Izvélieties Test Tone un nospiediet .
Tiek atvérts ekrans Test Tone.

2 Reguléjiet parametru un nospiediet .

« Off

« Auto
Ar visiem skalruniem secigi tiek izvadits
parbaudes signals.

«L,C R, SR, SB*, SBR, SBL, SL, LH, RH, SW
* Ja pievienots tikai viens ieskaujosas skanas

aizmugures skalrunis, tiek radits SB.

Varat izvéléties, ar kuriem skalruniem
izvadit parbaudes signalu.

3 Regulgjiet parametru Level un
nospiediet .

Lai parbaudes signalu izvaditu ar
blakus esosiem skalruniem
Parbaudes signalu varat izvadit ar blakus
eso$iem skalruniem, lai varétu regulét to
lidzsvaru.

1 Izvélieties Phase Noise un nospiediet .
Tiek atvérts ekrans Phase Noise.

2 Reguléjiet parametru un nospiediet .
« Off
« L/R, L/C, C/R, R/SR, SR/SBR, SR/SB*,
SBR/SBL, SR/SL, SB/SL*, SBL/SL, LH/
RH, SL/L, L/SR, SL/R, L/RH, LH/R
*Ja pievienots tikai viens ieskaujosas skanas
aizmugures skalrunis, tiek radits SR/SB
un SB/SL.
Lauj ar blakus eso$iem skalruniem secigi
izvadit parbaudes signalu.
Atkariba no skalrunu modela iestatljuma
dazi elementi, iespéjams, netiks raditi.

3 Reguléjiet parametru Level un

nospiediet .

88

Lai ar blakus esoSiem skalruniem
izvaditu avota skanu

ar blakus eso$iem skalruniem varat izvadit
avota skanu, lai varétu regulét to lidzsvaru.

1 Izvélieties Phase Audio un nospiediet .
Tiek atvérts ekrans Phase Audio.

2 Reguléjiet parametru un nospiediet .
« Off
« L/R, L/C, C/R, R/SR, SR/SBR, SR/SB*,
SBR/SBL, SR/SL, SB/SL*, SBL/SL, LH/
RH, SL/L, L/SR, SL/R, L/RH, LH/R
*Ja pievienots tikai viens ieskaujosas skanas
aizmugures skalrunis, tiek radits SR/SB
un SB/SL.
Lauj ar blakus eso$iem skalruniem secigi
izvadit parbaudes priekséjo 2 kanalu
avota skanu (parbaudes signala vieta).
Atkariba no skalrunu modela iestatijuma
dazi elementi, iespéjams, netiks raditi.

3 Reguléjiet parametru Level un
nospiediet .

Speaker Impedance
Lauyj iestatit ska]runa pilno pretestibu. Lai

iegutu detalizétu informaciju, sk. “7: Uztvéréja
iestati$ana, izmantojot Easy Setup” (43. lpp.).

H4Q
H8Q

Distance Unit

Lauj izvélieties attaluma jestatiSanas
meérvienibu.

M meter
Attalums tiek radits metros.

M feet
Attalums tiek radits pédas.



Audio Settings

Audio iestatijumus varat regulét atbilstosi
savam preferencém.

Digital Legato Linear (D.L.L.)

Funkcija D.L.L. ir Sony patentéta tehnologija,
kas zemas kvalitates digitalo audio signalu un
analogo audio signalu lauj atskanot ar
augstakas kvalitates skanu.

B OFF

M Auto 1

Si funkcija ir pieejama saspiesanas ar
zaudé&jumiem audio formatiem un analogajam
audio signalam.

H Auto 2

Si funkcija ir pieejama linearajam PCM
signalam, ka ari saspieSanas ar zaudéjumiem
audio formatiem un analogajam audio
signalam.

Piezimes

« Atkariba no satura $i funkcija var nedarboties,
izmantojot USB ierici vai majas tiklu.

« Si funkcija darbojas, ja ir atlasits A.ED. Auto.

Tomeér §1 funkcija nedarbojas $ados gadijumos.

- Tiek sanemts linearais PCM signals ar
iztver$anas frekvenci, kas nav 44,1 kHz.

- Tiek sanemts signals Dolby Digital Plus, Dolby
Digital EX, Dolby TrueHD, DTS 96/24, DTS-ES
Matrix 6.1, DTS-HD Master Audio vai DTS-HD
High Resolution Audio.

Sound Optimizer

Lauj ieslégt vai izslégt skanas optimizétaja
funkciju (64. Ipp.).

W Off
H On

Katram skalrunim lauj regulét basa un
diskanta limeni (64. lpp.).

Advanced Auto Volume

Lauj ieslégt vai izslégt funkciju Advanced Auto
Volume (65. Ipp.).

W Off
H On

Subwoofer Muting

Lauj aizliegt signala izvadi, izmantojot ligzdu
SUBWOOFER.

B off
Ligzda SUBWOOFER izvada signalu.

H On
Ligzda SUBWOOFER neizvada signalu.

Ja pieejams, lauj izvéléties nepieciesamo
valodu, kad klausaties digitalas apraides dualo
audio. S iezime darbojas tikai Dolby Digital
avotiem.

B Main/Sub

Galvenas valodas skana tiks izvadita ar
priekséjo kreiso skalruni, bet pakartotas
valodas skana vienlaikus tiks izvadita ar
prieksgjo labo skalruni.

Bl Main

Tiks izvadita galvenas valodas skana.

N Sub

Tiks izvadita pakartotas valodas skana.
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Dynamic Range Compressor

Lauj saspiest skanas ieraksta dinamisko
diapazonu. Tas var noderét, ja vélu vakara
vélaties skatities klusinatas filmas. Dinamiska
diapazona saspieSana ir iespéjama tikai
Dolby Digital avotiem.

W Off

Dinamiskais diapazons netiek saspiests.

M Auto
Dinamiskais diapazons tiek saspiests
automatiski.

H On
Dinamiskais diapazons tiek saspiests, ka to
paredzgjis skanas ierakstu inZenieris.

AN Sync (sinhronizé audio un
video izvadi)

Lauj aizkavét audio izvadi, lai minimizétu laika

nobidi starp audio izvadi un vizualo attélojumu.

§i funkcija noder, ja izmantojat lielu LCD vai
plazmas monitoru vai projektoru.
Katrai ieejai $o funkciju var iestatit neatkarigi.

l HDMI Auto

Laika nobide starp audio izvadi un vizualo
attélojumu monitoram, kas pievienots,
izmantojot HDMI savienojumu, var regulét
automatiski, pamatojoties uz televizoram
domato informaciju. Si iezime ir pieejama tikai
tad, ja monitors atbalsta funkciju A/V Sync.

M 0 ms-300ms
Aizkavi varat regulét diapazona no 0 ms lidz
300 ms ar 10 ms soli.

Piezimes

+ Si funkcija nedarbojas $ada gadijuma.
- Tiek izmantota opcija 2ch Analog Direct.

o Atkariba no audio formata uztvéréjs var atskanot
signalu iztver$anas frekvenci, kas ir mazaka par
faktisko ieejas signala iztverSanas frekvenci.
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Decode Priority (digitalas audio
ievades dekodesanas prioritate)

Lauj noradit ievades rezimu digitala signala
ievadei ligzda DIGITAL IN vai HDMI IN.
Katrai ieejai $o funkciju var iestatit neatkarigi.

Bl PCM

Ja ir atlasits signals no ligzdas DIGITAL IN,
PCM signalam tiek pieskirta prioritate

(lai nepielautu partraukumu, kad sakas
atskano$ana). Tomér atkariba no formata var
nebiit skanas, ja tiek ievaditi citi signali. Sada
gadijuma iestatiet §1 elementa vértibu AUTO.
Ja tiek atlasits ligzdas HDMI IN signals, no
pievienota atskanotaja tiek izvadits tikai PCM
signals. Ja tiek sanemts cita formata signals,
iestatiet §1 elementa vértibu AUTO.

Ml Auto
Automatiski parslédz ievades rezimu starp
Dolby Digital, DTS un PCM.

Piezime

Pat tad, ja opcijai Decode Priority ir iestatita vértiba
PCM, skanas sakums, iespéjams, netiks izvadits ta
CD signalu dél, kura atskanos$ana tiek sakta.

Sound Field

Lauj izvéléties ieejas signalam lietojamo skanas
efektu. Lai iegitu detalizétu informaciju,

sk. “Skanas efektu baudisana” (59. Ipp.).
Katrai ieejai $o funkciju var iestatit neatkarigi.

Sound Field Mode

Layj iestatit, vai skanu izvadit ar priekséjiem
augséjiem skalruniem. Lai iegtitu detalizétu
informaciju, sk. “Sound Field Mode” (63. Ipp.).



Video Settings

Varat pielagot video iestatijumus.

Resolution (video signala parveidosana)

Lauj parveidot analoga video ieejas signala izskirtspéju un izvadit parveidoto signalu.

M Direct

Lauyj tie$i izvadit analogo video ieejas signalu.

W 480p/576p

euesa|nbas nwnfiyeysa) I

M 720p
H Auto .
H 1080i
M 480i/576i
M 1080p
Izvélnes lzvadeno | Ligzdas HDMI | Ligzdas MONITOR | Ligzda MONITOR
Resolution out COMPONENT VIDEO OUT
iestatijums levade no VIDEO OUT
Direct Ligzdas COMPONENT - O -
VIDEO IN
Ligzdas VIDEO IN - - ©)
Auto Ligzdas COMPONENT o> o
(rapnicas VIDEO IN PSy
nokluséjuma ) ) b)
iestatijums) Ligzdas VIDEO IN [ ([ ]
480i/576i Ligzdas COMPONENT ( 3 () ()
VIDEO IN
Ligzdas VIDEO IN [ 2 [ ) [ )
480p/576p Ligzdas COMPONENT ([ J ([ J -
VIDEO IN
Ligzdas VIDEO IN (] (] O
720p, 1080i Ligzdas COMPONENT [ ) ( 3 -
VIDEO IN
Ligzdas VIDEO IN [ ) ( 3 o)
1080p Ligzdas COMPONENT () @) -
VIDEO IN
Ligzdas VIDEO IN (] - @)

@ : video signals tiek parveérsts un izvadits, izmantojot video parveidotaju.
O': tiek izvadits tada pasa veida signals, kads ir ieejas signals. Video signals netiek parveidots.
—: video signals netiek izvadits.

A1zkirtspéja tiek iestatita automatiski atkariba no

pievienota monitora.

DJa TV ir pievienots ligzdai, kas nav HDMI ligzda
un opcijai Resolution ir iestatita vértiba Auto, tiek
izvadits signals 480i/576i.
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9 Signals 480p/576p tiek izvadits pat tad, ja iestatits

480i/576i.

DVideo signils bez autortiesibu aizsardzibas tiek
izvadits atkariba no iestatijumu izvélnes. Video
signals ar autortiesibu aizsardzibu tiek izvadits ka

480p/576p.

Playback Resolution

Piezimes

« Video signals netiek izvadits no ligzdas

COMPONENT VIDEO MONITOR OUT vai
MONITOR VIDEO OUT, ja monitors vai cita
iekarta ir pievienota HDMI OUT ligzdai.

«Ja izvélné Resolution izvélaties izskirtspéju,
kuru pievienotais TV neatbalsta, TV attélu
nevar izvadit pareizi.

« Parveidota HDMI attéla izvade neatbalsta
x.v.Colour, Deep Colour un 3D.

Si funkcija attiecas uz saturu, kas iegiits, izmantojot USB ierici, majas tiklu vai interneta video.

W 480i/576i B 1080i
W 480p/576p M 1080p
M 720p

Izvades |Ligzdas Ligzdas Ligzda Ligzdas Ligzda ZONE

video [HDMIOUT |MONITOR MONITOR ZONE 2 2VIDEO OUT
izSkirtspéja COMPONENT |VIDEO OUT |COMPONENT

Izvélnes VIDEO OUT VIDEO OUT
Playback Resolution
iestatijums
480i/576i 480i/576i 480i/576i* 480i/576i* 480i/576i* 480i/576i*
480p/576p 480p/576p  |480p/576p*  |480i/5761*  |480p/576p*  |480i/576i*
720p (rapnicas nokluséjuma | 720p 720p* - 720p* -
iestatijums)
1080i 1080i 1080i* - 1080i* -
1080p 1080p 1080i* - 1080i* -

* Ja atskanojat ar Macrovision aizsargatu saturu,
iespéjams, ka uztvéréjs izvadis zemas iz8kirtspéjas
attélu vai paradis bridinajuma zinojumu par to, ka
$o video signalu nevar izvadit.

Piezimes
« Ja tiek radits bridinajuma zinojums “Video cannot
be output from this jack.”, veiciet $is darbibas.
(DKa pamatzonas ievadi izvélieties BD/DVD.
@Testatiet opcijas Playback Resolution vértibu
480i/576i vai 480p/576p.

(1

«Ja no izvélnes Watch/Listen saturu atskanojat,
izmantojot USB ierici, majas tiklu vai interneta
video un netiek izvadits attéls, veiciet $adas

darbibas.

DKa pamatzonas ievadi izvélieties BD/DVD.
(@O0pcijai Playback Resolution iestatiet mazaku

iz8kirtspéju.




3D Output Settings

Si funkcija attiecas uz saturu, kas ieguts,
izmantojot USB ierici, majas tiklu vai
interneta video.

H Auto
Izvelieties $o, lai 3D reZima raditu ar 3D
saderigu saturu.

B Off

Izvélieties $o, lai visu saturu raditu 2D rezima.

TV Type

Si funkcija attiecas uz saturu, kas iegiits,
izmantojot USB ierici, majas tiklu vai
interneta video.

M 16:9
Izvélieties $o, ja pievienojat platekrana TV vai
TV ar platekrana rezima funkciju.

W 4:3
Izvélieties $o, ja pievienojat 4:3 ekrana TV bez
platekrana rezima funkcijas.

Screen Format

Si funkcija attiecas uz saturu, kas iegts,
izmantojot USB ierici, majas tiklu vai
interneta video.

M Original

Izvélieties $o, ja pievienojat TV ar platekrana
rezima funkciju. 4:3 ekrana attéls proporcijas
16:9 tiek radits pat platekrana televizora.

M Fixed Aspect Ratio
Maina attéla izmeérus, lai tas ekrana ietilptu,
saglabajot attéla sakotnéjas proporcijas.

HDMI Settings

Varat regulét iestatijumus, kas nepiecie$ami
HDMI ligzdai pievienotajai iekartai.

Subwoofer Level

Lauj iestatit zemfrekvencu skalruna limena
vértibu 0 dB vai +10 dB, ja, izmantojot HDMI
savienojumu, tiek izvadits PCM signals. Katrai
ievadei, kurai ir pieskirta kada HDMI ieejas
ligzda, limeni var iestatit neatkarigi.

HodB

H Auto
Atkariba no audio straumes automatiski
iestata 0 dB vai +10 dB limeni.

M +10dB

Subwoofer Low Pass Filter

Zemfrekvencu skalrunim lauj ieslégt vai izslégt
zemo frekvencu filtru. Zemo frekvencu filtrs
darbojas, ja PCM signals tiek ievadits,
izmantojot HDMI savienojumu. Katrai
ievadei, kurai ir pieskirta kada HDMI ieejas
ligzda, $o funkciju var iestatit neatkarigi.
Teslédziet So funkciju, ja pievienots
zemfrekvencu skalrunis bez parvienojuma
frekvencu funkcijas.

W Off

Neaktivizé zemo frekvencu filtru.

H On
Vienmeér aktivizé zemo frekvencu filtru ar
120 Hz nogrie$anas frekvenci.

Audio Out

Lauj iestatit HDMI audio signala izvadi no
atskanosanas iekartas, kas uztvéréjam
pievienota, izmantojot HDMI savienojumu.

turpinajums
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B TV+AMP
Skana tiek izvadita ar TV skalruni un
uztvéréjam pievienotajiem skalruniem.

Piezimes

« Atskano$anas iekartas skanas kvalitate ir atkariga
no TV skanas kvalitates, pieméram, kanalu skaita,
iztver$anas frekvences u.c. Ja TV ir stereo skalruni,
uztveéréja skanas izvade ariir stereo (ka TV) pat tad,
ja tiek atskanots vairakkanalu avots.

« Ja uztvérgjs tiek savienots ar video iekartu
(pieméram, projektoru), skana no uztvéréja var
netikt izvadita. Sada gadijuma izvélieties AMP.

« Jaizvélnes Input Settings iestatijumam Audio Input
Assign ka audio ieeju neizvélaties nevienu HDMI
ieejas ligzdu, skana no TV netiek izvadita.

B AMP

HDMI audio signals no atskano$anas iekartas
tiek izvadits tikai ar uztvéréjam pievienotiem
skalruniem. Vairakkanalu skanu var atskanot
tadu, kada ta ir.

Piezime

Ja opcijai Control for HDMI tiek iestatita vértiba On,
iespéjams, ka Audio Out mainas automatiski.

Control for HDMI

Lauj ieslégt vai izslégt funkciju, kas kontrolé
HDMI ligzdai pievienotu iekartu, izmantojot
HDMI kabeli.

W Off
H On

Pass Through
Layj izvadit HDMI signalu uz TV pat tad,
ja uztvergjs ir gaidstaves rezima. Lai iegttu
detalizétu informaciju, sk. “HDMI signala

izvade pat tad, ja uztvéréjs ir gaidstaves rezima
(Pass Through)” (73. Ipp.).

W Off
H On
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Input Settings

Varat regulét uztvéréja un citu iekartu
savienojumu iestatijumus.

Input Edit
Katrai ieejai Jayj iestatit Sadus elementus.

B Watch/Listen

Iestata, vai ieeja tiek radita izvélné Watch

vai Listen.

- Watch: Rada ieeju izvélné Watch.

- Listen: Rada ieeju izvélné Listen.

- Watch/Listen: Rada ieeju izvélné Watch
un Listen.

- Hidden: Nerada ieeju izvélné Watch un
Listen. Izvéloties ieeju, varat izlaist ieeju,
kurai ir iestatita vértiba Hidden.

M Icon
Iestata izvélné Watch/Listen redzamo ikonu.

B Name
Iestata izvélné Watch/Listen redzamo
nosaukumu.

Piezime

Neizmantojot GUI, nevar izvéléties ieeju, kurai
iestatita vértiba Hidden vai izvélnes INPUT opcijai
INPUT SKIP iestatita vértiba HIDDEN (104. Ipp.),
pat tad, ja izmantojat uztvéréja grozampogu INPUT
SELECTOR.

Audio Input Assign

Lauj iestatit katrai ievadei pieskirtas audio
ieejas ligzdas.

Lai iegitu detalizétu informaciju, sk. “Citas
video/audio ieejas izmantosana” (74. Ipp.).

H HDMI

HDMI IN 1/2/3/4/5, nav

M Digitals

OPT IN 1/2/3/4, COAX IN 1/2, nav
M Analog

Ripnicas nokluséjuma iestatijums



Video Input Assign

Lauj iestatit katrai ievadei pieskirtas video
ieejas ligzdas.

Lai iegttu detalizétu informaciju, sk. “Citas
video/audio ieejas izmanto$ana” (74. Ipp.).

H HDMI
HDMI IN 1/2/3/4/5, nav

Hl Component
COMPONENT IN 1/2, nav

H Analog

Ripnicas nokluséjuma iestatljums

Network Settings

Varat pielagot tikla iestatijumus.

Internet Settings

Lauyj parbaudit vai mainit tikla iestatljumus.
Manuali vai automatiski varat mainit $adu
elementu iestatijumus.

- IP Address

- DNS

- Proxy Server

Pirms tam pievienojiet uztvéréju majas tiklam.
Lai iegttu detalizétu informaciju,

sk. “5: Pievieno8ana tiklam” (39. Ipp.).

Connection Server Settings

Lauj iestatit, vai radit pievienoto DLNA serveri.

Renderer Options

M Renderer Name
Rada uztvéréja atveidotaja nosaukumu.

Bl Auto Access Permission

Testata, vai atJaut automatisku piekluvi no
jaunatklata DLNA kontrollera.

Renderer Access Control

Lauj iestatit, vai akceptét DLNA kontrolleru
komandas.

External Control

Lauj ieslégt vai izslégt funkciju, kas majas tikla
kontrolé uztvéréju, izmantojot ES Remote.

W Off
H On
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Network Standby

Lauj ieslégt vai izslégt funkciju, kas aktivizé
parslégsanas centrmezglus uztvéréja
aizmuguré un atlauj tikla kontrollerim,

ES Remote, u.c. kontrolét uztvéréju pat tad,
ja uztvergjs ir gaidstaves rezima. Gaidstaves
rezima tikla funkcijas iedarbinasanas laiks
péc uztvéréja ieslégsanas samazinas.

B Off
Ja uztveérgjs ir gaidstaves rezima, tikla funkcija
tiek izslégta.

H On
Tikla funkcija darbojas pat tad, ja uztvérégjs ir
gaidstaves reZima.

|
Internet Services Settings

Parental Control Password

Layj iestatit vai mainit vecaku kontroles
funkcijas paroli. Parole lauj iestatit interneta
video atskanosanas ierobeZojumus.

Parental Control Area Code

Dazu interneta video atskanos$anu var
ierobezot atbilstosi geografiskajam apgabalam.
Ainas, iespé&jams, tiks blokétas vai aizstatas ar
citam ainam.

Testatiet So funkciju, ievérojot ekrana redzamas
instrukcijas.

Kods  Apgabals Kods  Apgabals

2184 Apvienota 2093 Kolumbija
Karaliste

2044 Argentina 2304 Koreja

2047 Australija 2489 Krievija

2046 Austrija 2333 Luksemburga

2057 Belgija 2363 Malaizija

2070 Brazilija 2362 Meksika
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Kods  Apgabals Kods  Apgabals
2090 Cile 2376 Niderlande
2115 Danija 2379 Norvégija
2424 Filipinas 2427 Pakistana
2174 Francija 2428 Polija
2200 Griekija 2436 Portugale
2219 Honkonga 2501 Singaptira
2248 Indija 2165 Somija
2238 Indonézija 2149 Spanija
2254 Italija 2086 Sveice
2239 Irija 2543 Taivana
2276 Japana 2528 Taizeme

2390 Jaunzélande 2109 Vacija

2092 Kina 2499 Zviedrija

Internet Video Parental Control

Dazu interneta video atskano$anu var
ierobezot atbilsto$i lietotaja vecumam. Ainas,
iespéjams, tiks blokétas vai aizstatas ar

citam ainam.

Testatiet $o funkciju, ievérojot ekrana redzamas
instrukcijas.

Internet Video Unrated

Layj iestatit, vai atlaut piekluvi, lai atskanotu
interneta video, kam nav novértéjuma.

H Allow
Layj atskanot interneta video, kam nav
noveértéjuma.

M Block
Blokeé interneta video, kam nav novértéjuma,
atskano$anu.



|
Zone Settings

Varat pielagot pamatzonas un 2. zonas
iestatijumus.

Zone Control

Lai ieslégtu vai izsléegtu 2. zonas
barosanu
Varat ieslégt vai izslégt 2. zonas darbibu.

1 Izvélieties zonu, kuru vélaties ieslégt vai
izslegt, péc tam nospiediet .

2 Izvélieties On vai Off un nospiediet ().
*On
« Off

Lai katrai zonai izvélétos

izvades avotu

Varat izvéléties avotu, kas tiek izvadits uz zonu.
Audio un video signals tiek izvadits uz 2. zonu.

1 Izvélieties zonu, uz kuru vélaties izvadit
video/audio signalu, péc tam
nospiediet (+).

2 Izvélieties Input un nospiediet () .

Izvélieties ieeju un nospiediet .

Lai regulétu2. zonas skalumu

Ja 2. zonas savienojumam tiek izmantotas
spailes SURROUND BACK/FRONT HIGH/
ZONE 2, varat regulét ari 2. zonas skalumu.
Ja parametram Line Out iestatat vértibu
Variable, skalumu varat regulét, ari izmantojot
Zone Control.

Ja 2. zonas skalumu vélaties regulét 2. zona ar
talvadibu, sk. “Uztvéréja darbinasana no citas
zonas (ZONE 2 darbibas)” (68. Ipp.).

1 Izvélieties zonu, kurai vélaties regulét
skalumu, un nospiediet .

2 izvélieties Volume un nospiediet ().

3 Regulgjiet skalumu un péc tam
nospiediet .

Zone Setup

Lai ieprieks iestatitu pamatzonas/
2.zonas skalumu

Katrai zonai varat ieprieks iestatit skalumu,
kads bus, ieslédzot tas barosanu.

1 Izvélieties zonu, kurai vélaties ieprieks$
iestatit skalumu, un nospiediet .

2 Izvélieties Preset Volume un
nospiediet .

3 Reguléjiet skalumu un péc tam
nospiediet (+).
Regulésanas laika skana tiek izvadita
noregulétaja skaluma limeni neatkarigi no
MASTER VOLUME vadibas.
Ja izvélaties vértibu Off, katra zona tiek
aktivizéta ar vienadu skalumu — to, kas
bija, pédéjo reizi izslédzot barosanu.

euesa|nbas nwnfiyeysa) I

Piezime
« Skalumu ieprieks nevar iestatit $ados gadijumos.
- Spailes SURROUND BACK/FRONT HIGH/
ZONE 2 tiek izmantotas ieskaujosas skanas
aizmugures skalruniem vai priekséjiem
augséjiem skalruniem, vai tiek izmantotas ar
divu pastiprinataju savienojumu.
- Opcijai Line Out ir iestatita vértiba Fixed.

Line Out

Skaluma vadibu ligzdam ZONE 2 AUDIO
OUT var iestatit ka Variable vai Fixed.

Lai iegttu detalizétu informaciju, sk. “2. zonas
skaluma vadibas iestatiSana” (68. Ipp.).

M Fixed
M Variable

turpinajums
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12V Trigger
Lauj iestatit dazadas opcijas izmanto$anai ar
funkciju 12V Trigger.

W Off
Lauj izslegt 12V trigeru izvadi pat tad,
ja galvenais uztveéréjs ir ieslégts.

W Ctrl

Lauj manuali ieslégt vai izslégt 12V trigerus,
izmantojot aréjas vadibas ierices vadibas
komandu.

M Zone
Lauj ieslégt vai izslégt 12V trigeru izvadi
atkariba no ta, vai ir ieslégta atlasita zona.

M Input (tikai zonai Main)

Lauj ieslégt 12V trigeru izvadi, ja ir atlasita
ieprieks iestatita ieeja.

Izvéloties opciju Input, tiek atvérts iestatijumu
displejs, kas iestata katra ieejas trigera
ieslégSanu/izslég§anu. Spiediet #/¥,

lai izvélétos ieeju, péc tam nospiediet (),

lai atzimétu ratinu.

98

System Settings

Varat pielagot uztvéréja iestatijumus.

Language

Ekrana Jayj izvéléties zinojumu valodu.
M English

M Espaiiol

B Francais

M Deutsch

Auto Standby

Lauj ieslégt vai izslégt funkciju, kas
automatiski parslédz pamatzonu gaidstaves
rezima, ja noteiktu laiku uztvérgjs netiek
darbinats vai ja uztvéréjam nav ieejas signala.

W Off

Neparsléedz gaidstaves rezima.

H On
Parslédz gaidstaves rezima péc aptuveni
30 minutém.
Piezime
« Si funkcija nedarbojas $ada gadijuma.
- Atlasits FM/AM.

- Ja saturu atskanojat, izmantojot USB ierici,
iPhone/iPod ierici, majas tiklu vai interneta video.

Settings Lock

Lauj blokét uztveéréja iestatijjumus.

H On
So funkciju varat ieslégt tikai iestatijumu izvélné.
Ja izslédzat $o funkciju, veiciet §is darbibas.



SPEAKERS (A/B/A+B/OFF)

/0] MUSIC

W =ee0
—

1 Nospiediet I/(), lai izslegtu
uztveréju.

2 Turot nospiestu MUSIC un
SPEAKERS (A/B/A+B/OFF),
nospiediet I/, lai ieslegtu
uztvéeréju.

RS232C Control

Lauj ieslégt vai izslégt uzturé$anas un servisa
vadibas rezimu.

W Off
H On

Software Update Notification

Lauj iestatit, vai TV ekrana sanemt
informaciju par jaunaku programmatiiras
versiju.

H On
W Off

Lai jauninatu uztvereju
Lai jauninatu uztvéréja programmaturu,
sk. “Network Update” (99. Ipp.).

Piezime
«Sados gadijumos TV ekrana tiek radits zinojums,
un uztvéréja jauninasana netiek veikta.
- Javisas versijas ir visjaunakas versijas.
- Jauztvéréjs nevar izgat datus, pieméram, ja nav
iestatits tikls vai serveris nedarbojas u.c. gadijumos.

Initialize Personal Information

Lauj izdzést ar interneta video saistito
personisko informaciju, pieméram, interneta
satura sarakstu, sarakstu Favorites List u.c.

System Information

Parada uztvéréja programmatiras versiju.

EULA

TV ekrana parada EULA ekranu.

Network Update

Varat jauninat un uzlabot uztvéréja funkcijas.
Informaciju par jauninasanas funkcijam
skatiet $aja timekla vietné:
http://support.sony-europe.com/

Jauninasanas laika tiek izslégts uztvéréja GUI
un displejs, bet priekséja paneli mirgo
indikators MULTI CHANNEL DECODING.
Pabeidzot jauninasanu, notiek automatiska
uztvéréja restartésana.

Jauninasanai var but nepiecieS$amas apmeéram
50 miniites. Jaunina$anai nepiecie$amais
laiks mainas atkariba no interneta
savienojuma atruma.

Piezime

Programmaturas jauninasanas laika neizslédziet

uztvéréju un neatvienojiet tikla kabeli. Tas var
izraisit nepareizu darbibu.
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Darbinasana, neizmantojot GUI

Uztveéréju varat darbinat, izmantojot uztvéréja
logu pat tad, ja uztvéréjam nav pievienots TV.

RETURN/ ——&)

EXIT &%

i
FAVORITES RUSETUP AV1/O '/©°
SYSTEM STAND:BV]

SHIFT TV ZONE__AMP
JC J0CJ0C ]

INPUT SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD

o s o |
*DISPLAY (i (D) AMP MENU

*RETURN/

 TOOLS/
EXIT OPTIONS
(=2 =]

— AMP
MENU

[ 4/%/»,

TUNING — TUNING +
| |

P> — 1 e

Izvélnes izmantosana displeja

1 leslédziet uztvéreju.

2 Nospiediet AMP MENU.

Uztvéréja displeja tiek radita izvélne.

Piemérs: ja atlasat SPEAKER.

HOM

" "¢ SPEAKER)>

3 Vairakkart nospiediet 4/¥,
lai izvelétos izvélni, péc tam
nospiediet ().
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4 Vairakkart nospiediet 4/¥,
lai izvélétos izvelnes elementu,
péc tam nospiediet (+).

Tiek radits parametrs.

Houl

" FRT SIZE

5 Vairakkart nospiediet 4/¥, lai
izvéletos nepiecieSamo parametru,
péc tam nospiediet ().

Parametrs ir ievadits.

HOMI
G} A

SMALL

Lai atgrieztos pie ieprieksejas
darbibas
Nospiediet RETURN/EXIT &7s.



Izvelnu saraksts (displeja)

Katra izvélné ir pieejamas $adas opcijas.
Tabula “lM..” norada katra elementa parametru.

izvélne Elements Parametrs -
Auto Calibration A.CAL START 3
<AUTO CAL>  (automatiskas kalibrésanas saksana) §
FH USE: l? Y, N %’
3
54321 3
TONE o
Q
TS.P. =8
o
WOOFER g
COMPLETE RETRY, SAVE EXIT, WRN CHECK, o
PHASE INFO, DIST. INFO, LEVEL
INFO, EXIT
w-HEl:4Y FL, FR, CNT, SL, SR, SBR, SBL, SW, LH,
(bridinajuma kods) RH:0,1,2,3,4
NO WARN
(nav bridinajumu)
HEN: EEN FL, FR, CNT, SL, SR, SBR, SBL, SW, LH,
(fazes informacija) RH:OUT, IN
HEN: EEN FL,FR,CNT, SL, SR, SBR, SBL, SW, LH, RH
(attaluma informacija)
HEN: EEEE FL, FR, CNT, SL, SR, SBR, SBL, SW LH, RH
(limena informacija)
E-HE :3Y ESR,SB:0,1,2,3,4
(kladas kods)
RETRY: HEE YES, NO
CANCEL
CAL TYPE FULL FLAT, ENGINEER,
(kalibrésanas veids) FRONT REF, OFF
A.PM. A.PM. AUTO, A.PM. OFF
POSITION POS.1, POS.2, POS.3
NAME IN Lai iegatu informaciju par $o funkciju, sk.

(nosaukuma ievade)

»

“Lai kopai Position pieskirtu nosaukumu
(86. Ipp.).

turpinajums
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izvélne Elements Parametrs

Limequ TEST TONE OFF, FL-RH (AUTO), FL-RH (FIX)
lestatyjumi P. NOISE OFF, FL/FR, FL/CNT, CNT/FR, FR/SR, SR/
<LEVEL>

(fazes troksnis)

SBR, SR/SB, SBR/SBL, SR/SL, SB/SL, SBL/
SL, SL/FL, LH/RH, FL/SR, SL/FR, FL/RH,
LH/FR

P. AUDIO
(fazes audio)

OFF, FL/FR, FL/CNT, CNT/FR, FR/SR, SR/
SBR, SR/SB, SBR/SBL, SR/SL, SB/SL, SBL/
SL, SL/FL, LH/RH, FL/SR, SL/FR, FL/RH,
LH/FR

FL LEVEL FL-10.0 dB-FL+10.0 dB (0.5 dB solis)
(priekséja kreisa skalruna limenis)

FR LEVEL FR-10.0 dB-FR+10.0 dB (0.5 dB solis)
(priekséja laba skalruna limenis)

CNT LEVEL CNT-20.0 dB-CNT+10.0 dB (0.5 dB solis)
(centrala skalruna limenis)

SL LEVEL SL-20.0 dB-SL+10.0 dB (0.5 dB solis)
(ieskaujosas skanas kreisa skalruna limenis)

SRLEVEL SR-20.0 dB-SR+10.0 dB (0.5 dB solis)
(ieskaujosas skanas laba skalruna limenis)

SB LEVEL SB-20.0 dB-SB+10.0 dB (0.5 dB solis)

(ieskaujosas skanas aizmugures skalruna
limenis)

SBL LEVEL
(ieskaujosas skanas aizmugures kreisa
ska]runa limenis)

SBL-20.0 dB-SBL+10.0 dB (0.5 dB solis)

SBR LEVEL
(ieskaujosas skanas aizmugures laba
skalruna limenis)

SBR-20.0 dB-SBR+10.0 dB (0.5 dB solis)

LH LEVEL LH-20.0 dB-LH+10.0 dB (0.5 dB solis)
(kreisa augseéja skalruna limenis)

RH LEVEL RH-20.0 dB-RH+10.0 dB (0.5 dB solis)
(laba augséja skalruna limenis)

SW LEVEL SW-20.0 dB-SW+10.0 dB (0.5 dB solis)

(zemfrekvencu skalruna limenis)
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izvélne Elements Parametrs
Skalrunu SP PATTERN 5/2.1-2/0 (20 modelu)
iestatijumi (skalrunu modelis)
<SPEAKER> " “RpTsIZE LARGE, SMALL
(priekséjo skalrunu lielums)
CNT SIZE LARGE, SMALL
(centrala skalrupa lielums)
SUR SIZE LARGE, SMALL
(ieskaujosas skanas skalrunu lielums)
FH SIZE LARGE, SMALL
(priekséja augsejo skalrunu lielums)
SB ASSIGN OFFE, BI-AMP, ZONE2
(ieskaujosas skanas aizmugures
skalruna pieskire)
FL DIST. FL 3’ 3”-FL 32’ 9” (1 collas solis)
(priekséja kreisa skalruna attalums) FL 1.0-FL 10.0 (m) (1 cm solis)
FR DIST. FR 3’ 3”-FR 32’ 9” (1 collas solis)
(priekséja laba skalruna attalums) FR 1.0-FR 10.0 (m) (1 cm solis)
CNT DIST. CNT 3’ 3”-CNT 32’ 9” (1 collas solis)
(centrala skalruna attalums) CNT 1.0-CNT 10.0 (m) (1 cm solis)
SL DIST. SL 3’ 3”-SL 32’ 9” (1 collas solis)
(ieskaujosas skanas kreisa skalruna attalums) SL 1.0-SL 10.0 (m) (1 cm solis)
SR DIST. SR 3’ 3”-SR 32’ 9” (1 collas solis)
(ieskaujosas skanas laba skalrupa attalums) SR 1.0-SR 10.0 (m) (1 cm solis)
SB DIST. SB 3’ 3”-SB 32’ 9” (1 collas solis)

(ieskaujosas skanas aizmugures
skalrupa attalums)

SB 1.0-SB 10.0 (m) (1 cm solis)

SBL DIST.
(ieskaujosas skanas aizmugures kreisa
skalrupa attalums)

SBL 3’ 3”-SBL 32’ 9” (1 collas solis)
SBL 1.0-SBL 10.0 (m) (1 cm solis)

SBR DIST.
(ieskaujosas skanas aizmugures laba
skalruna attalums)

SBR 3’ 3”-SBR 32’ 9” (1 collas solis)
SBR 1.0-SBR 10.0 (m) (1 cm solis)

LH DIST. LH 3’ 3”-LH 32’ 9” (1 collas solis)

(kreisa aug$éja skalruna attalums) LH 1.0-LH 10.0 (m) (1 cm solis)

RH DIST. RH 3’ 3”-RH 32’ 9” (1 collas solis)

(laba auggéja skalruna attalums) RH 1.0-RH 10.0 (m) (1 cm solis)

SW DIST. SW 3’ 3”-SW 32’ 9” (1 collas solis)
(zemfrekvencu skalruna attalums) SW 1.0-SW 10.0 (m) (1 cm solis)

DIST. UNIT METER, FEET

(attaluma vieniba)

FRT CROSS CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz (10 Hz solis)

(priekséjo skalrunu parvienojuma frekvence)

CNT CROSS CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz (10 Hz solis)
(centrala ska]runa parvienojuma frekvence)
SUR CROSS CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz (10 Hz solis)

(ieskaujosas skanas skalrunu parvienojuma
frekvence)

turpinajums
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izvélne Elements Parametrs

Skalrunu FH CROSS CROSS 40 Hz-CROSS 200 Hz (10 Hz solis)
iestatijumi (priek$&jo augséjo skalrunu parvienojuma
<SPEAKER> frekvence)

SP IMP. 8 ohm, 4 ohm

(skalrunu pilna pretestiba)
Ieeju iestatijumi NAME IN (ieeju noradisana) Lai iegtitu informaciju par $o funkciju,
<INPUT> sk. izvélnes Input Settings elementu Input

Edit (94. Ipp.).
INPUT SKIP (ieejas izlai$ana) SHOWN, HIDDEN

H.A. ASSIGN (HDMI audio pieskir$ana) Lai iegttu informaciju par $o funkciju,
sk. “Citas video/audio ieejas izmantosana”
(74. 1Ipp.).

H.V. ASSIGN (HDMI video pieskirsana) Lai iegutu informaciju par $o funkciju,
sk. “Citas video/audio ieejas izmanto$ana”
(74. Ipp.).

A. ASSIGN (digitala audio pieskir$ana) Lai iegtitu informaciju par $o funkciju,
sk. “Citas video/audio ieejas izmanto$ana”
(74. 1pp.).

V.ASSIGN (komponentu video pieskir$ana) Lai iegatu informaciju par $o funkciju,
sk. “Citas video/audio ieejas izmantosana”

(74. Ipp.).
Teskaujosas S.FE. MODE (skanas lauka rezims) FRONT HIGH, STANDARD
skanas iestatijumi
4 HD-DCS TYP DYNAMIC, THEATER, STUDIO
<SURROUND> (HD-D.C.S. efekta veids)
H. GAIN HIGH, MID, LOW
(PLIIz augstuma pastiprinajuma vadiba)
EQ iestatijumi FRT BASS FRT B. -10 dB-FRT B. +10 dB
<EQ> (prieksgjo skalrunu basa limenis) (0.5 dB solis)
FRT TREBLE FRT T. -10 dB-FRT T. +10 dB
(prieksgjo skalrunu diskanta limenis) (0.5 dB solis)
CNT BASS CNT B. -10 dB-CNT B. +10 dB
(centrala skalruna basa limenis) (0.5 dB solis)
CNT TREBLE CNTT. -10dB-CNT T. +10 dB
(centrala skalruna diskanta limenis) (0.5 dB solis)
SUR BASS SUR B. -10 dB-SUR B. +10 dB
(ieskaujosas skanas skalrunu basa limenis) (0.5 dB solis)
SUR TREBLE SURT. -10dB-SUR T. +10 dB
(ieskaujosas skanas skalrunu diskanta (0.5 dB solis)
limenis)
FH BASS FH B. -10 dB-FH B. +10 dB
(priekséjo augséjo skalrunu basa limenis) (0.5 dB solis)
FH TREBLE FHT.-10dB-FH T. +10 dB

(prieksgjo augséjo skalrunu diskanta limenis) (0.5 dB solis)
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izvélne Elements Parametrs
Vairakzonu P.VOL MAIN OFF, —e0,-92.0 dB-+23.0 dB (0.5 dB solis)
iestatijumi (ieprieks iestatitais skalums (MAIN))
<ZONE> -
P.VOL ZONE2 OFF, —o0,-92 dB-+18 dB (1 dB solis)
(ieprieks iestatitais skalums (Zone2))
Z2 LINEOUT FIXED, VARIABLE
(2. zonas linijas izejas limena veids)
12V TRIG. OFF, CTRL, ZONE, INPUT
(12V trigeris)
Uztvéréja FM MODE STEREO, MONO
f;%%%g; NAME IN Lai iegatu informaciju par $o funkciju,
(ieprieks iestatitas stacijas nosaukuma sk. “Lai ieprieks iestatitai stacijai pieskirtu
pieskir$ana) nosaukumu (Name Input)” (57. Ipp.).

Audio iestatijumi D.L.L.

D.LL.AUTO2,D.LL. AUTOI, D.L.L. OFF

<AUDIO>

OPTIMIZER (skanas optimizétajs) ON, OFF
AUTO VOL (detalizétais automatiskais ON, OFF
skalums)

SW MUTING (zemfrekvencu skalruna ON, OFF

skanas izslég$ana)

A/V SYNC HDMI AUTO, 0 ms-300 ms (10 ms solis)
(sinhronizé audio ar video izvadi)

DUAL MONO MAIN/SUB, MAIN, SUB

(digitalas apraides valodas izvéle)

DEC. PRIO DEC. AUTO, DEC. PCM

(digitalas audio ievades dekodésanas

prioritate)

D. RANGE COMP. ON, COMP. AUTO, COMP. OFF

(dinamiska diapazona saspiedéjs)

Video iestatijumi RESOLUTION

DIRECT, AUTO, 480/576i, 480/576p, 720p,

<VIDEO> 1080i, 1080p
HDMTI iestatijumi CTRL: HDMI CTRL ON, CTRL OFF
<HDMI> (HDMI vadiba)
PASS THRU ON, OFF
(apiesana)
AUDIO OUT AMP, TV+AMP
SW LEVEL SW AUTO, SW +10 dB, SW 0 dB
(zemfrekvencu skalruna limenis HDMI
savienojumam)
SW LPF LPF ON, LPF OFF
(zemfrekvencu skalruna LPF HDMI
savienojumam)

turpinajums
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izvélne

Elements

Parametrs

Sistémas
iestatijumi
<SYSTEM>

R.S232C
(RS232C vadibas rezims)

R.§232C ON, R.5232C OFF

NET STBY
(tikla gaidstave)

STBY ON, STBY OFF

AUTO STBY
(automatiska gaidstave)

STBY ON, STBY OFF

VER B HEE
(versija)

106"



Lai mainitu displeja radijumu
Displejs sniedz dazadu informaciju par
uztveéréja statusu, pieméram, par skanas lauku.

1

2

Izvélieties ieeju, kurai vélaties pieskirt
skatit informaciju.

Vairakkart nospiediet uztvéréja pogu
DISPLAY MODE.

Tkreiz, kad nospiezat DISPLAY MODE,
displeja radijums mainas sadi.

Izveéléta ieeja — skanas lauka veids —
skaluma limenis — straumes informacija*
— ievaditais ieejas nosaukums...

* Straumes informacija, iesp&jams, netiks radita.

Klausoties FM vai AM radio

Stacijas nosaukums — frekvence —
skanas lauka veids — skaluma limenis...
Indeksa nosaukums tiek radits tikai tad,

ja ieejai vai ieprieks iestatitai stacijai to esat
pieskiris. Indeksa nosaukums netiek radits,
ja ievaditas tikai tuk§umzimes.

Uztverot RDS apraidi
PS (Program Service nosaukums)l),
ieprieks iestatitais nosaukums, josla vai
ieprieks iestatitais numurs — frekvence,
josla un ieprieks iestatitais numurs — PTY
(Program Type) indikacija?) — RT (Radio
Text) indikacij a¥ — CT (Clock Time) —
skanas lauka veids — skaluma limenis...
D§i informacija tiek radita ari tim stacijam,

kas nav RDS FM stacijas.
2)Apraides programmas veids
3RDS stacijas nosutitie teksta zinojumi.
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Uztvérejam pievienotas iekartas
darbinasana

Talvadibas izmantosana

Katras iekartas darbinasana, 1 Nospiediet ieejas pogu, kas
atbilst pievienotajai iekartai,

|zmant010t talvadibu kuru vélaties darbinat.
Ar uztveréja komplektacija ieklauto talvadibas 2 Spiediet atbilstosas pogas,
pulti, varat darbinat izmantojamas Sony lai izmantotu nakamaja tabula

iekartas, ka ari tas, kas nav Sony iekartas.

noraditas funkcijas.
Talvadibas pults sakotnéji ir iestatita Sony

iekartu vadibai. Piezime
Ja talvadibas iestatfjumus mainat atbilstosi Iespéjams, nevarésit darbinat daZas pievienoto
izmantojamajai iekartai, varat vadit citas iekartu funkcijas.

iekartas, kas nav Sony iekartas, ka ari citas
Sony iekartas, kuras §i talvadibas pults
sakotnéji vadit nespéj (109. Ipp.).

Tabula, kura noraditas katras iekartas vadibai izmantojamas pogas

lekarta TV V(R DVD Blu-ray Disc HDD PSX Video (D Digitalais Lensu DAT (O]
atskanotajs, atskanotajs rakstitajs kanotajs, satelituztvérgj magne- atskanotaj
DVD/VCR LD atskanotajs zemesuztvérgjs fonsA/B tofons MD
kombinéta magnetofons

Poga ierice
AV IO o o [ [ [ [ [ [ [ [ J
Ciparu pogas o o [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ ]
TV INPUT [
Raidijumu o o [ [ ) o
programma
/- o o ([ [ ([ [ [ [ [ J
ENT/MEM e o ) ) ) ) (3 e o [
Teksts [ ] (]
Krasu pogas [ J [ 2 [ J [ J [
TOOLS/OPTIONS @ [ [ [ [ ]
DISPLAY e o [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
RETURN/EXIT ° ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
vyen, (D, © @ ° ° ° ° °
HOME
let/pp e o [ o o o o e e °
«/ [ ] [ J [ J [ J [ J
<<TUNING-, @ @ [ ] [ ] [ ] [ ] { [ ] [ ] [ ]
»»/TUNING +
DISC SKIP o ) [ 2 [ )
> 1L o o [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ J [ ]
oK, 1 +- [
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lekarta TV V(R DVD Blu-ray Disc HDD PSX Video (D Digitalais Lensu DAT (O]
atskanotajs, atskanotajs rakstitajs kanotajs, satelituztvérdj g magne- notajt
DVD/VCR LD atskanotajs zemesuztvéréjs fonsA/B tofons MD
kombinéta magnetofons
Poga ierice
PRESET +/-, e o ) ) ) (& o
PROG +/-
TOP MENU, [ [ ) [
POP UP/MENU
AUDIO e o [ [ ] [ ] ([ ]
SUBTITLE [ [ [ ] [ ] [ ] [ ] -

) Tikai LD atskanotajs
Tikai magnetafons B
< Tikai DVD

9 Tikai Video CD

euesojuewizi seqipeaje]

Visu pievienoto iekartu Talvadibas programmesana
IZSIegsana Talvadibu varat pielagot, lai ta atbilstu
(SYSTEM STANDBY) uztvéréjam pievienotajai iekartai. Talvadibu

var programmét pat tadas iekartas

Pat tad, ja uztveéréjs ir gaidstaves rezima, tas
2. zona paliek ieslégts. Lai izslégtu visas Sony
iekartas, ieskaitot savienojumus ar visam
zonam, vienlaikus nospiediet talvadibas

darbinasanai, ko ar talvadibu parasti nevar
darbinat un kas ir Sony vai nav Sony iekarta.

Talak noraditajas darbibas ka piemérs tiek

pogu | /M un AV /. izmantots VCR, kuru razo uznémums, kas nav
Sony, un kur$ ir pievienots uztvéréja ligzdai
AV |/© VIDEO 1 IN.
FAVORITES RMSETUP AV)/ O I/Q
= %’;éT@_ L RM SET UP AV I/CH
SHIFT TV ZONE_AM 1710 &I 20
CJCJCJC ] FAVORITES RMSETUP AVJ/ O
.1 . 3 @ — TANDBY
5 V:’ SHIFT SHIET [TV | ZONE _ AMP
2 c5 levades
pogas
Ciparu
pogas
—— ENT/MEM
o I
INPUT  SOUND
MODE OPTIMIZER _SOUND FIELD
[}
rr
1 Vienlaikus ar RM SET UP
nospiediet AV I/().
Mirgo poga RM SET UP.
turpinajums
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2 Kamer mirgo poga RM SET UP,
nospiediet tas iekartas ieejas
pogu (ieskaitot pogu TV), kuru
vélaties vadit.

Pieméram, ja vélaties vadit ligzdai VIDEO 1
IN pievienotu VCR, nospiediet VIDEO 1.
Iedegas RM SET UP un SHIFT.

Ja nospiezat tadas iekartas pogu, kurai
talvadibu nevar ieprogrammét,
pieméram, TUNER vai SOURCE, poga
RM SET UP turpina mirgot.

3 Spiediet ciparu pogas, laiievaditu
ciparu kodu.
Ja pastav vairaki kodi, vispirms méginiet
ievadit pirmo iekartai atbilsto$o kodu.

Piezime
Pogai TV der tikai 500. kodi.

4 Nospiediet ENT/MEM.

Tiklidz ciparu kods ir parbaudits, divreiz
nomirgo poga RM SET UP un talvadibas
pults automatiski iziet no
programmeé3anas rezima.

Lai atceltu programmeésanu
Veicot jebkuru darbibu, nospiediet RM SET UP.

lekartai un iekartas razotajam
athilstosie ciparu kodi

Izmantojiet nakamajas tabulas noraditos ciparu
kodus, lai programmeétu iekartas, kuras ir Sony
vai nav Sony iekartas un kuras §1 talvadibas
pults sakotnéji nespéj darbinat. Ta ka talvadibas
signals, ko iekarta uztver, at$kiras péc modela
un razo$anas gada, iekartai, iespéjams, ir
noraditi vairaki ciparu kodi. Ja talvadibas
programmeésana ar vienu kodu neizdodas,
méginiet izmantot citus kodus.

Piezimes

« Ciparu kodu pamata ir katram zimolam pieejama
jaunaka informacija. Tomér pastav iespéja, ka jasu
iekarta nereagés uz daziem vai pat visiem kodiem.

« Izmantojot ar konkreéto iekartu, visas talvadibas
pults ieejas pogas, iesp&jams, nebus pieejamas.
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Lai vaditu CD atskanotaju

Razotajs Kodi

SONY 101, 102, 103
DENON 104, 123
JvVC 105, 106, 107
KENWOOD 108, 109, 110
MAGNAVOX 111, 116
MARANTZ 116

ONKYO 112,113,114
PANASONIC 115
PHILIPS 116
PIONEER 117
TECHNICS 115,118,119
YAMAHA 120, 121, 122

Lai vaditu DAT magnetofonu

Razotajs Kodi
SONY 203
PIONEER 219

Lai vaditu lenSu magnetofonu

Razotajs Kodi

SONY 201, 202

DENON 204, 205
KENWOOD 206, 207, 208, 209
NAKAMICHI 210
PANASONIC 216

PHILIPS 211,212
PIONEER 213,214
TECHNICS 215,216
YAMAHA 217,218

Lai vaditu MD magnetofonu

Razotajs Kodi
SONY 301
DENON 302
JvC 303
KENWOOD 304

Lai vaditu HDD rakstitaju

Razotajs Kodi

SONY 307, 308, 309




Lai vaditu Blu-ray Disc atskanotaju RazZotajs Kodi
— - CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567
RazZotajs Kodi
SONY 10,3130 DAYTRON 517, 566
e = DAEWOO ggi, 505, 506, 507, 515,
PANASONIC 335 FISTER 508,545
SAMSUNG 336 FUNAL o
FUJITSU 528
Lai vaditu PSX GOLDSTAR/LG 503, 512, 515, 517, 534,
544, 556, 568
Razotajs Kodi GRUNDIG 511,533, 534
SONY 313,314,315 HITACHI 503, 513, 514, 515, 517,
519, 544, 557, 571
Lai vaditu DVD atskanotaju ITT/NOKIA 21, 522
J.C.PENNY 503, 510, 566
RazZotajs Kodi JVC 516, 552
SONY 401, 402, 403 KMC =17
BROKSONIC 424 MAGNAVOX 503, 515, 517, 518, 544,
DENON 405 566
HITACHI 416 MARANTZ 527
Ve 415,423 MITSUBISH/MGA 503, 519, 527, 544, 566,
MITSUBISHI 419 268
ORITRON T NEC g(s)i, gég 520, 540, 544,
PANASONIC 406, 408, 425 NORDMENDE 530: =3
PHILIPS 407 NOKIA 521,522, 573, 575
PIONEER 409, 410 PANASONIC 509, 524, 553, 559, 572
RCA 414 PHILIPS 515, 518, 557, 570, 571
SAMSUNG 416, 422 PHILCO 503, 504, 514, 517, 518
TOSHIBA 404, 421 PIONEER 509, 525, 526, 540, 551,
ZENITH 418,420 555
PORTLAND 503
Lai vaditu DVD/VCR COMBO QUASAR 509, 535
(rakstitaju) RADIO SHACK 503, 510, 527, 565, 567
RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529, 544
RaZotajs Kodi SAMSUNG 503, 515, 517, 531, 532,
SONY 411 534, 544, 556, 557, 562,
563, 566, 569
Lai va_di_t_u HDD/DVD COMBO :illfAP 2 :gg, 537, 547, 549, 558
(rakstitaju) SANYO 508, 545, 546, 560, 567
Razotajs Kodi SCOTT 503, 566
SONY 401, 402, 403 SEARS 503, 508, 510, 517, 518,
. _ SHARP 517, 535, 550, 561, 565
Lai vaditu TV SYLVANIA 503, 518, 566
Razotajs Kodi THOMSON 530, 537, 547, 549
SONY 01 TOSHIBA 535, 539, 540, 541, 551
AIWA 501, 536, 539 TELEFUNKEN 530, 537, 538, 547, 549,
AKAI 503 >58
oC 0 TEKNIKA 517, 518, 567
CENTURION e WARDS 503, 517, 566
CORONADO 517 YORK 566
turpinajums
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RaZotajs Kodi Lai vaditu satelituztvéréju
ZENITH 542, 543, 567 (televizoru)
GE 503, 509, 510, 544 Ratotie T
LOEWE >15, 534, 556 SONY 801, 802, 803, 804, 824,
VIZIO 576, 577 825, 865
AMSTRAD 845, 846
Lai vaditu LD atskanotaju BskyB 862
GENERAL ELECTRIC 866
Razotajs Kodi (GE)
SONY 601, 602, 603 GRUNDIG 859, 860
PIONEER 606 HUMAX 846, 847
THOMSON 857, 861, 864, 876
Lai vaditu Video CD atskanotaju PACE 348, 4% 830, 832, 862,
RaZotajs Kodi PANASONIC 818, 855
SONY 605 PHILIPS 856, 857, 858, 859, 860,
864, 874
. - NOKIA 851, 853, 854, 864
Lai vaditu VCR RCA/PROSCAN 866, 871
RaZotajs Kodi HITACHI/BITA 868
SONY 701, 702, 703, 704, 705, HUGHES 867
706 JVC/Echostar/Dish 873
ATWA* 710, 750, 757, 758 Network
BLAUPUNKT 740 MITSUBISHI 872
EMERSON 750 SAMSUNG 875
FISHER 717,720 TOSHIBA 869, 870
GENERAL ELECTRIC 722,730
(GG;L)DST ARG 723,753 Lai vaditu kabeltelevizoru
HITACHI 722,725,729, 741 Razotajs Kodi
ITT/NOKIA 717 SONY 821, 822, 823
JvC 726, 727,728,736 HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840
MAGNAVOX 730,731, 738 JERROLD/G.L/ 806, 807, 808, 809, 810,
MITSUBISHI/MGA 732,733,734, 735 MOTOROLA 811,812, 813, 814, 819
NEC 736 JERROLD 830, 831
PANASONIC 729, 730, 737, 738, 739, OAK 841, 842, 843
740 PANASONIC 816, 826, 832, 833, 834,
PHILIPS 729, 730, 731 835
RCA/PROSCAN 722,729, 730, 731, 741, PIONEER 828, 829
747 RCA 805
SAMSUNG 742,743,744, 745 SCIENTIFIC ATLANTA 815, 816, 817, 844
SANYO 717,720, 746 TOCOM/PHILIPS 830, 831
SHARP 748,749 ZENITH 826, 827
TOSHIBA 747,756

* Ja AIWA VCR nedarbojas pat tad, ja ievadat ATWA

kodu, ta vieta ievadiet Sony kodu.
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|
Talvadibas atminas notiriSana

AVI/H —
/O S RMSETUP AV} /O 1’0

I I
A SETUP _5? O w0
- -

INPUT _SOUND
WOE OPRMZER _SOUND FIELD

e |
* DISPLAY (@) AMP MENU

O

{e);

<>

*RETURN/

« TOOLS/
EXIT OPTIONS
=] =31

TUNING — TUNING +
=] (=3]

DISC SKIP

+ PROG
PRESET

+|e
— |2

EASY AUTOMATION

SLEEP _DIMMER

AUDIO "SUBTITLE « &)
TOP MENU POPIJP/

1 Turiet nospiestu I/(D un
nospiediet =1 -, péctam
nospiediet AV I/() (visas pogas
vienlaikus).

Trisreiz nomirgo poga RM SET UP.

2 Atlaidiet visas pogas.

Tiek notirits viss talvadibas atminas saturs
(pieméram, visi ieprogrammeétie dati).
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Papildinformacija

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Ja kads ciets objekts vai $kidrums nonak
korpusa, atvienojiet uztvéréju no rozetes

un pirms turpmakas darbina$anas ladziet
parbaudit kvalificétam servisa darbiniekam.

Par barosanas avotiem

o Pirms darbinat uztvéréju, parbaudiet,

vai darba spriegums atbilst vietéjam
baro$anas avotam.

Darba spriegums ir noradits uztvéréja
aizmuguré eso$aja nosaukuma plaksnite.

Ja uztvérgju ilglaicigi nelietosit, noteikti
atvienojiet to no sienas rozetes. Lai atvienotu
mainstravas baro$anas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.
Drosibas nolakos viena kontaktdaksas
kontaktplaksne ir plataka par otru, un rozeté
to var ievietot tikai viena veida.

Ja kontaktdaksu nevarat pilniba ievietot
rozeté, sazinieties ar izplatitaju.
Mainstravas baro$anas vads
(elektroenergijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan uztvérejs darbibas laika uzkarst, ta nav

nepareiza darbiba. Uztvéréju ilglaicigi un

nepartraukti izmantojot, korpusa temperatira

aug$pusé, sanos un apak$pusé ievérojami

palielinas*. Lai izvairitos no apdegumu

gisanas, neaiztieciet korpusu.

* Korpusa augspuse var klat parak karsta, lai tai
pieskartos.

114"

Par novietojumu

« Lai nepielautu uztvéréja sakar$anu un
paildzinatu ta kalposanas laiku, novietojiet
uztvéréju vieta ar piemérotu ventilaciju.

o Neuzstadiet uztvéréju siltuma avotu tuvuma
vai vietas, kas tiek paklautas tie$ai saules
gaismas, parmérigu puteklu vai mehanisku
triecienu iedarbibai.

« Uz korpusa nenovietojiet neko, kas varétu
aizsprostot ventilacijas atveres un izraisit
bojajumus.

Par tirisanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices ar
mikstu draninu, kas mazliet samitrinata ar
maiga mazgasanas lidzekla $kidumu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tiri$anas pulveri, ka ari $kidinatajus,
pieméram, alkoholu vai benzinu.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba ar
jasu uztvéréju, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.



|
Problemu noversana

Ja uztvéréja izmanto$anas laika rodas kada no
$§im problémam, izmantojiet $os problému
noveérsanas noradijumus, kas palidzés novérst
problému. Ja probléma netiek novérsta,
sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

Visparigi

Uztvéréjs automatiski tiek izslégts.
« Opcijai Auto Standby ir iestatita vértiba On
(98. Ipp.).
« Darbojas miega taimera funkcija (78. Ipp.).
« Darbojas funkcija PROTECTOR (123. Ipp.).

Uztvéréjs automatiski tiek ieslégts.

« Opcijai Control for HDMI ir jestatita
vértiba On, vai opcijai Pass Throughir
iestatita vértiba Off. Sada gadijuma
uztvéréju var ieslégt, darbinot citu tam
pievienotu iekartu.

Netiek izvadits ne attéls, ne skana, vai ari
attéls un skana ir kroplota.

« Uztvergjs ir novietots tadas iekartas
tuvuma ka televizors, VCR vai lensu
magnetofons.

Ja uztvérgjs tiek izmantots kopa ar
televizoru, VCR vai lensu magnetofonu un
ir novietots parak tuvu $adai iekartai, var
rasties troksnis un pasliktinaties attéla
kvalitate. Sadas iespéjas varbiitiba ipasi
liela ir, ja izmantojat iek$telpu antenu.
Tapéc iesakam izmantot ara antenu.

Uztvéréja virspuse ir karsta.

« Sim pastiprinatajam tas ir raksturigi. Ta
nav nepareiza darbiba. Ja funkcijai Control
for HDMI, Pass Through vai Network
Standby ir iestatita vértibaOn vai ir ieslégta
2. zonas barosana, uztvéréja virspuse var
sakarst pat gaidstaves rezima. Tas notiek
tapéc, ka uztvéréja iekséjas kedeés plast
strava, un tas ir normali.

Video

TV ekrana vai monitora neatkarigi no
attela veida nav attéla, vai tas ir neskaidrs.

« Uztveéréja izvélieties atbilstoso ievadi
(48. 1pp.).

« Televizoram iestatiet atbilstoSo ievades
rezimu.

« Parvietojiet TV talak prom no audio
iekartas.

« Pareizi pieskiriet komponentu video ievadi
(74. 1pp.).

« Ja ar $o uztvérégju veicat ieejas signala
parveidosanu, palielinot iz8kirtspéju,
ieejas signalam jaatbilst ievadei (18. Ipp.).

« Parliecinieties, vai kabeli ir pareizi un
kartigi pievienoti iekartai.

« Atkariba no atskanosanas iekartas,
iesp&jams, nepiecie$ama iekartas
iestati$ana. Skatiet katras iekartas
komplektacija ieklautas lietoSanas
instrukcijas.
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Attéls tiek radits péc saistitas skanas
atskanosanas.

« Atkariba no HDMI ligzdai pievienotas
iekartas vai atskanojama avota attéls var
biit redzams péc saistitas skanas. Sada
gadijuma izvélné Audio Settings mainiet
parametra A/V Sync iestatijumu (90. Ipp.).

Nav iespéjama ierakstisana.

« Parbaudiet, vai iekarta ir pievienota
pareizi (26. Ipp.).

« Izvélieties avota iekartu (48. lpp.).

« Parbaudiet ierakstianas magnetofona
savienojuma atbilstibu ierakstamajam
video signalam. Analogo ieejas signalu
(kombinétais video) var izvadit tikai no
analogas izejas ligzdas.

« Video ieejas signalu nevar ierakstit,
izmantojot ligzdu HDMI IN.

« Avota ir ieklauta autortiesibu aizsardziba,
lai nelautu ieraksti$anu. Sada gadijuma,
iesp&jams, nevarésit ierakstit no $1 avota.

turpinajums
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« Iestatiet opcijas Auto Standby vértibu Off
(98. Ipp.). Ja tiek ierakstits tikai
kombinétais video signals, var iedarboties
uztvéréja automatiskas gaidstaves
funkcija, partraucot ieraksti$anu.

Audio

Noteikta veida attéls netiek izvadits vai
tiek kroplots.

Komponentu video izeja

« Jespéjams, ka TV neatbalsta ligzdas
COMPONENT VIDEO OUT izejas
signala izgkirtspéju. Sada gadijuma
uztveréja izvélieties atbilstosu izskirtspéju
(91. 1pp.).

« Ja tiek parveérsta ar autortiesibu
tehnologiju aizsargata video signala
iz8kirtspéja, ligzdai COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT ir iz$kirtspéjas
ierobezojumi. Ar ligzdu COMPONENT
VIDEO MONITOR OUT izvadita signala
iz8kirtspéja tiek parvérsta lidz 480p/576p.

HDMI izeja

« Ja skataties attélus vai klausaties skanu,
noteikti izmantojiet tadu HDMI ligzdas
savienojuma kabeli, kas atbilst High Speed
HDMI kabelim, ipadi, ja notiek 1080p,
Deep Colour vai 3D parraide.

3D attéls

o Atkariba no TV vai video iekartas 3D attéli,
iesp&jams, netiks raditi. Skatiet uztvéréja
atbalstitos 3D attéla formatus (126. Ipp.).

VCR

« Jaizmantojat VCR bez attéla uzlabo$anas

keédes, pieméram, TBC, attéls var buit kroplots.

Nav skanas neatkarigi no ta, kada iekarta
tiek atlasita, vai ari ir dzirdama tikai loti
klusa skana.

« Parbaudiet, vai skalruni un iekartas ir
pievienotas pareizi.

« Parbaudiet, vai ir ieslégts gan uztvéréjs,
gan visas iekartas.

« Parbaudiet vai vadibai MASTER
VOLUME nav iestatits —eo dB. Méginiet
iestatit aptuveni —40 dB.

« Parbaudiet, vai opcijai SPEAKERS (A/B/
A+B/OFF) nav iestatita vértiba OFF (9. Ipp.).

« Nospiediet 8K uz talvadibas pults, lai
atceltu skanas izslégsanas funkciju.

» Méginiet nospiest talvadibas ieejas pogu
vai uztvéréja pogu INPUT SELECTOR,
lai izvélétos nepiecieSamo iekartu.

« Parbaudiet, vai nav pievienotas austinas.

« Ja skanu vélaties klausities, izmantojot TV
skalrunus, izvélné HDMI Settings iestatiet
opcijas Audio Out vértibu TV+AMP.

Ja ir iestatita vértiba AMP, skana netiek
izvadita ar TV skalruni. Ja uztvéréja tiek
izvadita vairakkanalu skana, iestatiet
vértibu AMP.

« Parslédzot iztver$anas frekvenci, kanalu
skaitu vai atskano$anas iekartas audio
izejas signala audio formatu, iespéjams
skanas partraukums.

« iPhone/iPod iericei iestatiet opcijas EQ
vertibu Off vai Flat.

Izvélné Watch/Listen izvéloties My Video,
My Music, My Photo, Internet Video,
Internet Music, Internet Photo, Internet
Network vai Sony Entertainment
Network, attéls netiek izvadits.

« Vienreiz izmantojot uztvéréja pogu
INPUT SELECTOR, izvélieties BD/DVD,
péc tam, izmantojot GUI, izvélné Video
Settings opcijai Playback Resolution
iestatiet vertibu 480p/576p (92. Ipp.)
un vélreiz izvélieties $o saturu.
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Dzirdama spéciga duksana vai troksnis.

« Parbaudiet, vai skalruni un iekartas ir
pievienotas pareizi.

« Parbaudiet, vai savienojosie vadi neatrodas
blakus kadam transformatoram vai
motoram un vai tie ir vismaz 3 metru
attaluma no televizora vai dienasgaismas
apgaismojuma.

« Parvietojiet TV talak prom no audio
iekartas.

« Kontaktdaksas un ligzdas ir netiras.
Noslaukiet tas ar draninu, kas ir mazliet
samitrinata ar alkoholu.



Neskan noteikti skalruni.

Priekséjie

« Pievienojiet austinas ligzdai PHONES,
lai parbauditu, vai skana tiek izvadita uz
austinam.

Ja uz austinam tiek izvadits tikai viens
kanals, parbaudiet vai visi vadi ir pilniba
ievietoti gan uztvéréja, gan iekartas ligzdas.
Ja uz austinam tiek izvaditi abi kanali,
parbaudiet ta priekséja skalruna
savienojumu, kur$ neskan.

« Parliecinieties, vai monofoniskaiiekartai ir
pievienota gan L, gan R ligzda; analogajai
iekartai ir nepiecie$ams gan L, gan R
ligzdas savienojums. Izmantojiet
monofonisko stereo kabeli (komplektacija
nav ieklauts). Tomér, ja tiek atlasits kads
skanas lauks (pieméram, Pro Logic)
centralais skalrunis neskanés.

Centralais/ieskaujosas skanas/

ieskaujosas skanas aizmugures

« Izmantojot izvélnes Speaker Settings
funkciju Auto Calibration vai Speaker
Connection, parbaudiet, vai skalrunu
iestatljumi atbilst uzstaditajai
konfiguracijai. Péc tam, izvélné Speaker
Settings izmantojot funkcijuTest Tone,
parbaudiet, vai skana tiek pareizi izvadita
ar visiem skalruniem.

o Izvélieties skanas lauku HD-D.C.S. (60. Ipp.).

« Reguléjiet skalrunu limeni (87. Ipp.).

« Parliecinieties, vai centralajam/ieskaujosas
skanas skalruniem ir iestatita vértiba Small
vai Large.

leskaujosas skanas aizmugures

« Dazos diskos nav Dolby Digital Surround
EX informacijas.

« Ja iestatits tads skalrunu modelis, kur
netiek izmantoti ieskaujosas skanas
aizmugures skalruni, ligzdas SUR BACK
ieejas signals nav derigs, jo uztveréjs nevar
sajaukt skanu ar mazaku kanalu skaitu,
izmantojot ieskaujosas skanas aizmugures
skalrunus.

Zemfrekvencu skalrunis

« Parbaudiet, vai zemfrekvencu skalrunis ir
pievienots pareizi un kartigi.

« Parliecinieties, vai zemfrekvencu skalrunis
ir ieslégts.

Nav skanas no noteiktas iekartas.

« Parbaudiet, vai iekarta ir pievienota
pareizi, izmantojot tas audio ieejas ligzdas.

« Parbaudiet, vai savienojumam izmantotie
vadi ir pilniba ievietoti gan uztvéréja, gan
iekartas ligzdas.

« Jestatiet opcijas INPUT MODE vértibu
AUTO (73. Ipp.).

HDMI ieeja

« Izmantojot 2ch Analog Direct, skana
netiek izvadita. Izmantojiet citu skanas
lauku (59. Ipp.) .

« Parbaudiet HDMI savienojumu (26, 28,
30, 33. Ipp.).

« Parbaudiet, vai nevarat izmantot HDMI
kabeli ar HDMI logotipu, kuru izmantot
pilnvarojis uznémums HDMI Licensing LLC.

« Atkariba no atskanosanas iekartas,
iespéjams, nepiecie$ama iekartas
iestati$ana. Skatiet katras iekartas
komplektacija ieklautas lieto$anas
instrukcijas.

« Ja 1080p, Deep Colour vai 3D parraides
laika skataties attélus vai klausaties skanu,
noteikti izmantojiet tadu HDMI ligzdas
savienojuma kabeli, kas atbilst High Speed
HDMI kabelim.

« Uztvérgjs var neizvadit skanu, ja TV
ekrana tiek radits GUI. Nospiediet HOME,
lai izslegtu GUIL.

« Pievienota iekarta var saspiest audio
signalu (formats, iztver$anas frekvence,
bitu garums u.c.), kas tiek parraidits,
izmantojot HDMI ligzdu. Ja ir slikta attéla
kvalitate vai ja no iekartas, kas pievienota
ar HDMI kabela palidzibu, nenak skana,
parbaudiet pievienotas iekartas
iestatijumus.
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mnmw

efpewuojuipjided I




« ja pievienota iekarta nav saderiga ar
autortiesibu aizsardzibas tehnologiju
(HDCP), attéls un/vai skana no ligzdas
HDMI OUT var bat kroplota vai netikt
izvadita. S3da gadijuma parbaudiet
pievienotas iekartas specifikaciju.

« Lai klausitos liela bitu atruma audio
(DTS-HD Master Audio, Dolby TrueHD),
iestatiet atskanotaja attéla iz8kirtspéju
lielaku par 720p/1080i.

« Lai varétu izmantot DSD un vairakkanalu
linearo PCM, atskanotaja attéla
iz8kirtspéjai, iespéjams, ir janorada
noteikti iestatljumi. Skatiet atskanotaja
komplektacija ieklautas lieto$anas
instrukcijas.

« Parliecinieties, vai TV ir saderigs ar
sistémas audio vadibas funkciju.

« Ja TV nav saderigs ar sistémas audio
vadibas funkciju, izvélné HDMI Settings
iestatijumiem Audio Out iestatiet vértibu:
- TV+AMP, ja skanu vélaties klausities,

izmantojot TV skalrunus un uztvéréju;

- AMBP, ja skanu velaties klausities,
izmantojot uztvéréju. Ja uztveréjs tiek
savienots ar video iekartu (pieméram,
projektoru), skana no uztvéréja var netikt
izvadita. Sada gadijuma izvélieties AMP.

« Ja uztvéréja ka ievade ir atlasits TV,
uztvéréjam pievienotas iekartas skanu
nevar klausities.

- Jakadu programmu vélaties skatities
uztvéréjam pievienota iekarta, noteikti
mainiet uztvéréja ievadi uz HDMI.

- Ja vélaties skatities TV apraidi, mainiet
TV kanalu.

- Jakadu programmu skataties no
televizoram pievienotas iekartas,
noteikti izvélieties pareizo iekartu
vai nepiecieSamo ievadi.

« Ja izmantojat HDMI vadibas funkciju,
pievienoto iekartu nevar vadit, izmantojot
televizora talvadibas pulti.

- Atkariba no pievienotas iekartasun TV,
iespéjams, ir jaiestata iekartas un TV
HDMI iestatijums. Skatiet katras
iekartas un TV komplektacija ieklautas
lieto$anas instrukcijas.
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- Mainiet uztvéréja ievadi uz to HDMI
ieeju, kas pievienota iekartai.

Koaksiala/optiska ieeja

« Izmantojot 2ch Analog Direct, skana
netiek izvadita. Izmantojiet citu skanas
lauku (59. lpp.) .

« Parbaudiet iestatljumu INPUT MODE
(73. Ipp.).

« Izvélnes Connection Settings iestatijumos
Audio Input Assign parliecinieties, vai
atlasitas audio (digitalas) ieejas ligzda nav
pieskirta citai ievadei (74. Ipp.).

Analoga 2 kanalu ieeja

« Izvélnes Connection Settings iestatijumos
Audio Input Assign parliecinieties, vai
atlasitas audio (analogas) ieejas ligzda nav
pieskirta citai ievadei (74. Ipp.).

Kreisas un labas puses skana nav
lidzsvarota vai ir apgriezta.

« Parbaudiet, vai skalruni un iekartas ir
pievienotas pareizi.

« Regulgjiet lidzsvara parametrus,
izmantojot izvélnes Speaker Settings
iestatijumus Speaker Setup.

« Regulgjiet skalrunu limeni.

Netiek atskanota Dolby Digital vai DTS
vairakkanalu skana.

« Parbaudiet, vai, pieméram, DVD, ko
atskanojat, ir ierakstits Dolby Digital vai
DTS formata.

« Uztvérgja digitalas ieejas ligzdai
pievienojot, pieméram, DVD atskanotaju,
parbaudiet pievienotas iekartas digitalas
audio izejas iestatijumu.

« High Bitrate Audio (DTS-HD Master
Audio, Dolby TrueHD), DSD un
vairakkanalu linearo PCM skanu varat
Kklausities, tikai izmantojot HDMI
savienojumu.

Nevar izvadit vairakkanalu skanu.

« Ja opcijai Control for HDMI tiek iestatita
vértiba On, iespéjams, ka opcijai Audio
Out ir automatiski iestatita vértiba AMP.
Sada gadijuma opcijai Audio Out iestatiet
vértibu AMP.



Nevar iegit ieskaujosas skanas efektu.

« Parliecinieties, vai ir ieslégta skanas lauka
funkcija (nospiediet MOVIE/HD-D.C.S.
vai MUSIC).

o Jair iestatits skalrunu modelis 2/0 vai 2/0.1,
tad PLII (Movie/Music), PLIIx (Movie/
Music), PLIIz Height unNeo:6 (Cinema/
Music) nedarbojas.

Nedeg zils MULTI CHANNEL DECODING
indikators.

« Uztvéréja parbaudiet, vai atskanoSanas
iekarta ir pievienota digitalajai ligzdai un
vai pareizi atlasita ieeja.

« Parbaudiet, vai atskanojamas
programmatiiras ievades avots atbilst
vairakkanalu formatam.

« Parbaudiet, vai atskanos$anas iekarta ir
iestatita vairakkanalu skana.

« Izvélnes Connection Settings iestatijumos
Audio Input Assign parliecinieties, vai
atlasitas audio (digitalas) ieejas ligzda nav
pieskirta citai ievadei (74. lpp.).

Nav iespéjama ierakstisana.

« Parbaudiet, vaiiekarta ir pievienota pareizi
(35. Ipp.).

o Izvélieties avota iekartu (48. Ipp.).

« Audio ieejas signalu nevar ierakstit,
izmantojot ligzdu HDMI IN.

« Parbaudiet ieraksti$anas magnetofona
savienojuma atbilstibu ierakstamajam
audio signalam. Analogo ieejas signalu var
izvadit tikai no analogas izejas ligzdas.
Digitalo ieejas signalu var izvadit tikai no
analogas ligzdas OPTICAL OUT.

« Nevar ierakstit, izmantojot ar SCMS-
saderigu ieraksti$anas magnetofons.

o Avota ir ieklauta autortiesibu aizsardziba,
lai nelautu ierakstidanu. Sada gadijuma,
iesp€jams, nevaresit ierakstit no $i avota.

« Jespéjama skalrunu vadu issavienojuma
probléma.

Ar skalruniem netiek izvadits
parbaudes signals.

« lespéjams, nav kartigi pievienoti skalrunu
vadi. Parbaudiet, vai tie ir kartigi
pievienoti un vai tos nevar atvienot,
viegli pavelkot aiz tiem.

Parbaudes signals tiek izvadits ar citu,
nevis ekrana redzamo skalruni.
« Iestatita nepareiza skalrunu konfiguracija.
Parbaudiet, vai pareizi atbilst ska]runu
savienojumi un konfiguracija.

Uztverejs

Slikta FM uztvere.

« Izmantojiet 75 omu koaksialo kabeli
(komplektacija nav ieklauts), lai uztvéréju
savienotu ar ara FM antenu, ka paradits
119. Ipp. Ja uztvéréju savienojat ar ara
antenu, izveidojiet zibensnovedéja
zemé&jumu. Lai nepielautu gazes
eksploziju, zeméjuma (zemes) vadu
nepievienojiet gazes caurulei.

Ara FM antena

750 COANIAL

Nevar noskanoties uz radio stacijam.

« Parbaudiet, vai ir kartigi pievienota
antena. Ja nepiecie$ams, reguléjiet antenu
un pievienojiet aréju antenu.

« Izmantojot automatisko skanojumu,
stacijas signals ir parak vajs. Izmantojiet
tieso skanojumu.

« Netika saglabata neviena ieprieks iestatita
stacija vai ieprieks iestatitas stacijas tika
izdzéstas (veicot skano$anu ar ieprieks
iestatitu staciju skené$anu). Veiciet staciju
iepriekséju iestatiSanu (57. Ipp.).

« Uztveérgja spiediet DISPLAY MODE, lai
displeja tiktu radita frekvence.

turpinajums
19

Juipjided

efbewJo.




RDS nedarbojas.
« Parliecinieties, vai veikta noskanosanas uz
FM RDS staciju.
o Izvélieties jaudigaku FM staciju.
« Noskanota stacija neparraida RDS signalu,
vai signals ir vajs.

Netiek radita nepieciesama RDS
informacija.

« Sazinieties ar radio staciju un noskaidrojiet,
vai reali tiek sniegts nepiecie$amais
pakalpojums. Ja tiek sniegts, pakalpojums,
iesp&jams, islaicigi nedarbojas.

USB ierice

USB ierice netiek atpazita.

« Izslédziet uztvéréju, péc tam atvienojiet
USB ierici. Vélreiz ieslédziet uztvéréju un
pievienojiet USB ierici.

« Pievienojiet atbalstitu USB ierici (49. Ipp.).

« USB ierice nedarbojas normali. Ka rikoties
$adas problémas gadijuma skatiet USB
ierices lietoSanas instrukcijas.

Netiek radits USB ierices saturs.

« Mapju hierarhija parsniedz 5 limenus.
Uztveérgjs var paradit tikai 4 limenu saturu
(ieskaitot mapi ROOT). Tomér 4. limena
mapé eso$as mapes netiek raditas.

Nav skanas.

« Izslédziet uztvéréju, péc tam atvienojiet
USB ierici. Vélreiz ieslédziet uztvéréju un
pievienojiet USB ierici.

« Pievienojiet atbalstitu USB ierici (49. Ipp.).

« Nospiediet B, lai saktu atskano$anu.

« Izmantojot 2ch Analog Direct, skana
netiek izvadita. Izmantojiet citu skanas
lauku (59. lpp.) .

« PaSos muzikas datos ir troksnis vai ir
kroplota skana.

« Atkariba no faila formata var bt faili,
kurus dazkart nevar atskanot. Lai iegtu
detalizétu informaciju, sk. “Atskanojamo
failu tipi” (127. Ipp.).

« Netiek atbalstitas USB ierices, kuras
formatétas, izmantojot failu sistému, kas
nav FAT12/16/32, VFAT vai NTFS.*
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« Ja izmantojat USB ierici ar izveidotiem
nodalijumiem, var atskanot tikai pirmaja
nodalijuma eso$os audio failus.

« Atskanot var tikai 4 limenu saturu
(ieskaitot mapi ROOT).

« Kada mapé ir vairak neka 500 failu
(ieskaitot mapes).

« Failus, kas ir $ifréti vai aizsargati ar paroli
un tamlidzigi, nevar atskanot.

« Ja, izmantojot atskanotaju, atskanojat
WALKMAN iericé saglabatus muzikas
failus, parvietojiet failus no datora uz
WALKMAN ierici, izmantojot funkciju
Click & Drop, péc tam WALKMAN iericé
tos saglabajiet uztvéréja atbalstita formata
(pieméram, MP3).

* Sis uztvéréjs atbalsta FAT12/16/32, VFAT un
NTES, bet dazas USB ierices var neatbalstit visas
§is failu sistémas.

Lai iegatu detalizétu informaciju, skatiet katras
USB ierices lieto$anas instrukcijas vai sazinieties
ar razotaju.

USB ierici nevar pievienot +<- (USB) portam.
o USB ierice tiek pievienota otradi.
Pievienojiet USB ierici pareiza orientacija.

Kladains radijums.
« USB jericé saglabatie dati var but bojati.
o Uztveérgjs var paradit $adas rakstzimes:
- lielie burti (A-Z);
- mazie burti (a-z);
cipari (0-9);
simboli C<>*+,-./@[\] _).
Citas rakstzimes, iespéjams, netiks raditas
pareizi.

Atskanosanas uzsaksanai nepiecieSams
daudz laika.
« Sados gadijumos lasisanas process var
aiznemt ilgu laiku:
- USB iericé ir daudz mapju vai failu;
— failu struktara ir loti sarezgita;
- parak liels atminas apjoms;
- iekseja atmina ir sadrumstalota.
Tapéc iesakam ievérot $adus noradijumus.
- Kopéjais failu daudzums mapé: ne
vairak par 500.



iPhone/iPod

iPhone/iPod ierici nevar uzladét.
« Parbaudiet, vai uztveéréjs ir ieslégts.
« Parliecinieties, vai iPhone/iPod ierice ir
kartigi pievienota.

iPhone/iPod ierici nevar darbinat.

« Parbaudiet, vai nonémat iPhone/iPod
ierices aizsargietvaru.

« Atkariba no iPhone/iPod ierices satura
atskanosanas uzsaks$anai var bat
nepieciesams noteikts laiks.

« atvienojiet iPhone/iPod ierici un vélreiz
pievienojiet iPhone/iPod ierici.

« Jusizmantojat neatbalstitu iPhone/iPod ierici.
Lai uzzinatu atbalstito ieri¢u veidus, sk.
“Saderigie iPhone/iPod modeli” (54. Ipp.).

« Ja izmantojat datoru, parbaudiet $adu
informaciju:

- datora operétajsistémas iebuvéta
ugunsmilra iestatijumi;

- dro$ibas programmatiras ugunsmiira
iestatijumi. Ka parbaudit drosibas
programmaturas ugunsmura
iestatijumus, skatiet drosibas
programmatdras palidziba.

« Registréjiet uztvéréju serveri. Detalizétu
informaciju skatiet servera komplektacija
ieklautajas lieto$anas instrukcijas.

« Mazliet uzgaidiet un vélreiz méginiet
izveidot savienojumu ar serveri.

iPhone zvani$anas skalums nemainas.
« Regulgjiet zvaniSanas skalumu, izmantojot
iPhone vadibu.

Tikls

Nevar izveidot savienojumu ar tiklu.
« Parbaudiet tikla savienojumu (39. Ipp.)
un izvélni Network Settings (95. lpp.).

Nevar atrast serveri.

» Meklgjiet serveri, izmantojot izvélnes
Network Settings iestatijumus Connection
Server Settings (95. Ipp.).

« Parbaudiet $adu informaciju:

— vaiir ieslégts marSrutétajs;

— jastarp uztvéréju un marsrutétaju ir cita
ierice, parbaudiet, vai ta ir ieslégta;

- vaj visi kabeli ir pievienoti pareizi
un kartigi;

- vai iestatfjumi atbilst mar$rutétaja
iestatijumiem (DHCP vai fikséta
IP adrese).

Nevar atrast vai atskanot servera saturu.

« Ekrana My Music, My Photo un My Video
uztvéréjs rada tikai to saturu, kuru var
atskanot, izmantojot uztveéreju, nevis visu
saturu, ko serveris piedava atbilstosi
DLNA noradijumiem.

« Jespéjams, ka pastav saturs, kas netiek
atskanots vai paradits pat tad, ja tas ir
definéts DLNA noradijumos.

Uztvéréjam nevar pieklat no ES Remote
vai DLNA kontrollera.

« Parliecinieties, vai izvélné “Renderer
Access Control” (95. Ipp.)
izmantojamajam kontrollerim ir iestatita
vértiba Allow.

« Ja izvélné “Renderer Options” (95. Ipp.)
iestatat opcijas Auto Access Permission
vértibu On, automatiski bis pieejami visi
atrastie kontrolleri.

« Vai tikla kontrolleris ir noradits saraksta
Renderer Options, un tam ir iestatita
vértiba Allow?

Ja riitina nav atziméta, atziméjiet izvéles
rutinu Auto Access Permission, un
atgriezieties sakuma izvélné. Péc tam
vienreiz darbiniet uztvéréju, izmantojot
tikla kontrolleri, un tad, ja nepieciesams,
nonemiet ratinas Auto Access
Permission atzimi.

turpinajums
121

efpewuojuipjided I




« Ja tikla kontrolleris ir datora
programmatiiras kontrolleris, vai $o
programmatiiru filtré pretvirusu vai
ugunsmiira programmatira?

Atlaujiet UPnP sazinu starp
programmatiiru un uztvéréju. Detalizétu
informaciju skatiet pretvirusu, ugunsmura
vai tikla kontrollera programmatiiras
lieto$anas instrukcijas.

Interneta video

Slikta attéla/skanas kvalitate/noteiktu
programmu attélos ziid detalizacija, ipasi,
radot atru kustibu vai tumsas ainas.

« Atkariba no interneta satura pakalpojumu
sniedzéja iesp&jama slikta attéla/skanas
kvalitate.

« Attéla/skanas kvalitati var uzlabot, mainot
savienojuma atrumu. Sony iesaka
izmantot vismaz 2,5 Mb/s lielu
savienojuma atrumu standarta
iz8kirtspéjas video gadijuma, bet 10 Mb/s
— augstas iz8kirtspéjas video gadijuma.

« Ne visos video ir skana.

Mazs attéls.
« Nospiediet 4, lai to palielinatu.

Nevar atskanot saturu.
« Dalai interneta satura, lai to varétu
atskanot, var bt nepiecieSsama registracija,
izmantojot datoru.

BRAVIA Sync (HDMI vadiba)

Nedarbojas HDMIlvadibas funkcija.

« Parbaudiet HDMI savienojumu (24, 26,
28, 30. Ipp.).

« Parliecinieties, vai izvélné HDMI Settings
ir iestatita opcijas Control for HDMI
vértiba On.

« Parliecinieties, vai pievienota iekarta ir
saderiga ar HDMI vadibas funkciju.

« Pievienotaja iekarta parbaudiet HDMI
vadibas iestatijumus. Skatiet pievienotas
iekartas lietosanas instrukcijas.
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« Ja mainat HDMI savienojumu,

pievienojat/atvienojat mainstravas

barosanas vadu (elektroenergijas tikla

pievadu) vai rodas baro$anas

partraukums, atkartojiet $is darbibas:

“Sagatavosanas BRAVIA Sync

izmanto$anai” (70. lpp.).

To iekartu veidus un skaitu, ko var vadit ar

BRAVIA Syng, ierobezo standarts HDMI

CEC, ka noradits talak.
— TerakstiSanas iekartas (Blu-ray Disc
rakstitajs, DVD rakstitajs u.c.): idz 3
iekartam

- Atskanosanas iekartas (Blu-ray Disc
atskanotajs, DVD atskanotajs u.c.):
lidz 3 iekartam

- Ar uztvéréju saistitas iekartas: lidz 4
iekartam

- AV uztvérgji (audio sistéma): 1 iekarta

Kad méginat izmantot viena pieskariena
atskanosanas funkciju, ievade netiek
parslégta, ka paredzéts.

« Parbaudiet HDMI ieejas noveértéjumu
(74. Ipp.). Ja pieskirat vairakas ievades,
izmantojot vienu HDMI ieejas ligzdu, un
izmantojat viena pieskariena atskanosanas
funkciju iekarta, kas pievienota HDMI
ieejai, prioritari tiek atlasita iepriekséja
ievade tas sakotnéja ievades seciba.

Audio Return Channel (ARC) nedarbojas.
« Parliecinieties, vai izvélné HDMI Settings
ir iestatita opcijas Control for HDMI
vértiba On.
« Parliecinieties, vai izvélné TV ir iestatita
opcijas INPUT MODE vértiba AUTO
(73. 1Ipp.).



Talvadiba

Talvadiba nedarbojas.

« Noradiet ar talvadibas pulti uz uztvéréja
talvadibas sensoru (9. Ipp.).

« Nonemiet visus $kérslus, kas atrodas starp
talvadibas pulti un uztvérégju.

« Ja talvadibas pults baterijas ir izladéjusas,
aizstajiet tas visas ar jaunam.

« Parliecinieties, vai atbilst uztvéréja un
talvadibas pults vadibas rezims. Ja
uztvéréja un talvadibas pults vadibas
reZims atskiras, uztvéréju nevar darbinat
ar talvadibas pulti (80. Ipp.).

« Parliecinieties, vai talvadibas pulti
izvélaties pareizo ieeju.

« Ja darbinat programmeétu iekartu, kas nav
Sony iekarta, atkariba no iekartas modela
un razotaja talvadiba var nedarboties
pareizi.

Ja problému izraisa kaut kas cits, nevis ieprieks
minétais, un ja probléma joprojam pastav pat péc
uzgaidiSanas, veiciet kadu no $im darbibam.
« Nospiediet talvadibas pogu I/(), lai
izslégtu un atkal ieslégtu uztvéréju.
« Turiet nospiestu uztvéréja pogu 1/(), lidz
sak mirgot virs §is pogas esosais indikators,
lai veiktu uztvéréja atkartotu saknésanu.

Kludu zinojumi

Uztveéréja statusu var parbaudit péc zinojuma.
Lai novérstu problému, skatiet nakamo tabulu.
Ja probléma netiek novérsta, sazinieties ar
tuvako Sony izplatitaju.

SPEAKER SHORTED
Uz skalruniem tiek izvadita nepareiza
strava, jo skalrunu spailés radies
issavienojums. Péc dazam sekundém
uztveéréjs automatiski izslégsies. Ja uztvéréja
aizsargierice tiek aktivizéta issavienojuma
del, izsledziet uztvéréju. Parbaudiet
skalrunu savienojumu un atkal ieslédziet
barosanu.

PROTECTOR
Uztvérgjs ir nosegts, un ventilacijas atveres
ir aizsprostotas. Péc dazam sekundém
uztveréjs automatiski izslégsies. Nonemiet
uztvéréja augsejo paneli nosedzoso
priekSmetu un atkal ieslédziet baro§anu.

FAN STOPPED
Parbaudiet, vai nav nosprostota uztvéréja
augspusé esosa ventilacijas atvere. Lai
nepielautu uztvéréja sakar$anu, novietojiet
uztvéréju vieta ar piemérotu ventilaciju.

TV ekrana tiek radits “A new software
version is available. Please go to the
“Setup” section of the menu and select
“Network Update” to perform the
update.”.
Lai jauninatu uztvéréju ar jaunaku
programmatiiras versiju, sk. “Network

Update” (99. Ipp.).

Video cannot be output from this jack.

« Ja uztvéréju izmantojat pamatzona,
savienojiet to ar TV, izmantojot HDMI
kabeli.

« Ja uztvéréju ar TV savienojat, izmantojot
video vadu, iestatiet Playback Resolution
vértibu 480i/576i (92. Ipp.).

« Ja uztvéréju ar TV savienojat, izmantojot
komponentu video vadu, opcijai Playback
Resolution iestatiet televizoram atbilstosu
parametru (92. Ipp.).

turpinajums
123v

Juipjided

efbewJo.




Zinojumu saraksts péc funkcijas Auto Calibration meérijumiem

Radijums

Skaidrojums

Code 31

Opcijai SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) ir iestatita vértiba OFF. Iestatiet citus skalrunu
iestatijumus un vélreiz veiciet mérisanu.

Code 32

Neviens skalrunis netika atrasts. Parliecinieties, vai optimizétaja mikrofona spraudnis ir
ievietots lidz galam ligzda AUTO CAL MIC, péc tam atkartoti izmantojiet funkciju Auto
Calibration.

Code 33

« Nav pievienots neviens priekséjais skalrunis, vai ir pievienots tikai viens priekséjais skalrunis.

« Nav pievienots optimizétaja mikrofons. Parliecinieties, vai optimizétaja mikrofona
spraudnis ir ievietots lidz galam ligzda AUTO CAL MIC, péc tam atkartoti izmantojiet
funkciju Auto Calibration.

« Nav pievienots kreisais vai labais ieskaujosas skanas skalrunis.

« Ir pievienoti ieskaujosas skanas aizmugures skalruni, lai gan ieskaujo$as skanas skalruniem
nebija jabut pievienotiem. leskaujosas skanas skalrunus pievienojiet spailem SURROUND.

« Teskaujosas skanas aizmugures skalrunis ir pievienots tikai spailem SURROUND BACK/
FRONT HIGH/ZONE 2 R. Ja pievienojat tikai vienu ieskaujosas skanas aizmugures
skalruni, pievienojiet to spailem SURROUND BACK/FRONT HIGH/ZONE 2 L.

« Pievienots tikai viens prieksgjais augséjais skalrunis. Priekséjos augsejos skalrunus
pievienojiet visam spailém SURROUND BACK/FRONT HIGH/ZONE 2.

« Ir pievienoti priekséjie augséjie skalruni, lai gan ieskaujosas skanas skalruniem nebija jabat
pievienotiem. Ieskaujo$as skanas skalrunus pievienojiet spailéem SURROUND.

Warning 40

Meéri$ana ir pabeigta, un ir noteikts liels trok$nu limenis. Iespéjams, ka labaki rezultati tiks
sasniegti, ja méginasit vélreiz klusé vide.

Warning 41
Warning 42

Ievade no mikrofona ir parak spéciga.

« Iespéjams, ka skalrunis un mikrofons atrodas parak tuvu viens otram.

Péc attaluma palielinasanas vélreiz méginiet veikt mériSanu.

« Jauztvéréju izmantojat ka priek$pastiprinataju, atkariba no pievienota jaudas pastiprinataja
iespéjams jebkur$ no Siem abiem zinojumiem. Tomér problémas neradisies pat tad, ja
uztvéréju turpinasit izmantot bez izmainam.

Warning 43

Nevar noteikt zemfrekvencu skalruna attalumu un novietojumu. Vai ari nevar noteikt
ska]runa novietojuma lenki. Tam par célonis var bit troksnis. Méginiet veikt mérisanu
klusa vide.

NO WARNING

Nav bridinajuma informacijas.

Neviens skalrunis nav pievienots.
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Atminas notiriSana Spe cifikaci j as
Atsaucu sadalas Pastiprinataja sadala
P—— - IZEJAS JAUDA D2
Lai notiritu Skatiet . o
Nominala izejas jauda stereo rezima
Visus atmina saglabatos 42. 1pp. (8 omi, 20 Hz-20 kHz,
iestatijumus THD 0,09%):
1 1
Talvadibas atminu 113. Ipp. 00 W+ 100W

Atsauces izejas jauda stereo rezima
(4 omi, 1 Hz, THD 0,15%):

S =p =¥ 85W+85W
Uztvereja atsaknesana
) Atsauces izejas jauda (8 omi, 1 kHz, THD 0,7%) -
Ja uztvéréja vai talvadibas pogas nedarbojas FRONT:
nepareizas uztvéréja darbibas dél, veiciet 110W + 110 W R
uztvéréja atkartotu saknésanu. CENTER: 110 W 2
SURROUND: o
10 sekundes turiet nospiestu I/(D. 110W + 110 W g.,
Kad indikators virs /() mirgo zala krasa, SURROUND BACK: 3
tiek sakta atkartota sikné$ana. 110 W +110 W o
Atsauces izejas jauda (4 omi, 1 kHz, THD 0,7%) &t
FRONT:
Par atbalsta informaciju 100 W+ 100 W
CENTER: 100 W
Jaunako detalizétu informaciju par uztvéréju SURROUND:
skatiet $aja timekla vietne. é%OR\gO"LU llfl)?)\gACK
http://support.sony-europe.com :
pi/fsupp f P / 100 W + 100 W

D' Merits $ados apstaklos:

Energijas prasibas: 230 V mainstrava, 50/60 Hz
Atkariba no skanas lauka iestatljumiem un avota,
iespéjams, nebis skanas izvades.

2)

Frekvencu raksturlikne®

SA-CD/CD, MD/TAPE, 10 Hz-100 kHz
TV, VIDEO 1/2, +3dB
BD/DVD, SAT/CATV,

GAME

3 Ja tiek izmantots 2ch Analog Direct.

leejas (analogas)

SA-CD/CD, MD/TAPE,  Jutigums: 150 mV

TV, VIDEO 1/2, Pilna pretestiba:
BD/DVD, SAT/CATV, 50 kiloomi
GAME Signals/troksnis:

100 dB (A, 20 kHz LPF)

turpinajums
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leejas (digitalas)

IN 1 (SA-CD/CD)

(A, 20 kHz LPF)

Pilna pretestiba: 75 omi
(koaksiala) Signals/troksnis: 96 dB

IN 1 (VIDEO 1), IN 2 Signals/troksnis: 96 dB

(TV), IN 3 (MD/TAPE) (A, 20 kHz LPF)
(optiska)

Izejas

MD/TAPE (REC OUT), Spriegums: 150 mV

VIDEO 1, ZONE 2 Pilna pretestiba:
1 kilooms

SUBWOOFER Spriegums: 2 V
Pilna pretestiba:
1 kilooms

FM uztvéréja sadala
Skanojuma diapazons 87,5-108,0 MHz

Antena FM vada antena

Antenas spailes 75 omi, nelidzsvarota

AM uztveréja sadala
Skanojuma diapazons 531-1602 kHz

Starpfrekvence 450 kHz
Antena Cilpas antena

Video sadala

leejas/izejas
Video: 1 Vp-p, 75 omi
KOMPONENTU VIDEO:
Y: 1 Vp-p, 75 omi
Pg: 0,7 Vp-p, 75 omi
PR: 0,7 Vp-p, 75 omi
80 MHz HD apiesana
HDMI Video

Teeja/izeja (HDMI atkartotaja bloks)
640x480p pie 59,94/60 Hz
720x480p pie 59,94/60 Hz
1280x720p pie 59,94/60 Hz
1920x1080i pie 59,94/60 Hz
1920x1080p pie 59,94/60 Hz
720x576p pie 50 Hz
1280x720p pie 50 Hz
1920x1080i pie 50 Hz
1920x1080p pie 50 Hz
1280x720p pie 29,97/30 Hz
1920x1080p pie 29,97/30 Hz
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1280x720p pie 23,98/24 Hz
1920x1080p pie 23,98/24 Hz

HDMI Video (3D)
Ieeja/izeja (HDMI atkartotaja bloks)

1280x720p pie 59,94/60 Hz

Kadru pakosana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (aug$a un apaksa)
1920x1080i pie 59,94/60 Hz

Kadru pakosana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (aug$a un apaksa)
1920x1080p pie 59,94/60 Hz

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (augsa un apaksa)
1280x720p pie 50 Hz

Kadru pako$ana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (aug$a un apaksa)
1920x1080i pie 50 Hz

Kadru pakosana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (aug$a un apaksa)
1920x1080p pie 50 Hz

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (aug$a un apaksa)
1920x1080p pie 23,98/24 Hz

Kadru pakosana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (augsa un apaksa)
1920x1080p pie 29,97/30 Hz

Kadru pako$ana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (augs$a un apaksa)
1280x720p pie 23,98/24 Hz

Kadru pakosana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (aug$a un apaksa)
1280x720p pie 29,97/30 Hz

Kadru pakosana

Sans pie sana (puse)

Virs/zem (augsa un apaksa)



Atskanojamo failu tipi

Satura Failu formats Paplasinajumi
veids
Video MPEG-1 “.mpg,” “.mpeg,
Video/PSD ? “m2ts,” “.mts”
MPEG-2
Video/PS, TSV ¥
MPEG-4 AVCD?  “mkv) “mp4;
“m4v;” “m2ts;,
“mts”
wMvol 2 “wmvy, “.asf’
AVCHD? 9
Xvid “avi”
Miuzika MP3 (MPEG-1 “mp3”
Audio Layer I11)%)
AACD? 0 “mda”
WMA9 “wma”
Standard!) 2 %) ©)
LPCM® “wav”
FLAC® “ flac”
Fotografijas JPEG “jpg’ “.jpeg,’
“mpo”
PNG “png”
GIF « gif®

D Uztvéréjs neatskano kodétus failus, pieméram,
DRM failus.

formatu.

standarta izskirtspéjas video.

4 Uztvéréjs atskano AVCHD formita failus, kas ir

Uztvéréjs DLNA serveri neatskano $o failu

Uztvéréjs DLNA serveri var atskanot tikai

ierakstiti ar digitalo video kameru un citam

lidzigam iericém. Ja AVCHD formata disks nav

pareizi pabeigts, tas netiks atskanots.

bezzudumu.

6)

lidz 192 kHz/24 biti

Uztvéréjs neatskano kodétus failus, pieméram,

Atbalstita iztver$anas frekvence/bitu dzilums:

Piezimes

« Atkariba no failu formata un kodéjuma, ka ari
ierakstiSanas un DLNA servera apstakliem dazi
faili, iesp&jams, netiks atskanoti.

« lespéjams, netiks atskanoti dazi datora
redigeéti faili.

o Uztvérgjs spéj atpazit $adus USB ieri¢u failus
un mapes:

- mapes lidz 3. koka limenim;
- lidz 500 failiem atseviska koka.

o Uztvérgjs spéj atpazit sadus DLNA serveri
saglabatus failus un mapes:

- mapes lidz 18. koka limenim;
- lidz 999 failiem atseviska koka.

« Dazas USB ierices var nedarboties ar o uztvéréju.

o Uztvérgjs spéj atpazit lielapjoma atminas klases
(Mass Storage Class — MSC) ierices (pieméram,
zibatminu vai HDD), attélu tver$anas ieric¢u (Still
Image Capture Device — SICD) klases ierices un
101 taustina tastataru (tikai priekséja USB ligzda).

« Lai izvairitos no datu vai USB atminas vai ierices
sabojasanas, pievienojot vai atvienojot USB atminu
vai ierices, izslédziet uztvérégju.

« Par DLNA noradijumos definétiem formatiem:
serverim ir japiedava saturs, kuram ir pareizi
pievienota DLNA noradijumos definéta
informacija par formatu.

Visparigi
Energijas prasibas 230 V mainstrava, 50/60 Hz
360 W

Energijas patéring (gaidstaves rezima)

0,5 W (ja opcijai “Control
for HDMI” (94. Ipp.),
“Pass Through” (94. Ipp.),
“Network Standby”

(96. Ipp.) un “RS232C
Control” (99. Ipp.) ir
iestatita vértiba Off, ka ar1
ir izslégta .2 zonas
barosana.)

430 mmx162 mmx388 mm
(platums/augstums/
dzilums), ieskaitot izvirzitas
dalas un vadibas elementus
13,2 kg

Energijas patérins

Izmeri

Masa (aptuveni)
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Komplektacija ieklautie piederumi:
Lieto$anas instrukcijas (51 rokasgramata)
Atras uzstadidanas noradijumi (1)
Programmataras licences informacija (1)
Optimizétaja mikrofons ECM-AC2 (1)
FM vada antena (1)

AM cilpas antena (1)

Mainstravas baro$anas vads (elektroenergijas
tikla pievads, 1)

Talvadibas pults (1)

R6 (AA lieluma) baterijas (2)

Skalrunu vadu savieno$anas riks (1)

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.
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Alfabetiskais raditajs

Ciparzimju

12V Trigger 98

2 kanali 59

2ch Analog Direct 59
2¢ch Stereo (rezims) 59
3D Output Settings 93
5.1 kanali 20

7.1 kanali 20

A
AED. (rezims) 59
A/V Sync 90
Advanced Auto Volume 65, 89
ainas izvéle 72
AM 56
antena 38
atiestatiSana
talvadiba 113
uztveréjs 42
Audio Input Assign 74, 94
Audio Out 93
Audio Return Channel (ARC) 72, 73
Audio Settings 89
Auto Calibration 85
Auto Calibration Setup 85
Auto Standby 98
Auto Tuning 56
Automatic Phase Matching 86

B

bass 9, 64

Berlin Philharmonic Hall 62
Blu-ray Disc atskanotajs 26

C

Calibration Type 86

CD atskanotajs 35
Connection Server Settings 95
Control for HDMI 94
Crossover Frequency 87

D
D.C.A.C. (Digital Cinema
Auto Calibration) 85
Decode Priority 90
Digital Legato Linear (D.L.L.) 89
Direct Tuning 56
diskants 9, 64
displeja radijuma mainiSana 107
displejs 11, 101
Distance Unit 88
divu pastiprinataju savienojums 81
DLNA 51, 55
Dual Mono 89
DVD atskanotajs 26
Dynamic Range Compressor 90

E

Easy Automation 76
Easy Setup 43, 85
Efekta veids 61
Equalizer 89

ES Remote 76
External Control 95

F

Favorites 46
filma 60
FM 56

G
GUI (Graphical User Interface) 24

H

HD-D.C.S. 60

HD-D.C.S. (efekta veids) 61
HDMI Settings 93

turpinajums
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ieprieks iestatitas stacijas 57
ierakstiSana 79

iestatijumi 82

iestatljumu izvélne 82

Initialize Personal Information 99
Input Edit 94

INPUT MODE 73

Input Settings 94

Internet Services Settings 96
Internet Settings 95

Internet Video Parental Control 96
Internet Video Unrated 96
interneta saturs 51

interneta video 51

IP satura trok$nu samazinasana 52
iPhone/iPod 50, 54

izlidzinatajs 64

izvélne 46, 82

J
Jazz Club 62

K

kabeltelevizors 30

L

L.EE. (Low Frequency Effect) 12
Language 98

Large 87

lensu magnetofons 37

ligzda VIDEO 2 IN 33

Line Out 68, 97

Listen 48

Live Concert 62

M

mainstravas barosanas vads (elektroenergijas
tikla pievads) 41

MASTER VOLUME 9

majas kinoteatra vadiba 72

MD magnetofons 37

miega taimers 78

muzika 62

130¢

N
Name In 86
Name Input 57
Neo:6 (Cinema) 60
Neo:6 (Music) 62
Network Settings 95
Network Standby 96
Network Update 99
notirit
talvadiba 113
uztverejs 42

P

Parental Control Area Code 96
Parental Control Password 96
Pass Through 73, 94
parveidosana, palielinot iz8kirtspéju 18
Phase Audio 88

Phase Noise 88

PHONES 9

Playback Resolution 92
PlayStation 3 28

PLII (Movie) 60

PLII (Music) 62

PLIIx (Movie) 60

PLIIx (Music) 62

PLIIz Height 60, 62, 63
Portable Audio 62

Position 85

PROTECTOR 123

R

Renderer Access Control 95
Renderer Options 95
Resolution 91

RS232C Control 99

S

satelituztveréjs 30
savienojumi
antena 38
audio iekarta 35
monitors 24
skalruni 22
tikls 39
video iekarta 26



SB Assign 86
Screen Format 93
serveris

sagatavoSana 45
Settings Lock 98
sistémas audio vadiba 71
sistémas izslégsana 71
skalruna pilna pretestiba 43
skalrunu modelis 86
skanas izslégSana 48
skanosana 56, 57
Small 87
Software Update Notification 99
Sound Effects 59
Sound Field 59, 90
Sound Field Mode 63, 90
Sound Optimizer 64, 89
Speaker Connection 86
Speaker impedance 88
Speaker Settings 85
Speaker Setup 86
SPEAKER SHORTED 123
SPEAKERS (A/B/A+B/OFF) 9, 44
Sports 62
Stadium 62
STEREO/MONO 56
Subwoofer Level 93
Subwoofer Low Pass Filter 93
Subwoofer Muting 89
Super Audio CD atskanotajs 35
System Information 99
System Settings 98
SYSTEM STANDBY 109

T

talvadiba 14-16, 42, 108—113
Test Tone 88

TONE 9

TONE MODE 09, 42

True Concert Mapping A/B 62
TV Type 93

U
USB 49
uztvéréjs 56

Vv

vairakzonu funkcija 66

VCR 32

Video Input Assign 74, 95

Video Settings 91

videokamera 33

viena pieskariena atskano$ana 71

w

WALKMAN 49
Watch 48

y 4

zinojumi
Auto Calibration 124
Klada 123

Zone Control 97

Zone Settings 97

Zone Setup 97
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